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PaFaTEBeri records. 


Puravaaeri, whose inscriptional name is Paravari-chaturvedimafigalam, is 
a village just a mile to the east o£ NagercoiL It has a VIshiju temple wliich, in 
spite of its poor architecture, is a structure dating from at least the second half of 
the 12th century a. d. The village originated as a brahman colony {^chatur- 
vldi-maAgalam) in the gift of house sites to eighteen brahman famines, by Sifiga©- 
AraAgap of Pa6uAgn}am, sometime before KolTam 336, and it was given the name 
of Puravari-chaturvedimaAgaUm from pxaravari {puravu^ari » a tax). A temple 
being the nycleus a brahman village, the Yishi;iu temple of the village must 
have made its appearance at the same time as the village itself, or a few years ear- 
lier. The Papdya king Maravarmafl Srivalkbhadeva was pleased to make some, 
of its lands tax-free in the 17th year of his reign (a. d. 1120). The Vena(Ju king 
Vira Ravivarraap-Tiruvadi, and some other private individuals made some gifts of 
land in Kollani 336. In Rollam 372 again, the agents of the Travancore king 
Vlra Ramayarmau-Tiruvadi, (i. Manikaritha-Ramavarmao of other record^ 
utilised some lands originally ear-raarked as pallivhchandam, towards the main- 
tenance of two teachers for teaching the Rig-\^Ma and the Ya jur-v&da in this temple. 
Last of all, comes the Tamil record of Eollam 663 mentioning a gift of money by 
a brahman-resident of the village, for providing offerings of two nali of rice to the 
god and for feeding daily a brahman therewith. A more modern label attribut- 
able to Kollam 804 mentions the devotion of Keralan Eduttayudham-udaiySC to- 
wards this temple. 

The inscriptions of the temple, though numerically great, relate to only a 
few transactions; for each item of transaction is represented by at least two docu- 
ments, — one appertjiining to the actual gift and the other to the agreement tender- 
ed by the tenants, who took over the lauds for cultivation, promising in return 
therefor to supply a stipulated quantity of paddy for the temple's requirements. 
The Papdya grant is, however, in triplicate. 


No. 1— Inscription dated in Kollam 336. 

This inscription, dated in Kollam 336, registers the fact that SiAg£qj-Ara- 
Agafl of Pa&iAguJam in Teppadu founded u brahman village called Punivari-cha- 
turvedimiiftgalam and m.ade gifts, apparently. ofJKouse-sites, to eighteen brahmans 
to enable them to settle down there. Some of these recipients appear to have mi- 
grated from villages of the Tamil districts in the north in the wake of the ChSja 
conquest in the south. Their names were: 

Daniodfira-Bhatta of KurOvi, VAchaspati-Bhatta of Nalftr, SSmadeva- 
Bha^-ta of IruAgsipdi, MalaikuBiya-nioiafl-Bhatta of Vaftgipumm, SrlraAganAtha- 
Bhntia of SettiipO&ai, Gevinda-Bhatta of Siiupujjnr, Tiruvefikata-Bhattaof G6ma- 
puraui, SrlrAma-Bhatta of Nambilrkkada, Ravideva-Bhatta of Arapaippuram, 
Gbvarddhnna-Bhatta of Kiraflji, KolavAma^-Bhatta of Nimbai, Kefiava-Bhatta of 
Kundtir, Adigalnambi-Bbatta of Karambichchgdu, Srlraftga-Bhatta of KadalaA- 
gudi, Narayana-Bhntta of SeAgandi, Vishpu-Bhatta of KadalaAguji, Srlrama- 
JJhatta of Irayur and Tinryenkadu-Bhatta of Mutpuram. 

G.P. T. 1515. m 17.1.102. B 
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{No. 55 of 1100). 

Text. 

1 *2®^ ^ [l*] Q«ffAwtb QfiitfirjS '^gT'^ai» usiarar® isriujj/ jy-. 

Q#«r;Z) Ui<uS#^^eir 

2 O/Scsr^il® uSe^eir^^ anriaaQesrtif nireir erpfSn Ljir- 

</o/rft«/jsrwrtr^« Qu/r gjOjy- 

5 efi f TGlBir^yir o;r«®'g5j'P*>£.t_®(ui ® 0 ®*Rnni^ Ct®/»/re. 

AisfiL/ir^^ u%O0(^iu ^iLi—- 

l1i_^u> ^pptBQairaLjppjir ^0Q<>uis«i^-^<l(_£S/ui /sui- 

3 y/f,*aiJ.®ff«ic« jyirSssrtjtyir^^ 

Ssa^S ^JO'’'ei/gj-ipfi!>i^i_^a ©•/TCTaj/rics^'®- 

6 ;' L-fflO 0ew®r C'«iA76Up5Ll(_^ii> ar/riiiSO'S^i^^ - 

SS/cb «i_evs?0^ sa'jru]i£B®<7Ll® flvcb Q^tacaer^ ff^r- 

7 nrj'iuagr^il>_ g^.-a «(r£_si)»0^ 6fl^'’^^iLL_aD;£o ^iraMif 

liL-gliui QfL-Ljpp^ ^0QQ;e!6r .|i^s (SLff u^G«- 
fgttraff£0i£' 

No. 2 — Three records of Srivallabhadeva. 

The three recordi- published below relate to ooe transaction, namely, the 
graut of I iveli) + 2 wa of hind in Vlrakerala-mafiguliim, a hrakmadeya village iu 
Vaikunta-vaknadu irrigated by the Natt-ayu, as tux-free divadana to the temple 
of Puravari-viprmgar-Alvar at Punivari-chaturvediiiuiAgfilam. Other records of 
this king have been found to have been similarly issued in triplicate. 

1. The first record is dated in the ye.ar opposite the 16th yeiir of the 
PSpdya king Maiavarraap aiias Tribhuvanachnkr.avartin SrJ\’.aIlabhiideva’ (a. r. 
1132-69?) When the king was seated on the throne cidled the ‘Mm;uiyadaraiyao’ 
in the hall of the palace at TirunelvC'li in KilvCiub:i-na4u, Sihgao-Arafiga^j of Pafiifi* 
gulain in Tqwadu submitted the petition of the firivaishpavas, priests and officials 
of the temple of god Puravari-vip^uigar-Alvar at Puruvari-chaturvediniaAgalam in 
Nftfiji-nadu, requesting that some lauds may be graced tax-free for the expenses 
of conducting worship iu the temple. Accordinglj^^’the king was pleased to grant 
single- and double-crop lands to the extent of |. (ii?/»)+ 2 md in Virakerala-maAga- 
1am under the NattanruppOkku, as tax-free dfvad&nat and to order further that 
the taxes such ns iilvari etc.i shall not be levied thereon. 

« I 2. The second record is the royal order of the same king under the title of 
Kfiooriomaikopdkn communicated by the revenue officials to the memorialists, 
namely, the grlvaishnavas, the priests and officials of the Vishpu temple, direding 
that the taxes on the huids, | {vili) + 2 md in extent, shall be utilised for the re- 
quirements of the temple from the year opposite the l6th year of the king’s re^n. 

1 Tt* douil* oorroaiiond to a. d llCl April'29, Saturday, *86. 

2 ilie inseripticHi ia bnilt in at the bottooj 

3 There ia eonfasion regarding hia date. 
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Xliifi document bears the signature o£ Yeliy&nhf-Udaiy&o, probably an important 
revenue ofi&eer, and quotes the 1,6th year+465th day. 

3. The third record waa the agreement tendered by the sa^S (assembly) of 
VIraker4a-ma<igalam, promising to supply into the hands of the tanple-officials d£ 
the Alvar at Puravari-oUturvidiiuan^lam, seven kalam of paddy as tax {irai) 
and 2 tiramam (coin) as antar&yam (internal revenue) per wuJ on the lands, 3 
vlli+ 2 ma in extent, which had been endowed to the temple, in accordance with 
the order of Maiavarman Tribhuvanachakravartiu SrTvallabhadevB, the «Qd 
ulvari accounts, the ka^ayHu of Uijaiyar Muoaij'adaraiyar and the niySffam 
(order) of PiUaiySr (prince) KulaSekharadeva. Boundary stones marked with the 
emblems of chakra and the stylus were accordingly set up at the four corners 
of the land in question. This document bears the signature of NalUr Narayapan- 
Tiruvachakamudaiyao, probably a member of the sabha. 

From the inscription published ante, it is seen that SiAgatj-Arahgatj of 
PaSuftgulam was responsible for the foundation of the village Puravari-chaturvedi- 
mpfigfllgm in Kollam 336j and it was he who approached the Parujya king Sri- 
vallabhadeva for a gift of tax-free lands to the temple at that village, a few years later 
in the 16th + Ist year of the king’s reign. This king was seated on this occasion 
on his throne called the ‘Muftaiyadaraiyan’ in bis palace at Tirunelveli. Several 
records found in the Tinnev^y District also mention that different orders were 
issued by him from the same palace, while another inscription copied from the 
Kajahgadu temple mentions that another seat in the palace at Kak^udi was also 
called the ‘Muoaiyadaraiyjqj’. This seat or throne, whatever it was, may probably 
have Ijeen the gift of Udaiyar Munaiyadarniyar, who has figured in the last of tlie 
three records published below, and may have been named after him. 

One other inscription, whose beginning alone is msible contains the words, 

iuir«w® fengi. 

It apparently belongs to the successor of Srivallibha, namely, Kulu&ekhara I who 
has already figured in the l7thyear record of his father as a prince, PiJlaiyar 
Kula&ckharadevar,' issuing orders {niyogam) to the sabha of V3rak6ra|amafigalam. 

Text.^ 

1 ^ ^ic«6rr ^Bsttuu isoi^mw fSQ^tiu 

meearutenp eB Quiir(^(^Mu. idjfipp <- 

•9-kai. fuSuiQ«iBai 

utpBeu^ 

2 Qaniir^S npaor QuTr&BBa \^^aju tfeS iSisi- 

•crcur^wcaf dc.Li^ ^giUiriSQe^a Qfimpnu- 

a9p uaireKR i3s»Su sffpjS(y^p^- 

ciflu 


1 Sw a'M M. E. R. &r l9l€, p. 182. 

-3 RefBtpred as 8 of the Trav. Epig. Colin, for 1093 u. g. 
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3 1^ i^QsiruiirpumiLirirttr ^<uweou- 

Gf-a/r Q^QeuiaumaC.® ^(pfQmioTiii^s Qsiri^^eo u^e^iumps- 
u&rtSuSt^ (i^^iupeisiguje^ C)«O(^c^0«fl<90<i^ 0»a;- 
jSear Gesr^sau- 

4 dfitm® «irer Q^s/rtgvsBir;^^)^ Ljrtuifl'fg’^- 

Qeti-4^U)i}*eiip^ Ljtt^ifl^tiiexfrs air^iua^ GmriBfBio f^QQa^~ 
SU0U) ttUiLiQfiuairgpiui i^aff/Boj^GenueuT^Cb Stsmaatuu^ G*- 
dju ^®aiff£jGuitt'j^mp(^eT€iffui9. [l*] 

5 ^(^uui^u,T p^we^tL(S Geusm^ti iSipp ^tbkpim- 

^*<5 Sfjauupr* ^»)/i>u9«diu/r«^ Soiih QupQaj^Quiir jg 

Gpii^L-Gu ua’B(^arp^ Satfearjrocejr CU)S0# O^rMcfioir* 
«irt^(f.6iirar>LLaSe<i ^J^euaipsuKri^p ^0u- 

6 ui^u>apjiiw«SiLG Gaimi(BK Spp i@ijiipBs^i(^p Qpupaeur ^eop- 

S^ua uSjjiuupas iSTL.<—apj)iuQuriQ ^eQssetritiEimfOp^ 

^ ^^triLjii SeopGs^'^ ^0 Seop^sfi^rs SeOB mtciipui^ 

ii9fiapSeS (ipisaQed g}gem- 

7 Gtfio' (D a a/^csr ei^truiaesiirG srT (yjpei) GpeupaBr §}mpiS^' 

Oja'S QtLQi—rut aeoiipui^ ^St—LueoL^dj §)ssra ... . 

pp SiDiipiim^ Qs^p^a erw jg §)isS~ 

8 A>^^>S0 QeoeuSiLfekar Gpt/Gupuud-L-^ tUq^Gpri^s amjpix ^0- 

&iatuGi£iaj^ip(^e^p^ Gsi]eie«iDui(^i^isaL.G €t(i^iu>^ ~ 

^irsGair^ erQfip^ [||*] 

Translation. 

Hail ! Prosperity ! 

With the goddess of earth and the goddess of victory embracing his golden 
arms, with thp goddess of speech doming (him), with (his) single parasol over sha- 
dowing both the worlds in the righteous path of the four Vedas, king Sri Mftia- 
varmaj} alias Tribhuyanachakravartin Srivallabhadeva, who wielded his sceptre, 
after having dispelled the black Kali (age) and conducted the work of government 
from the Himalayas to the Setu, when kings bowed to him in submission, when 
the drums of victory funded in front, when the war-bows got broken, when the 
tiger-token (of the ChSjas) retreated into caverns, and when the carps (the token of 
the Pftniyas) froliced on the golden Mountj was pleased to occupy the heroic 
throne which shone with brilliant gems, after having rightfully performed the 
anointment of victory; 

when this king was pleased to be seated on the ‘Munaiyadaraiyau* in the 
hall of his palace at Tirunelveli in Kflvemba-nadtij on the 90th day of the year 
opposite the 16th year of his reign,^ — ■ the ferlvaishpavas, worshipjMng priests («u- 
mbu^SeyvAn), officials of the temple of god Puravari \'iij^agar-Afvar at Pura- 
vari-chaturv6dimaftgalam having petitioned to him, the following oral order was 
issued: — 

SiAgaO-Arahgao of Paguhgu]am in Texm&du, having petitioned to us 
that some laud should be obtained tex-free for the daily requirments of the 

1 A stone is nussiag in this pIsco. 
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Part 1.] 


god (Alvftr) inclusive of iiruppaitni&stu, we gave as a tax-free rfewidKwa double 
crop and single-crop lands, | {vili) + 2 «kI in extent, in VlrakeraJa-maAgalam irri- 
gable under the Natl^axu, for providing the daily requirments of the god Alvar, in- 
dusive of tiruppadimarfu, from the kdr (season) of tlie year opTOsite the 1 6th year 
(of oar reign). We were also pleased to order that S/lmri and other tuxes shall 
not be levied on these lands, and that the daily requirements shall be supplied from 
the kSi' of this year. 

This U the writing of .... parkOo of Vopbnifckud'- 


Text. ' 

1 *'£1®^ [•*] Oan^SesrfliuGuiiiQmirsmi—irfir 

ajii Lf Lfirsuifl(^^)«Sausar*Jirifieuirir 

QairaS^aV ^stSiLniQ^iijeuir- 

2 QeusaGx Sjuuu/sira (STL.'—irpj)iu- 

Qua-a(^ StrQasirsfrLCiiism^a:^ O^aisirirm SfatfinSsSl SiLl. Seoji^- 
i'ai eu^SeoirOn'Qp^Si^t— e-^aiiHuju, QuT^isrtL- 

Offff6irO©U) [|*J t-sffa/fl- 

uLttt-iLjS 9«^efftju«^uy g^enar Seiii Q^isirQev (iSj-aarStairo/B «n«i- 

Qairtm^S er^irriiiirtm® Qp^eo ai—Sfi- 

LLiu Qs/rera® ^(^uuif-uiir QaieirGii 
Cff C- 

4 ^svecuusn^s [ll*] ;Sl«s>aJ OeueifiiUrfl^^^enL^iuirfir 6r5f^^[n'’‘] lUI- 
SOT® o'* ffiTsir [’ll*] 


'Text.-^ 

1 ^ QaTU<ir pu^uijiresr QSi^suai^'f^mirai^^ash t^eu^si’uQjStup S- 

{UiresuG bt ^ jt ticnoBr^ Kf~ 

2 tli-ff'^D^uQu'r jg 655juaj0'y^6usff'8/ril® «0j'Qa/«rriAsra<t)- 

euBQ'^fsoQojrui isir^Sai/tL® 

^useseo^^u i^jeuS^sn^w jrtr(fiaiirir(i(^ 
eiaiflffs O^[«j*]^0e^ar ^(^r^auu- 

3 tftL/'Txott ^(T^ajai(3ayi£uuif.iU!t^l^ tjrBufijS3aras«r^i»‘r QirQp^L.- 

L. a.srrai'tiuuis.iuir^ui B^ttuSusir (jp&Bru/ifmrtji’ «(ni— u^c-l-it^uiu 

iS^Strajfir (jg,^GaaaQ^9ir §0tjrauuif.vfjpiut Q/swfiirm g}~ 

etjpuSi^gjra (y)il- 

4 u<- SiiLl. Msiu. QpaairOeo g)s-«lr®tfiTffl/i0(i @«o/duui^ 

QiTKira armQaia'iKuSs^i P06a«'^u7 QiDQ^ppirBS^- 

(t^U) <&if&Eiisruiwai aii^i mTui^a^Gp^ Si^p~ 

uu!!)- iSm Qi£T^U3(rafi(Q bi(^- 

I R^torixJ a« Ni>. 4 uf the Tr«v, Bing. Oollo, for 1093 a. k 
8 Retd pcir<AiI.(5. 

H Regi9twe<l m N... 7 ol th > Triv. Kpig. CoUn. tor 1093 a. k. 

C 
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b tfw O'swjiiiui ^jru.u> §iaeAi®LB ^san r acsri^sar 

snQiaaidtQ &j0Qai<7toff 

sns^^t^iLfLD <iT(^^airfi'i^jSSi §)ksiri- (ipfiei Sb^&tdu, Qpasg 3 «) ®- 
!r^^utir6tjsi s/Tu-e^i (^'B/sO^irui ^^SsOtaitruna- 

6 «i‘»5'®^Oaj7U) ^eusua^aiiir asartSa^ag ^uu^m(Q ^jp bi- 

nrsiffff ^^asnaj^oT ^(!^^a-9SQfiST\i^tJ’rm stn^fijsi <u 

XranBlation. 

In the year oppoiiite the 16th year of Sri M&jnvarmao a/ia« Tribhuvaaa- 
chakraviirtin Srlvalltibhad^vn in accordance with the royal order, written and ape* 
cia], the (revenue order) of the puravari-tiiiaikkalaU&r (the land revenne 
officers), the indniyfi^u (order) of Udaiy3.r MuQaivadaraiyar, and the niy^gamoi 
PiJJaiyar (prince) KulnSekhuradevar, we, the assembly of VlrakSrala-maAgalam, a 
hrakmadiya of Vaikunta-vajanadu in Nattanuppoksu, agreed to give 7 xalam of 
paddy per nta (in kind) and 2 tirama (in coin) of anmrdyam (internal revenue) to 
the temple agents, for the daily expenses of god Puravari*vipnagar-Alvar at Pu- 
mvari-chaturvedimafigalam, a brahmadSya of Naflji-nadu, on f vili + 2 nuz of tax- 
free devadana land, after having measured it by the rod (used for assessing tax) 
and after having set up boundary stones marked with the t^hahra and the stylus at 
its four boundaries. 

We, the assembly of Virakfiraja-maAgalam, having obtained a document 
therefor, wrote a kaiVadi (transfer deetl) for this ^ vrfi + 2 md of land. From this 
kar season to the agents of this AjLvar. 

This is the signature of Narayai)at}-Tiruvachakamnd»iyaB, of Naltlr, who 
wrote this in this manner. 


No. 3— Record dated in Kollam 386. 

The subjoined inscription is dated in the year opposite the Kollam year 
335, and registers the gifts of 1 ma of land each in Kott&iu alias Mummudi'* 
Sojanalltlr by the two individuals, Tiruma]:umarvaQ of Kuxufigudi and Sahkara- 
Vitankan, towards the expenses of daily ^vorship and offerings respectively in the 
temple of Pnraviiri-viutja^ir-Alvar. 

The lounctaries of the two bits of laud jEkve been detailed in the inscription, 
among which occur the following names, Uttamaraiua;}-kal, Kallapi, 'N'eijnnhida’ 
vnl. 'Atavfipit, S^ndi-vayal, Kupdaiai and AJavftdatj-vayal. 

(No. 57 ofJlOO). 

Text. * 

] <£.raw®t^esr Qm^aiuiaesr® ^t—uairiujii '2<s<ril(_r0par 

(Sjbi^^‘9- ^0U)^uirff«vQ<arar LjreuflkB- 
mtara mik 


] The Hones are <1iH»rraiip«rt. 
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(3^ a.flpU)rriLeFsr£fa(^ Q/sp^ 
iseofiesipii^ Qu)«0 Cfotsmpasir^iQ a;t.r«0 tuenp^Ssur^s(Q 



2 uyu) ^ppLoiraLLsaxirsfiis:^ A‘L-[«@]‘ jfpaiSDpai^ 

^rC.® Qis®i^i—6U£pi(^ Outf(^' ^/sisrar 

GttfiroSU'iiSM n®etj ^paimp 0 c^giofo/ui Qui/iui^ 

I^Aio fimr^i—iat^ §laiairjfimiirp(S ^(3ai(yia>-i<3 ^a=m^f/Birr- 
^ Qsioaipas cfiili— ^ SSl^^A 90 Qsi^atajp arji»C0 

y^menpiQ 

5 AU> ^ !Bir^^‘J^<^(if\a>i^iua^ Qpsuprtsui iSjraiussipd^ Qio- 

^i/siraQa^&c it^a/ 0 ^mjLcir westjraairsi^iLiUi 
0U ^/T>jpA0 (Su:iSE!0^ ^ewatirpTm aiiupSf^S(^®pi(Q^ 

G^a;ui-re9>^C0 Qfc_fi0> ^fi/^s-AiQaW&o k®^ S- 
ip 0 ’’^aa/rei^ ^sfjirss!regf}u./iii ^ ^0Ui(r^(a §)^eS(T^Q6UirQfii^ 
^isiSsii §iaeit 


.... iSjilrui Oajil(^Q<i)eirsQA'«irjpt /siaiir/r^^- 

,i0®^©^fl-[u>*3 ^euaTyja/ffy 

utr'Tsu^u) 9 ikaa£L^<EissB‘>j> [ll*} ^a>a 0 .sv< 8 > 0 ‘<^ 

^0U)^i£r/ra;Bor ^*^^iuir&7C9>uA0 

9jifu. ^uui^ ^^Qeutsr cfic-sasir ^sairMr 

sr^p^ j^uu!^ Q(j(/7urOTi_rar upug^uar er(^^-’ 

^ [«*] 


No. Vi-Two records of Yira RaiiYarman : KoUam 386. 


The subjoined two records ^o together. The first of these dated in KoUam 
336 states that the agents of the \ g^adu king Vira BavivarmaO-Tiruvaiji made a 

f lft on behalf of the king of two pieces of land, 10 ind,-\-mundirikai in extent, in 
'ajaikkudi, for the expenses of providing offerings to god Puravari-vifli>agar-Al- 
Y&r and of maintaining a perpetual lamp in the temple. 

7^ kalam of paddy which was the tax on .these lands was ordered to be 
measured out to the temple by the measure cal(ad 'PwavariyS.}}*^ and demarca- 
tion stones marked with the chakra (ftVuvd^) Were ordered to be set up on the 
boundaries of these Uruviiaiymam Iimds. 

The second inscription is a coimtcr-aj^eement which the revenue officials of 
Naflji-nadw and the assembly of Tftlaikkui gave to the temple officials of Pura- 
vari-chaturv&dimahgalam in regard to the supply of the stipulated quantity of 
paddy for the expenses. Kgralasantdeha-PallavaraiyaQ figuring as a signatory 
in this record has also been referred to in the naruppukkOttai inscription of 
KoUam 338. 


1 These are expressed b; symbula. 
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Text.‘ 

^ [•’*’] Oa(r<v««iii Qpirm/S 'S-fliR.iD* unramssti—i Qs^rnAW- 
* O^skp foB LcsitSrp^ /wsir Q^tiip prtu 
^Seos sseairLDirsa^ [|'*‘] Qa/^® sutjfiiip^i^SAp SJa-afl- 

«/ruu P 06 U(^s sanuiiip j/^mirjT LjtaiS^^^^^-i^va<Bseiip^u 
LfireuS^^tArsmar ^]. 

^•iar[a’'']0 S/ipio Snipp^j^ut 5^^ .@0/s<ija/r<0err<s®iar^ui ^0- 
tSsnL.iurL.i—i£Ta Qfiiaipra ^tLi— ‘ p.imy>i- 

0<9.# «fif«(rA)ir j)yui rirauLfp^etr^ Od^iuuQ/sifiiujr^a iSiug^tk 
^nm £dsrtBi^ s~mgi>im^C,gs>L^ eru ^put i^pJSf.g/rir 
0 oLu U 3 

upgiLog ripri^iPtisignLii §)isTeiLo (ifipio KM.’^a^Qt^wpp «L^m'ti uir- 
ppggi «reir ry/ it, ^waig^snag pa q'^P^ 

LjaeuSiuir^Qvo ^useiti—ir r ^mpatg*f> 9 Qgo ^eirui.'ipgii Oag- 
miQ S§)fBeus>l ofiL-utLaev Q^aOMprs^iii ^ (^ Pp;^^ crs^Qsav- 
&xuSgBmp(^Biiri^Sa^^ ntrL.19. 

^uiLD/rtssta spiS^^tssiCai^ s6Ve&^>^ QrikiS ^ ia erQ^pgUb Qautli^- 
^ppi JSi r^£> &i (yiiLi—guin Qrmeupga s piSffffm^ie^ §}aieti cj- 


93Ttsr ^Bmatsr 

(»6UQ^p gl & 


03. 

-'- StQ^pg! _ 
OTQgpgl [1 

Translation 


«U6fiff«oSnr<uiu<v ^(i^PPii [l*l ^BSarassA fiT(^pgi p*1 isaaaaj- 

J Qsrrsnp O^wesr ^t^pgi [)*] ^0- 


Hail! Prosperity! 

This was the deed {olai-karai},am) of gift made on a Saturday with Maka- 
yiram-tiakshatra when six days had expired in the month of Idavam in the Kollam 
year opposite Che 336th year after the appearance (foundation) of Kollam.* 

The lands which the agents of Sri Virn Ravivarmao-Tiruvadi, who was 
ruling over Venadu, gave as ttruvi^aiyattam, to continue os long as the moon and 
stars endure, for the daily expenses of the god Puravari-vi?flasar-A]vftr of PurO' 
vari-chaturvedimahgalam are; 

the plot called IJnoantittai, 7 ma ■¥ mundirikai in extent, irrigable for 
paddy cultivation under the Cha’nikkal of Ts.hiikku4i| ^ftrappurakkulam and the 
channel of Seyyaperi, and . W 

3 m& of land in the Puduvttrar-mUldi:' 

in all) for this 10 md + T[^n (muncfiW^aO of land, the servants of the A^vir 
shall write a deed and have the tax in kind current in the village amounting to 7 
kalam per m<S(P) of this laud, measured at the door of the temple-'breasury by the 
measure called ‘ruravuriyatj', and thus provide for the expenses without fail. 

As it was ordered that (boundary) stones with chakra'marks shall be set 
up at the four boundaries of this piece of land, that this order shall be engraved 


1 Kegistered aa No. 3 of the Trav. Epig-Oolb. for 1098 or. e. (Publisboit in the Indian AnMqiiarg, 

-XXIV, p. 267). 

2 There ie eume niietake in the date cited, 

3 The details correspond to a. n. 1161. April 29, tiatardsy, 'S5. 
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on stone and coppei', and that thii* expense shiil! continue Avithcut fail, this is the 
sij,Tiatare of Pullftla^^aiyafl. The signature of Singiqs-AraftgaO; the signature of 
Nara^-apao-SaftkaraQ: the sigtwiture of KOcki-Devan. 

The sacred mark a- 

Teit.* 

1 ^ [l*] mQ giu.u*iiiujOi ® Qftirp uimiSr- 

^sir sriffiKQ Q^aStirpaii'^^i 

0« «k.L- uifl«>iteua> [l*J 

L^t jgSeuirikij, ^0 g(i^ 

2 i menuiii/f ^^s.rtir ^(^itiSBrtSar»(^i ^ 0 - 

aiii^ « Si—Qfiflf ^gir 

iBirefiirjfiik juLfp^eiT^ QfiuurQ^/iiajir^ut Miur 

^^aSsd 

3 ^ ^.ii) upgitLg ASttyu) enssQmrtim^d bk> 

QlStQi~a pp ai—6s>uiQ»ireiiO Sj^aia pi^tt SppSm^c^ih jd- 

0/5/5^/rfiflsir*0 icTf^jpTa^ Q^igai pg-aetfto 

Sscai^i Qg’p . . 

4 gii> SljguupTs&jio ^ULji^ Sji5StOBQsreAr(5 QptLi—g^ 

Og=0ia^^V^mtSpir»p ^i^^efretr^ Od^pt^eSarui^Qiu aweSj^ilb 

Oaiil.i^i(^®pp SliSgo p^i (^ 0ir«3rQafiv%£ i^QpQpgib 

S}^»g- 

5 Siu^ Qnui3«ifpaiira&tis a-L- §) ^p^ Mt Qj/rto 

atir^aiffr s^iSs^t^sQ [ll^] j/enrium u^pTS^ er(t^~ 

Pff ^estnu Qaastrm ^gAaA st(i^p^ ^jeaea 

^0)01 sdiiSff'UK^ ^sikatir trt^p^ . ^aa>a« Qa/sv'rnr Qssm^tir 
OfiQeu^Qmmrm STQgpps Si^’^^u^e^OeufSn 
^Qesrar Q*riBp a'anSm^ii fiiij/r0£B u«sAis tr(i^^- 

Qesrtar £sar(^eni-~tJgtir Qfueir- 

6 ['jak ^QfiPiS> QmgeireioiiOpge^uutoeiiuairiun Qatr^iip t 6 - 

aS/ueir ej(^ppi j/tgiip» ^iSgugmS er^p^ [ll*] 

No- 5 — Four fh^ments in the same temple- 

The following four fragments are fouu^-' uii ii few slabs embedded in the 
btise of the same temple. They must have formed part of some complete inscrip* 
dons, of alxiut the same age us those published above; but ivs many of the inscri- 
bed slabs have been disarranged during some i*eccnt renovations conducted in the 
temple and as the debris is also left stiuidiug in the inner the missing 

slabs cannot l:>e easily made visible. 

One of these incomplete bits quotes the date Kollam 373, while another re> 
ferring, as it does, to a girt of money by KuyuAgudi TimmnEumftrvaQ. living in 
Yada&dri alia^ MummudiSdlanaUnr who has figured in another inscription of 

1 R«^(iBt«r«d4sNo. &6of tiwTraT. Epi£. Oollo. Cor 1100 m, ir, Uoe stone in nOoung in tlie inidrlle 
of the inscription. 

1 ) 
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Ki:<llam 336 must therefore have belonged to the same perbd. A third fragment 
relates to an endowment of land in Kadigaipattah^m in Eaxu^iad*! made by three 
indlvkluals, Ara§u of ... . Rimiii^-AraKgat} Ku^uAgudi and £&ri-K&}l, for 
pro\ iding for the Tiruvdymoli being chanted in the presence of the god. The 
tcx'ts of these records given below: 

A 

1 Liraiimat^mirir^iif.i- < 2 ^at<l 3 e» 

2 mwrsiufmm uiaii 0 ®^^ 

3 io Qiu^aj(^'strfi^Bir Sya «u_Q«jru>iS«b 

4 utmeiUjrear 

5 gfMaetraiis^ est^nSoei Qai^^stv 

6 « sirffUiiBQfiL® ® 

7 * Si&f 'fl'[ie*]rff-[s*]»-»'ir'T-ijaMrsw ski3^^ jyj* a ^0 

B 

2 «9 aa-gsserr stttu3=ari(^^^9i ^tiru 

2 SpQoyjD^juirm [a-]:?* ^(^xiruau'SuSeoQsi 0^^ 

3 Q/or ssteu^^^/reuemdr (yalt-iriaCT O«^«o 

4 ^s^ib ^ 0 «'V-r« 9 ardt 0 «^u) e-«vcir«^il(_cn «^ 0 ifis»i-AU<rL.t_i& 

u>ir 

5 *0 ®JtAr< 3 ^ Qa^ecS/S^w aediS^a- jy^* fiK^air &.ai^r 

uereA 

6 a? s ^ 0 fi)acotf 4 . uir^ira^ aeo'iS^* a 

7 ^a u«r«rf?ir*s»’'y.@w a/ 8 «)j^(r^sii(j uarsArciw® s.6tr5r«A- 

. "Rl UlffaBT 


I 


(Vo. 65 0 / 1100). 

C 


I 0 . 0 B 0 (^(^d> ^fjruxv.fJSAflStt «r 7 fliZTaffliiyu ^iu>^Qa/rui 

L/jra;/06d6OTa3r« air^eairii:^ ^0(3^6srOu ^0suirQu)r^ 


2 enL-iufLlt-uaa 0 j[it'Vffil® a:y.«nsuCt-> 

eof^iai QuSiU^etr^i^eir Sjp sreS Jfikuensu^sir fSruitssfiiia O^* 

3 CRL-iu uA'c.vaefr ^ ^isgei Qp~ 

csruOTCir ^pjiSa/ui tt^^^y-sQairasr® ^o/'Tif^^ 

0 ® 

4 acBr<i9«(a^«0 4|)(£^Q«uir:c @iju^i!0 ^i'ciafiar Sl‘5'‘ 

^j 19L«0 ^arOcur^ erqjf^Otsrsa .^aitstb S' 

uu<^^i 0 


(^ 0 - 14 of 1093)- 

1 u Ofimpiuiri^afi^it QuAtlam^u Oun- 

2 0 «|^f«Sw «0 Q(Ci-<rww 

3 <AW « pip uf^Auppjg ifl 

4 «ir«fi^raflj)A«ar 

5 0 »/^irJ«-«(g 
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Part L] 


5 firar ^juuisf. ugir^m^ ^ovMrear 0'fl(u^«3r 

sQ^tuTtiSis QftLi^ 91(1^^^ ^aisu ^iraj^ saarasrar sl. 

— ■ — t 

D 

^ Osiranr® Qarteeijg^ Q^. 

a/ or 

2 . . QsAi^ uami~irj/i^(3e6 tSpja a^tS<r<r «iy^« uarodrairSu 

j^a9r R-u)tf>u ^ 

3 . . «iy^» « «A> 

l9>F^ 

4 . ^99 s euL-OffifliuTit Qfih(^uf. Q^ffjfiisea^it ^0^^ 

Wgirsu^ 990 

5 9-irir Qpui-ifip^ *Qt£io 0(^Oa)amair($ ^< f » b . f^i- 

0if. yjf'yiT.asLl.L. 

No. 6 — Two records dated in Kollam 385+1. 

The following two records relate to one transaction, Land having 
the growing capacity of - six kidam of paddy was sold by the two brothers 
T'daiyar Damodarajy-Kaiji^U alias VikramaSSla-Ankudivfilar and Udaiyar DftmO- 
darai)-Keralan alias Vfrapa^ya-Aplnidivslar. Vi}atttlr-v®{S-o who took over 
tlie Ituicl on ^:dr<?9inini-tenure agreed to measure out, every harvest, six, kalam of 
paddy by the (measure holding 10 nd;A') for providing two fia/« of 

rice dailv for the oflFerings to god Puravari-vuipagar-Alvftr. This land was called 
Maiipadi and was situated in Kuj-akkSda, which formed part of KupdttrkSvu. 

(No. 58 of 1100). 

Text,' 

1 'ifj [l*] QprajS uiijmss>i^9 0«^v/rui/r- 

eair isf-t-u^yu^jn ^(j^sofr^enir Q^iSip atrSoj- 

itxaigi naoiS 

2 ett^fQsiiiesgs as^attiri^p ^(^uQuxmai ^t^inenL-uu^ftB axifiiuTto 

Spp Qrdoa/pr^ tSsSeo prQiaxfi- 

jtfig d!i33i<_@)^ ^i^iaQipayi . . , 

3 ^pkQsTtLf^ tiisimeaiisf.fQii ^aTp^f-^ *^etie<Tr ipxmtytair^io 

fSdu Q«<rmr®eni_tu eojasimp^A-Qtagpi^^eu^ 

Qmtir^ Oap u^^^sxsof eijgaeo^ Qriiji . . . . 

4 S' 0(3uid/Sirc 9pi999h QsuMiS^pi^ Qia/C^A Qistmaipas 

m^pQfs^ (S^iaQtrxyi jfiem ^ijf.Q«a«x xQtitm 
aisir «caruw^40[i*] Quuef.i Sa>«a/ iBbS^ «r. 

UAS! D*} 

Translation. 

Hail ! Prosperity ! 

In the year opposite the year 335 after the appearance of Kollam, on the 
6th day (expired) of the month of Idavam — a Sunday with Tiruvatirai-nakshatra,^ 

followiDg traosttetio n was made; 

1 Tho di*!*!!!* ciim-spoiiil In .» ti. Il6t, April 30, SuuOay '83. 
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Damodarno-KaniLm Vikkii-aniaSola o£ Pirakil, having, with 

libiition o£ water, agreed to measure out six kalam of paddy by the measure hold- 
ing ten tidlt, as produce on the land (having tlio sowing capacity) o£ six kalam «j£ 
seed, which Vilattur velatj Ankucji-Malalvftp of Kupikk6<Ju had purchased in MaiJ- 
promised further to the temple officials to have this engraved on stone and 
copper. 

This is the writing of Vikramao*Ajj<J*tJ of Pirakil. 


{No. 12 of 1093). 

Text. 

1 GJdKrWtfOij (S^rmjS ttiriwiij-ear Oar^sruir 

2 ^air<Sjb^iT^f> gpiOaril® ti5[«TOi*]s»r^i0 mrmQt^Seo 

a-sani—i/fl/f ^sTOiDT^fm «*w(_sJr Qa- 

^irQuiT^j-eir Oajr«g)«r ^Buraauf-iu .ffCTT^iji. 

3 iiiuusfifi^ai^ sinTBOrmiBiuirs si.. 

6wa> u^^ifiaareoir/b j/ews^gOsgO/vav jfjiis9tQpii i^reu- 

iB^saesxs jrti^aiirp^ S^^ut wmlltsriflurp 

4 ^0LiQu‘rtarsu> Qf^aipra tLemt-ujrr ^ear^i^QAerrar api9*Sr erar* 

SQiuf Bih euBisBi^j^ear^LHiS^ ^^sui^ifiaiirr asiiiSMStr enatjtjirfit 

p!Tsti<3srmi(8 y,pQ^jiUi OtfOjj/steQfi- 

0 ii ^Q^eoai (5®uu;®ir0wfflr ^arpaif^Qeamr. 

Q^vesr ^auai/r^atr/f §]uui^sSsb>su ^eirp^ff Qai* 

CT/rei- eiQgp^ g>a</r«OT sr^^O*Br*w pt- 

6 6s>ipi@9- Gfiier/rev co^OiUfs [ll*] 


No. 7— Two reoods of Vira Ravivarman: Kollam 840. 

The subjoined two records are complementary to each other. One is dateil 
on the 6th’ day of the mouth of Chifigam in the Kollam year 340, and tlie other 
though ita date portion is built in, can be presumed to have been engraved four 
days later, on the 10th day of the same mouth. From these inscriptions we learu 
that the agents of the V6na<Ju king of the time, who was presumably Vlra 
Ravivarmaw -Tiruvadi made a gift 1 2 >«d of la^d'Tor providing offerings of four 
n&Ji of rice to the god, and for feeding therefrom two brahmun-wa^arers daily in 
the temple, and that this land was leased oii kar^mai tenure by three battalions 
permanently stationed at Kottlr alias MiimmudiSOilanallar, namely, ArikuIakSsori- 
terinda-'vdlligal, Irumudi&Olla-terinda.villiga) and Satyasrayakalakftla-terinda-villi- 
gill. As has been stated already, it was KulOttuAga I (a. d. 1070-1119), the 
great ChOja king, who conceived the idea of stationing garrisons in the conquered 
touiitries, so ns to guarentee the permimence of the Chdja conquests. This reconl 
which must have been incised only half » century later, testifies to the oontiniied 
existence of the ChOla garrison at this frontier station. 

It may be noted that the several battalions of the army were in those days 
named after one or the other of the titles of the reigning Chbja sovereign or any 
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of his predecessors,— such as ArikulakesHri (a lion to his enemies), Iruniu^Sola 
(the Cliojn king '\ijaring the two crowus of the ChOja ami the PaQ<Jyu) and the 
Sacyaferayakiilakalu (Yama to the SatyJlSraya or Chalukyn dynasty). '‘Terinda' 
is an epitljft signifying ‘well-known’ or ‘chosen’. ' 

{No. 64 oJliOO). 

Text.' 

1 [l*] OaffW«6 Q/simfSi K.n9>S> t6/r«jOT® ^mm xiriu ju * Qif- 

mp iSiCcfr O^iup pTttrQeuthti sgsitriLrtu^ 0 

p0a/(^as(nuiS' 

Ljireiiiff^timsifra ji Sppiii ^(^u'Sur^twf 



2 li eui SOuasm j ^ jraaenr ^ 

tSiLt-. (^ti Ct5/rL.L_T(2p ^6iiir i^tyir pi^ Sppw iS- 

piBS^ aatreaeiDUi ^Q^eBfj)t—iuffUt—u>raa (^(3pp 

(j . ... • 

3 j)Vii> eifis^^si>piuiT^i£ ^0«b® 0<s^ cfi&>r<aS^ Qa‘tuiir^ ^eostiri^tir 

upjfn (^lii U0erflir4tw®uir jtisreo iTfspe>! ensi- 

QsFtii® Q^io^iDit^ asvtS^«6nu«(0 

e»)ai ensenpiueuriu Qmiretr^ Qi£jreir erg^ j ^ ........... 

4 iu<w«r (^tsfl^uripeSt «r«fl (^ekpuOurfpm ^(2i~ 

Qagfip^ a.® I — 

(In continuation of this). 

{No. 63 of llOOy 

1 [l*] Oar' . i~>Pai stm Q*inp 

paarui9iiu)rtmu>ireu^ [1’*^] QairC.i~r^tsr (yith'jfiif.Qra'^ism^iPeo 
/9p0 SStiLJUSnt^ jy/fl06U®<*e‘^''fim Opfiss aC«efi>[««flA] 

2 mTius (^pOur ut—^vreu Oun^(iumt~iLiii 

QpBfB ^eneSseSn mtiu 

QpSip s/riud (tppQuT ui— werrsf q^otci9ui_ (3. » - 

cmi_ttyu> u6iD(_uy[l& L/^]* 

6 i^inuidiSfia^a irr^turp^i^ S/ip»> Suip- 

[ti*] l&f^prr^ Oafyf^pt^ ‘JB .5J«r®0^ 

£^90^ QaritfS ^<ti9awL_flr upjn 

9 «n9<F£<np u<r0«Br/9<u<rjB(^0<ab® argrtm 


No. 8 — Record of Yira Ramavarman: Kollam 872. 

The subjoined record belongs to the reign o£ the Vg^adu king VIra Rftnw- 
•varmao-Tiruvadi and is dated in. KoUam 872- The agents of the king utlKsed 

1 8oin« Btuaea arc iruKing. 

2 The iDaoriptioD is incomplete. 

3 Expressed by s eyin{»]. 
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four tadia of land, 3 md in extent, from the lahds ori^najly belonging to the 
paUichchaadam in Kottai-u as ki4aii'ntti for maintaining twb teachers irao were 
omplhyed by the %dUage sabhd for teaching the 5lig\'fida and the Tajurveda to stu- 
flents in the temple. 

JPaUichchandam i« the land set apart for the upkeep of paffUf which in early 
Tamil inscriptions generally signify Buddhist or Jaina institntiomi and temples* 
Choia inscriptions abound in references to such provisions made by the tolerant 
Choja kings. The ‘pallC referi'ed to in this record must be the Nagar&ja temple of 
Kdtt&r aUas MummudiiOilanallflr, which was originally a Jmua temple of P&r&va- 
nfttba, before it was gradually converted into a shrine of Anantfilvfirand Kiishpa, 
owing to the powerful impact of Hinduism on declining Jainism in South 
Travaiicore. 

Text.' 

1 siwsi^ ^1*] OarAso® tUTaar® 

Qa:^p tsirm Qsiii^ ^rearOairSBeM ajotrutaeuai [<*] nirip- 

K^(gtS^jD SjTiria- 

)i euTuiB sssiuii^ ^^siir(^sB>t—iu Qsi'tLi—irp^Lj 

3 <s ooj ti) Q^jb^ ^eoesip pif. s muiP 

eB&itusiopi ^ Cui<E 0 ^ a-@ SLi ui «.u— lit LjjeufiiB- 

esrtsaiairiripefiriT QeirtS- 

4 eSt eS(^i pi emen^iuirium 

^‘^^£iriutiruirir Sl(irj.eu p'^tii Ssstt—^J'p^iuir* Sjiaireo Qppn easi- 

5 . Qs^tup su-sniL Qmnsjau [<4]'* 

6 ffajsBTuirjrg . . f-rnrui 

7 uffCiuSfiKi ulLi—rtfia (o)«'rid«'5sjr 0U>jr£Bf 

iS reap ^(ippp! Qs^mm i6iSiria«et et^ ip (3<b 


No. 9— Tamil record otKollam 663. 

This iii8<Tiptioii relates to the gift of 401 KtUvugnraroao-ponntN by a 
certain brahman named Nftrayaiya-Bhatta, a native of Vafigipuram residing in 
Puravari-chaturvsdimaftgalam, a brahmadSya in Naflji-na4u. With the interest 
sic’Ci'uing from this amoimt, It was stlpuktcd that offerings of two tidlt of rice 
sliouldlx! provided totbepjod, and that the cooked food should be utilised for 
feeduig n bnihman. The kaliyugaramajj-jaannm was a small gold coin luuned after 
Maiavnrnuui Vlta-Pandya (a. n. 1450) who had the suruiime of ‘Kaliyugarama’. 

1 This record regislL-red rs No. 60 of the Trav. Ej'ig. Colin, for 1100 M. a. is oiigraved on two se- 
parate stunee. 

Some other atoaea of the iiieoription are iniBsiDg. 



Part I.] TWO VATTELUTTU INSCRIPTIONS AT NATTALAM. 


Text. 

1 ^ @8 liT . 

2 8_j3cJ^a_ eSij~ 

5 r(fiMS(fifs>iLiLf^ Qupp Sj’jsi/rf. 

4 HrlfifiOi O^aj^ E-9.<*or®fiu^io|-gf 

0 [ll*] W/r©9>Wi-® ajoi 

6 <Tii9^rf i^gojifl^titr- ^ 

7 cnreuif eru(7u^uiT<sr Qmr^fBti ai- 

5 KtSuLjppffi /5<rrffajRor^B*j.i5) 0(U''^^Q/trir. 

y QJjo^tglSiu/rjkJaytf^gU, 

10 « 5i(2J .ijffefv 

11 ^6irji/*g ^yi^ui^ ®0®'r4^aj(r« aoiu^^ /S- 

15J '^96*r5^ir- 

13 j^resrih Oaiu^ (SusJ spiSp^ ^ei$u9- 

14 SusAri^n ff p^so (^Qpp seSiLiSurnuitir ^y— 

l.T §}uueariii isrsfiirpjK Qs-b- 

16 6W® ^»‘pa;g5ii ^j»6u^- 

17 Mrs^uir^ ^ui—irui^ xt^p^u (eluir(t^- 

15 auif.iLjth s^ap ^ §}uuif. etjsoai^p^ 

ly ji!;ui QsfiLi^iSp^s QsSpp bibSulipppi ■ 

jJO SfQpp^ pi*] 

Translation. 

Bi; it well. Hail prosperity! 

The lollowiug (?eed o£ gift/ preceded by libaitiou of water. w.as made on the 
2Sth iliiv of the iiioiith of the Kolhim year 663, corresponding to a Thursday with 
f!kaclii&i-/<///< of the tirst fortnight, Mi-igasirshaOniikshtra) and Dhnta-yoga: — 

lu the temple of god (_Nayiwar) Puravari-vinnagjjr-Ernbei'uioatJ of Pura- 
vari-ehatnrvediinaftgalain, a brahmadSya of N.yiji-nadii, VaA^purattU Narayaiin- 
Bhattatt residing in this village dewrous of increase in longevity, healtli, 

and wealth, and for offspring, remitted into the temple treasury of this god 40l 
Knliyugaramatppana/n, for providing d;uly #^Bring8, till so long as the moon mid 
stars endim;, of two ndji of ric-c to the goi' and for feeding a brahman with It 
thereafter. 

With the interest ijiddld) nccrtiiiig from thUfour himdred andouc^aimm. 
the hliaffais (brahmans) ancl the Srlvnishijavas of this agaram (villiige) shall conduct 
this (I'eodiiig) without fail. Stipulating tlius, Naraynya-Bhnt'tntt of Vahgipuram 
had llli^ engraved on stone: this is his wiring. 


No- 10— Two Tatteluttu inscriptions at Nattalam. 

The subjoined Vutteluttu record is engraved on a stone set up near the 
(^ambalam) M iiysido rest-house in the village of NattS-lam. It is dated in KoUmn 
840, and it records the gift by Tiruvikkirnmiin-Ravi of Nattalam of a "fielif called 
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Ktllsiya, 4 ma in extent, uud some small bits of land for the maintenauco of this 
wayside choultry. The separate items, of cliarlty w'hich were intended to be pro* 
vidcd by tills (Tmto/f/m ,l«i.ye not been specifically enumerated in this inscription; 
but ‘they may liave Iwi the usual supply of water, [>ickie», salt, torches etc. to the 
way farers. 

The I'a-tteluttu scidpt in which the record is ongi'a\-ed is characteristic of 
the period t. e., the mldtlle of the. seyuuteenth century a. ii., and its peculiarities 
can be studied from^.Ise plate facing this page. 

Text,' 

1 0«rA'cuu) ^gr/pu) flg'iMrekr® lU® n»- 

2 s^jrsB 

3 £L-(SiQsr@^^ euM- 

4 lUffeu^ [r*] A>luu60^^»V jfikismt® 

5 ^resruSpar- 

fi eofLoas ^iL(^mw(Bpp ®tii s- 

7 edwp Q piagpifigp- 

8 isQ^airsir 

9 C0 ir-iit arii ^Qcucuffs [dL£dlc/#OT tr 

10 (Ds-itt ^<x ^ilSQsrGpp L^«n[jJ* 

11 !UL-a 0/f®effetrHfli> ^eues^^eiru^ii 

12 ajrifipGpri^l-ui.LiffiiJt^pfimpQpdi- 

13 0 axil §}eutns £«opprjf/iii i^anr- 

14 oji—ppr^iii 5»CT6)r ^j)ip- 

15 lUg^^ar Bi<^i6Q*i-J./sjn urpirQ»rQi^pp- 

16 «v gw fBiSvsr^ Q9iu\Bih* Quir &«• 

17 mrtuiusresiea Qsiif 

18 O'pr^ih QsiLif.iQairarmigjiffmet]i£ Mifi- 

19 

Translation. 

On the 15th day of the month of Adi in the Kollam year 840, the follow- 
ing was provided in regard to the ambalan built by TiruvikkiramatJ-Iravi of Nat* 
talam-d^dam. 

The lands which were given us u charitabJ^Cndowmeiit to the man who 
stays in the ambalam and conducts the charity tu’e 4 ma of land called EaUapi 
under the Sudaku}ani, and a separate huii of land adjacent to the southern bund 
of the same tank. The twoeites called Neduvi]ai and Avai^ivilui were also given 
to provide the amount of 18 pat^am in all— 6 ^orinm for the expenses of planting 
per year, and 12^niinm for the labourers' wages. Ten cocoauut trees iu the Vi- 
laittSttftn^-t^u^iy’dnni were also given. 

When these lands and sites are being enjoyed, jif ter the due taxes liave been 
remitted; if anyone create an obstacle to this charity, be shall incur tlie sin of 
having killed a tawny cow on the hanks of the Gauges. 

Hari I Be it well I 

1 Registered ss No- 33 of thi Trsv. Epig^ Utillu. fur 1096 ii. x. 

2 This >8 expreiised by s symbol (tw. 
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The second inscription. 

The damaged VatVel,uttu inscription published below is engraved ‘cn a 
rock in front of the Siva temple at Natialam*. The Vatteluttu writing appears 
to belong to the l6th or 17th centu^ a. n'., but the inscription is much damaged. 
It records the gift of some laud in KSdunaliar by ... . Kappafl. to the temple of 
god Aj-var of ... . tapuram in Nattftlam, for conducting the bali ceremony and 
for expounding the Mahabhdratn in the temple. From the provision made for 
the reading of this epic and from the mention of the god ns Alvar, it is evident 
that the temple must be one of Vishpu. 

The inscription is, owing to its diimaged nature, not continuously trans- 
latable. 

Text. *, 

1 ®*2**^« • • • 

2 ^ . . . ->'•* 

3 fftii . , <z>^snr<ar iLirunir^fi^&i 

4 15 \a*it £gir senQsu CJi 

5 Sip r'wa0ja/- 

G [«»^] toiyiii [us 

7 (ylli—TueS . g i'ba SeCii) 

8 • eesf^iLjiii iurrfiaiiLi-^Ai ■ ■ • 

9 itiuein fiiLj ii> ,'ip0aai3tn/Diiyu5 tSeoti ujS- 

10 armn^ ^jp/ssifiiLiLD , . , sQsiiL.<~~eftfliS- 

11 » 6TL-QL^rtai 

12 ffW u . . . 

13 /BiSeiUi eT.f^04]/aBj?ttyui ^leSeu- 

14 U) ^ 19 . u . . . ^ 0 ^Pi< 3 s'rfiir [^](&^ 

15 .... eB(^^0iUffS Jifilif QaaQ^piirfir leiLi—ir- 

10 

No. 11 — Hayilodu inscription of Kollam 942. 

The following inscription is engraved on the four sides of a slab of stone 
set up near the Sasta temple at Mayilodu in 3'?uth Truvaucore. It is dated on 
the 9th day of the month of AipnSi in the Kol&ni year 942, a Wednesday, with 
pafichaml of the second fortniglit and Mriga&frsha-nakshatra. Its English equi- 
valent is A. D. 1766, October 22, Wednesday; SO. It relates to the gift of land 
having tlie sowing capacity of 8 of paddy seed, made l)y Narayai.ian- 

Tujjpar of PalakOdn m TiruvidaftkOdu, for maintaining a wayside choultry erected 
by him ou the Volavijai-puniiyidam in MayilakOdu-dftSara for the supply of butter- 
milk. sweet drink, and chutmm to wayfarers. Provision was also made from the 
annual income of the land for the inainteiia»ice of tha panddram (cnre-hiker), wlio 
was to l>e in charge of the ambalam and attend to the conduct of the charity. 

This inscription is one of the many iustaiiw's of charitable endowments 
made by private individuals for the supply of travellers’ needs, such as, <lrinking 

1 Registered as No- 3'i uf tiv; Trsv. 12pig. CoIId. fur 109i< B. 

I- 
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water, clmnam, torches during nights, salt and pickles. Similar records have 
already been published anfe, and the present inscription has not therefore been 
translated. 

Text.' 

First side. 

1 ittiapf ^SssT [i*] 

2 tSajg- 

3 /fii/* G«(r- 

•1 M«0(£ A/rr^u;e- 

.5 jfpLiB IT® *ft- 

(i Oifirv 

7 maiSa- 

8 a/u) 

9 ^ u^9i£iLfUi Sjii- 

10 i*«9- 

11 aQsrL.® u)(_- 

er(^- 

13 i 9 pu>gegaiiiiT- 

14 ^(OjtSfigB- 

15 Qmni—® uggoQagiL® 

16 flsr jgiusarfir^Lju^ t£iSee'^mr~ 

17 (S aii—iBiiaenir 

18 Qaiorir^Seiru Lianaiui—- 

19 egteuuiSi^^ 

20 ojODs 

21 [l=*'] ^(r^eS flgiiQsg L.(S 

22 j^iDggeu^i(j^eiT^ 0 i<» iS^mr- 

23 ® «fi3gTtL/u> fitf- « e. a. 

Second side. 


24 <b <3 ein- 

25 <anffi -aiQP^- 

26 S0U1 ^0/3- 

27 ^iuis)p»^u> 

28 utg jnQpjS 

29 

.30 Si~ihp 

31 ^(3.'^^ iSgiiM 

32 *' u nyti 

33 &. 

34 ci- *0 arnni* 

35 * tdav^fiiiia- 


36 i0u»(Y/uu^®- 

37 »f!sig,i^ cifiSg’ 

38 (i/3d«A»S;9u> 

39 

,40 'aiisvu. i5(^b6- 

41 ni Stalin iSieOK’ 

42 Bltf. A. C-UU^U 

43 e- ®-J/* 

44 U^iLjLB Ljtng’ 
4.) lUi— iiiiSm Q»f- 
46 <ril(S 0sBrcn- 
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Third dde, 

47 Lc cr<U6ns 

48 

49 €auutes)fim(g)ii> DsDL_«iiySi0- 

50 U3 Q's(9«u'r«9>^s0U) £• 

51 «_/5^ u)W«rL_- 

52 a)juu.ias 

53 jr^irjOu, jtLDi.isi^^aii jfp- 

54 uitirA ern^^mtu^ffir mrji iriuam^m"^ 

55 ^L/Uff &.OTer^ill_ 

56 ^ c- ^ u' S'?) « <0 urui— St 

57 ®«r er R- u 0a.® iS.®^ 

58 jyiiiucu^^® isS^ ucmi— 

59 i«5 * #0 *_t_«it>t£> ^a.en^ ^3so«- 

60 i^<3^ &60e>] ®iZr;S^ 07 «0 

61 ^ ^ a A0 uire0a«[u>*] MiQu>sia Q- 

62 «\>a/ 0ri. fli-Lt @ffl. &• 

63 eosy 0ja/ffl»i*0 *u @j- 

64 A* puiq. fin. <j a- e_ *e0 

65 « r20 ^li^J^Seo&j en. sfiirtfi ^cu- 

66 tttsuuif. aiifis stl. ^greir a^u 

67 ^^eaiauiT6S>piui^ nes)iri3i—A^SiiLe> 

68 j^aueo ifit^uiSsnaiSt— ASsb^ utC.l-si . 

69 sosiL- U~ a cS0 ^:bue\>ASs»a fifi[fi7r]* 

Fourth side. 

70 aQissn^sg! fiufin« 

71 vr-* utAri—rffA^&i *-* 

72 (Suufffir €uena %r~ a> 

73 i^aniri^L^ih e. <S0(a 

74 '@V <0*«0 o— a 

75 ^^0 4*A0 fiusn.« fiofiu^* 

76 ^ i>- «)«. 

77 fiUfin^uyCA as^iT- 

78 .F ^soa/ui «L-fi9>(ruyu 

79 0^uyi:b 

SO jyu>u6U(^[a'‘‘] jSiril- 

81 a 

82 UeXH—'TffU 9T(^^IU- 

S3 jSfir wmenrlii pif- 

84 a(i^iA ajifliSaa- 

85 ®air<ffev'r;r>7«fit^tt ^uuip 


1 fTtir(gfrtd}. 

3 udr«5()0««i»- 
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86 

87 i3pi£irearLL 6 T(j^- 

88 uretQanTL^- 

8y ® isn t tiuem tsr jgiuuir ^uut^ 

90 gja/^aa Qfgeve)} gjii- 

91 pu tSipuiiraara ms sTQfi[^*Jnr 

92 uti^iAQs/rQ Qp^ppi et>M ppmp 

93 la/ri^uum LLgQpsja erQ^ppi 


No. 12 - A few damaged inscriptions at Hunohirai. 

Munchirai is a villasti ii) the Kulittnrai taluk in South Travancore. It ha.s 
(POt a large Siva temple on the top oi u rocky eleviition of no great altitude, whtcli 
is reached hy a Hight of steps. The temple is not of any architectural interest, al- 
though it is of sufficient antiquity, as testified to by tiie j)resence of inscTiptions 
of the 11th century a. d. engraved on a rock in the outer prdkara. The 
earliest lithic record in the temple is that of the Ch6}a king RftjendrafiOladeva I, 
but tliis is unfortunately very much damaged- All the other Vatteluttu inscrip- 
tions incised on the rock in the westeni prdkara are similarlv defaced, owing 
to their exposure to sun and rain. Another inscription dated in Kollam 610 in 
the reign of the Travancore king VIra KeraIa-Marttftp»JavarniatJ of Krlapp^rttr 
is the next in importance, but even this is obliterated in many places; because 
having been set in the paving of the inner courtyard, it has been constantly trodden 
over by the visitors frequenting the temple. None of the temple’s inscriptions 
appears to contain any matter of special historical importance. A few of the pillars 
contain the usual donors’ names in the Tamil or Vattejuttu alphabet; they are 
most of them modern, being dated in Kollam 1005 and 1007. One of them (No- 
60 of 1086) dated in Kollam 813 ralatcs to the construction of the western shrine 
{paiihfidrB ambalam) by a certain DcvaQ-Dgva^ of PftlakkC^u. 

The fragmentary inscriptions of this temple have not been translated. 

On the rook in the western prakara. 

(Hr. 61 of 1096) 

1 0*] eSoji ip. 

2 i i9esip iijirakQ . , 

3 . i^Stir Oinev Glu)« u- 

4 Qsecaj eBiBs^s ©*■• 


h , . • . . . 

6 . P06uii} . . . 

7 ^ tt/ff . . 

8 an£ir^ 

y ..... Of 0 nnffi • 

10 uppi . ■ . 

11 u) yi^iui^iTijiesnsi^ei enm . . . 
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12 

13-17 


1 

2 

3 

4 

5 
C 


1 

2 

3 

4 

5 
C 

7 

8 
y 

10 

11 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 
y 


1 

2 

3 

4 
3 
6 

7 

8 
9 

10 

U 


. . . 

very mucli damagoil. 

{No. 62, >/ 1096). 

Ji*] sflajTy3[f«*] Sarp Drnw[®*] [2j]a[c/]- 

Qfi^SsstfD UL.^ (rir[if'*Ja0 ^5- 

Qir .... tf^rg^Sssrs 

. . . [Air. 

#] ^ffi;QufeS Q«/rav® c9«ir«0 Qf u . 


{No. 63 of 1096). 

p lua skiQ (^ev- 

Ssnpdj [tf^sviur'r] ....... 

Qpaiii^p [^0}<«>frcd.iT> a0 .... 

*® 

(S«)^ 

lu <Da~- updf sss>!fi^» ^uQuad, u^tmasstyi- 
OuirffijOsrav® 

tf0«0 «@ [li] . e-^s®g)- 

a> Qmii,urp«v frmn&tBrajr pw J/L.- 

nSuupi Qfieir^mpd aatMiurr a, 

{Nom 63a of 1096). 

maap^ii (uresn . . 

® 


• . . soiasQf) 

. [sn#ai]2)[4)]«/[arj inawK 
9 ^«nafiu(r/f anAuiuSM anev#^ 

««»* (j^uuppi [§)a/e6*tc-] 

[stfA^cif] Qrjfi^SsrfliV® .... 

(A^^. 6'-/ 0/1096). 

. . . . oir/n iur»«n® $C'«> . . 

. . . uiriso^f 

atuig^iii aruis Garenp^i- 

La Ogmjrtk Qaff^mmgoii'n 

i^rraaerisr sringniui 
QfidrSaapu QuHaj .gjOtueop^' 
firgm e7®u'9<Fr ®ui- 

^afT^ioQsr® |_QsB'S?ja;,rj^C0 [^.rje^u- 
firQpTC.L~ppip ,S0ad«®7tA«V ttoagfr* 
ucrisv^i-iu qsKj^sQffi Qu^CDutf] Qp^t^L^- 

P 
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12 ai_[<ncc3 i-iirfi^srmirQ ^av®ai«n#[iE^3> 

13 B « 

{No. S2 or'1096). 

On a Btone in the flooring of the inner prakara. 

1 . . . .‘ eotid u)ff«wr® mist- 

2 ..... ^imiusmps! [©#Qiui] . • 

3 . ■ ■ [a.] 

4 ... avi—p^ma ntif S^u* 

5 • . . . fi&jOtfiren- umir^^atmL.tuiu)- 

6 . .@0uA» ufrO^arr- 

7 ig /fittjp ftBil® nt—ii^ Qur- 

8 guiir^ meiuiSsva a<«ii/<b ai- 

9 . ML-^lU LftttaiLj^ u> . 

10 ... §)(^isir ^ ^ . 

11 .. .nr ■. . (yuD ■ . Jfifl ^t9i mf(!^S 

12 . . a ■ . tt e.^*g Omf • . S 

13 • .... ^ • 

14 . . .' ULi Q*eojfj erti/r^f^iLiii g)f> 

15 . • . uauu mecsjifi^sai 

16 • [Qufjifl jy . luS [0«=.S2'.»j®] 

17 . cs(ya ufi . . . uust «- 

18 Qsit ...... 

19 . . Qmii^ - * 

20 ^ . . ur . 

21 

22 ... Ji/fi . ■ . Qpii u>&- ■ 

23 ^«r [«ffu43 «-/«»>* • • • •• • 

24 ... patsQ <iy'^ 

2d u>p0^m • ■ is 

26 • • • • 

27 tir^tji Ljsa*m(^u> , ... 

28 . . mar Qpm(^u>ff . . . 

29 . . ttic . (ip 

30 . . uiUia «0 pr- 

31 « 

{No. o3 of 1096).’' 

iSf [ll*3 »*»j[«rf3'¥-rf^*= y^uromm 

{No. 54 O/1096). 

m^gr mpuiiS' m». ^0U>isi) (^umati-ffiraemm^* *(njuiuwrftlif«* 
QassQsiiiiSriierr «ua 

1 A poriion oE (he alah is broken- 

2 Thu end is ninoh dofacod in luany plaoef- 

3 Nos- 53 and 60 are in Vstteluttu; all ihfl rest are in Tamil. 

4 Espr<^si’d by aymbds. 
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{No. 55 of !096). 

QfLbuaffLLsr pir^- 

fiusir 

(.Vo. 56 oj 109G)- 

(^D ^ojeetB itV «a_ pmc^ireo id^fxifOirrir ueiiuu^utir 

{No. 57 O/2096). 

4>ra..>T iS'' 3.iD^^ Qfdu/tiJ 

L^-kuna^ a/« 

(No. 58 of 1U96). 

«M.@ (^)) u.ir^i^ SsVbVi jji eurifisS^ i^ir'Sp^eir jfi^uiSf* siop- 

jsr^ 

(A'o. 59 of 1096). 

urpp^fuQfsJLfjp^ jeiD^o^aeSeti irsp^ 6i?L.a^eo >?«»ca»L.<3ri^sw&v 
eus 

{No. 60 of 1096). 

fi_ utiraarQ ^ei^Lorpli 6Tn»- U7«v>£(e)«iril® ' QpQojsitr QpQeueir u^- 
^irp jyffitjetiu] u«mP{^S^0 . 


No. 13 — Manchirai matham inscription of KoIIam 1030. 

This moclei'n Malayalam inscriptiou of Kollam 1030, is found on a dressed 
slab of stone in tlie north-eastern corner of the nd/uit^M (quadrangle) of the house 
belonging to Mr. Paraineavaran-Muttatu in Mitranandapuram within the fort at 
Trivandrum. It mentions that as one lakh and odd panaoi had l)een misappropri- 
ated for the income of Aliitjchiiai-matham (at Trivandrum) by six brahmans and 
two karaikkdr, and as four more persons also had sided with these defaulters and 
had made false petitions, it was decided that all these men and their descendants 
shall have nothing more to do with the ma(ham thereafter. The inscription was 
engraved and set up on Itjavam 5, liollam 1030, so that all men may know that 
these men were thciuefoith ostraci.sed from the m:u^gemeiit of the matham. 

Text.' 

1 ^ejan aoQ-jgtg (Tuaoa- 

2 0o®na8cm eiizioiajsnfjo oaTlffllcSao-- 

3 06 nr>06i!j oi5)^ffiaT0|] arDo^fP aUgAocTmteiitio iBrocgjagj- 

•1 O3CA n(3)aT) cnit?JtS>6TBnk ^g^'xcs^o nVcfeCUjoinjQjo rosa- 

.*) .g)g^rr.ai'o oruAauosmajo nn1.c80ej1flTOa>(Do aaifflnsoryffljjoocqio 


\ This IH Mit'rurcrl as 

1 Kogiwerot) aa N'o. 43 of tbfl Trav. Epig. Colin, for Ifi'JO v. B. 
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6 (TL'A'iyosruQjo oAfSlaorocY cqjo (Tt'ceiaijosmojo staoj- 

7 (trujO <g>g^or)CQio oDACu^owuajo flroonnmfncfto (TU(aiAijo6nji^o as.- 

8 sTOiDfu^^iai aoairajfDcpjo wrocuftnio Actyosuoio aajcioios)- 

0 toYBioggg AZi3(tiaoo f5rcKua?itiO ACtyosaiajo goD < biqo , (htda(0«9«>3:3- 
(CBO 1^- 

10 sn|af 1 |cS> 0 OLiSi> aota-iOTOi njcflfiKotnTl^gjajocoo n-iemowil- 

11 stcibo i9itnco6 s>33o2]o aitagi^A^o aoao aiu<g^32<3(06 ggruiola- 

12 s AfUiosrifflTraio^o fwlcojaei fli3e»;(0o oooA oos>®cn3M 

13 'K8rD;T:)o c/^la.'.( 002 i(^j^croo ojosgjofb apj^ojo sloilti:6 (W3i?4- 

14 ojo aamejyitnVo; (BtjjjO wro..* fOces'Ooawago a^Lin'i? 

1 ■) COSi7l!i f5T3(^C5(!ItO) ICIS QJ®I rtfrOO-ltUDaZlOXvlS O.OOsl 

1() <3ra35.s9sia^}o fflojqg'vjoffli colmoga. o_i3raoQJ®a- 

17 (OTO)o§o CT30O nvf^o a£Li(^ iW^jiiiES'Woroaa aocyo aoDtuli j 

18 (^cijo a.afi.fTOt> aofQj^S ojisil^^itTleoacra [ c/ol<i^- 

10 aJDOon-)^flnmlto6 rt\;_?lA(ol^ati_i3AOQjo mortsrai | gwlacrf^o 

20 ciTli-fflo oolejoenollfwo ®C(tmj0ejo iBrgxua©- 

21 a0^ton^(o1e0Qfn® I gQSB <Tu«''aao68BOo (srool- 

22 co>6rDo I go0o ooHi^aao ouJoalmoo orucooJIitno (^'^©3acT& ©ififtilaM 

anjcn-tC assn? ggsojaomjo ® cra- 


No. 14 — KllUyur record of Tira UdaiyamarttandaTarman: 

Kollam 3S4. 

The subjoined record is found engraved in Tamil characters on the four 
sides of a dressed pillar, which is set up outside a ruined Siva temple at KiUiyUr, h 
village lour miles distant from Muflehirai. Itlie date<l in Kollam 354 in the reign 
of Vlni Udaiya-marttiiidavarman, king of Veyadu. When lie was staying 
in the ea.stern flower-garden at Tiriivattaru, he was jileased to make u gitt^f laini 
called Semmtldai-Maini)al|am in Kiijiyllr for the expenses of worship in the shrific 
of Pi^ayiSvaram-uduiya-Miihadeva at that village; and SskliuraH-Kiminrinj of Va- 
yakkalflr, wlio took over the cultivation of these lands, was directed to measure 
out the sti])ulab*d quantity of paddy for the temple’s requirements. 

From the Tiruva^iaju inscription, we know tliat Vira Ildaiyuniarttatjda. 
varman was only a heir-apparent in Kollum 348, and that he was the regnant king 
in Kollam 361), the alternative date of the Tiruvftyambftdi bi-lingual inscription. 
From this record, it is learnt that he was already the ruling king in Kollam 354. 
His predecessor on the VeijiViJu throne, Vlra Ravivarraan, who is known to us from 
only one inscription dated in Kollam 336, must have been reigning up till Kollam 
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;348 »t least; aiid for how many years after Kollam 348 and before 354 he had 
reign^ is not known. This inscription is ira]X)rTant in that it gives an earlier 
regnant KoJL'iin year for VIra Udaiyamartlfin^a. 

The iiisCTiptioii lias been engraved in a continuous spiral line on all the four 
■faces, maipn<l of on each face separately, as is tlie usual practice. 

Text.' 

1 [l*] 3*'rw«>[ti=Fj waff- 

2 JM ^ Qffirp sBujuifiii Qp[eJj(^u> Siiivtetrr^ Qeusm- 

3 /ril'y.n 

4 SifisMic Qd- 

5 TiSeiaiii S0'V.*09>A OM>sarirtI.(9LAi sirfiiu^QfiuiiSfirp- 

6 MriUti^QfiuSsiipaiira^fa 

7 A-if er(^0u Q^iuSl. QeuW^itiresfruia^^ [l*] Smetfi- 

8 Q'FiiQfittip Lcir^u^etTp^fii^ si wfejogai 

9 SeiriQs^Ssi fi!^uiSpicSsei;9u u i^.f ia su OioQtv- 

10 ioSsi [dCBL/j^orir^^WjIv ui—rppji QptiiQesr. 

11 uai uir0Si*^ *eiQaiL-p. sy.st> 

12 di<-OeuM^ Gsff^<sQ«/rL.ei)>i— uts^-' 

13 ^aet g tf ^jSuQsu^^ 

14 (&<9p Qfftbjfitstp LbsLbueireirib ;^i£a^U) lysn- 

15 ffnJ/ .pjia -ay ffiat ^ u'Sa astog j jfOta stuOu- 

16 T’uuLLu.^cb QatJM ^u>jr^pg^Q- 

17 ^0eut9. ^0«ru>u®u* vrq^^iuM^r)- 

18 irem d0(zpa(^[4>] ^*riSp^j& Gsas^- 

19 ® QiLsour^SQ SmeS^i Pas-TQ. 

20 ^su‘fi0 ^Sssu>p^ ®Lj0U)i«e^ Me)eS^i 0 Qa- 

21 et^sn QsTuSpf^- 

22 jS'J-jOt ^(!5Qp*l3/^ •I'sjas^ r G^Aircar faLcjQfm 

23 AnaiOa/raw,® j® 

24 Of Scbi/iLL [J)3m ;jp«r^su''3 j®g jy- 

25 «.T^(5/r^ G/^Asc"* 

26 u^@.^£s/r6V.rn S6v®«sr er(^ 0 ..i{V 0 ali 

27 OflWsti'Tc [ 4 i(] . 4 V ;S<K«e)r/rM ®A«i> ^cir uir««y£B 

28 ^a0r4_.T^ ®/56ii < 2 c*V«r u/rdvCy ^vis0 G^i^ivp 

29 '*<tAt9 ti^Qpm fuf/fttim ai;iugpuf..^««ar euririb 0- 

•30 sr(Spji0 ®a»«w9 

31 jrppir air««Lt Qpeup^ jQj'voafl. w S. 

32 0Ui4Str tSfnvS^ 

33 i*j<r(T^6»t_iu [«*] 

Translation. 

Hail I Priisjrevity ! 

In the month of Yriichika of the Kolkiii year 354', when oiglit day.s had 

1 Re^meri’d ts No. 44 uf die Triiv. Kpig. (^lit. f><T HOC s. b- 
?, Tiic rJet»ii^ in'iT "jpoTi'i to A. I,'. 1 ITft. NtT.'iiibor SJ. Thureday. 

n 
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pii9(sed. — on a Thursday with Mtilain(-naksliatrH), when king Sri Vlru Udaiya- 
marttAij(hivarnia?j.-Tirhvadi oE Vgnadu staying in the flower-garden to the 
east pE Tiravatt^yu. the following order was Issued to his agents. Ixith in Vfaja^u 
and this (*. e., Naflji-)ua<Ju- 

The boiuidurie.s of the land wiled Semniftdai MambaUuin in KiJJiytU’ are: 
the eiisteru boundary L that whicli docs uot toucli Tivuppii.'ttmaliii; the southern 
boundary is Ihnt which extends up to KumpuUaj.ii, the western bouudury is to the 
eiwt oE tile stone-cdiet in Piiupadirikkal, tuid the noidhern boundary U to the south 
of the old jack -tree (7nudie'pam) near the Koiiikkattei-maviuka!.' 

The lands and sites comprised in the Sommadiii-MauibaUiiin lying within 
these boundaries, tc^^ther with the forest and amble laiKls in it, were given over 
for cultivation to Sckliamo-Kumarao of A’’nyakkalai' in the nuuu; of Vepa^tu- 
I'lruN'udi and a rovul order and a temple document were written therefor, so that 
the inelpadi (owiiei-’s- share on these lands), had to lie gii ^n over to the big men 
{perumalkal) of Alraiuum for the god Pii-aylSvarattn-Muliadeva of KiJjij^r. 
This order was dimteil to be engraved on stone and co))per. 

Sf'kharan-bCumaratj of VayakkalUr took charge of tlie order and the doc-u- 
raeut (relating thereto), and he must provide for the os^ienses of thi* tem])Ie of 
Mahad?va as follows ; 

7 Ha/i-fl va-i of paddy for 3 ndli of rice reijuirwl for (feeding) 3 per- 
sons daily: i- <•. 

■i. i\. 9 kalam of paddy for six months at 1 L-olmii. 7 l.-urimi, 5 na.U of 
piuhiy per month by the measure holding 10 ndH. 

i. e.. IS kalam (of paddy) for one year- 

Sfekliarao-Kumarat) should measure out the re(|uired i[iuiutity of paddy in 
the hands of the respective (priest) and Ddriyai} (supervisor) every mouth, 

on Ixdialf of PiptvISvamm-u<Jaiya-Mahadevu at Kijjiyfir, and olitain receipts 
therefor. 


No. IS— Tiruvidangoda record of Yira Keralavarman: Rollam 871. 

Tne subjoined i-ecord engraved in Tamil characters on the four fares cf a 
pillar •■tet up on the roadside at Tiruvidafigodu is a curious document relating to u 
pmticular social practice, tliat was in existence in .South d'ruvancore in the 8tli 
century of the KoUam era. It is a royal edict prlitiibiting certain practices called 
the piilapplii anrl mnaytidpplii which appear to' liave bwn current at the time- 
Piduppld* 18 hIso culled/)Wtf>/»i# and they respectively mean ‘fear from pulaiyas’ 
and ‘capture by puliiiyas’. Pulaiyas are low-class agricnltuml labourers, while 
msiupars are the washermen doing service for the low castes and are therefore them- 
stflves itinsidered to belong to the polluting classes. Pulappl^i is also kuown by 
the name of PatappHi 'H other parts of Travancore >vitn reference to the pa- 
piyas who excereise it. 

Dr. Guudert has explained Pulappfdi-yxtUa-kalam us the ‘month of Kar- 
krtUika’ il iiring which high-caste women may lose caste if a slav'e h appen to throw 

1 Thi'- I'l*®® iiJinw B|>petii« to liRVft bet-ii di-riveil from b va»iety of uiangi’-tr'-i' cbI!**! ki'htfthttiai-ina. 
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a stone at them after siinsei-’ In these cushs. this coutainiiiation was considered 
80 olmoxious that the polluted women were excommotiicated on the spot, and it Is 
said that they had to accompany the low caste assailants. This fear of e.xcomjnuni- 
oition was so great tluit, in the particular period’, women did not go cut after dusk 
\vithout proper escort. Women who were accompanied by a male child at 
least three yeaiN old were exempt from this polluting power of the Pulaiytis. One 
other curious feature of this practice >vti8 that a jiregnant woman who happened to 
be captured by a Pulaiya ^Vit8 kept separutf; by them till tlie time of her delivery, 
and sue was retained by them or set ut liber^, according as she gave liirth to a 
female or a mule child But now exce])ting u reminiscenre of it iu the cxpressioti 
which means ‘an age of lawlessiiesa', no definite informaticn ia 
available as to how this prijctice originated and lunv tlu* polluting classes acquired 
this privilege. 

King Vlpa-Kcraluvarmau took the matter in hand and ordered that from 
the time of the record, Kollara 871, any Pnlaiya who -was caught molesting women 
Mconling to th\v, pulappedi practice would be killed. It was also ordered that the 
woman so poUutcil could cleanse tliemselves of the polintioii by bathing In a tank. 
This easy solution of the cjuestlon and the punishment that was threatened to be 
meted out to the transgressors must have effectively put a stop to the practice in 
a short time : 

Text- 



Firiit fact. 

20 

If 



21 

Qpa- 

1 


22 

airScirii^ Qiti- 

2 

Qsiridsi- 

23 

0 smQsar^/S- 

8 

tb ^.iTer(3s ^ 

24 

4-'iSt S ^40 «r_- 

•1 

«n,s a-0®sk_ 

25 


b 


26 

th JIfSLJ- 

i; 

tLjUi 

27 

UlLI— KITlLuf.^ tSsiU- 

7 


28 


8 

9ia- 

2f) 

uQui^ii{& (S)^ev 


IBS «irctwe/ii> u- 

30 

[er]c4(^ui) 

lb 

iBmuimrui Qiurs- 

31 

/or ^0ffi/svaru) 

11 




12 



Second face. 

18 

pib Qpue 



14 

piiiStfm sioi- 

32 

Upfi «A'U> 

15 

trqpip- 

33 

t944Fu- 

l(i 

( 50 S 

34 

if*© rem- 

17 

seoui9ppui^’ 

35 

(S ardr ldits- 

18 

40 ssi»(B SIS' 

36 

esra «.i^ 

19 

(fiar<Fs>rei/<& «.• 

37 



1 Mr. UegikftviiiAyukaiu Pillai of the Women's College, XtlTauiruiii, liu infonned mo that thb 
pr:riod began soun after the Kambha harvest au<l was in vogtie tilt shout the'lOth of MS^am. 
'£ Itegixterrd sh ^o. of the Trav, Epig- CoHn- for IhSS v. a. 
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38 

Qmi’ 

73 


39 


74 

@SU«W- 

40 

lu sivutar 

75 

ismt'ii Lji»- 

41 

Lt^d ^ iS- 

76 


42 

evuQuu/.iLidt 

77 

ityti 

43 

unar^g)u* 

78 

ti 9rQsu‘ 

44 

Oui^iLjU! a.*- 

79 

Su^La ^ta- 

45 

ds- 

80 

rn 

46 

ireo^^ i3fi'- 

81 


47 

ILIlfiQl- UyCA 

82 

LbffJ) lA S- 

48 

ix-flOrpag) rfJ* 

83 

Kui9d- 

49 

Qu,iLjth aiS- 

84 


50 

pjS'lj t5efreir 


, 

51 

Q- 


Fourth fare. 

52 

^aesarst. Q- 



5.H 

euiLQiDr 

85 


54 

<B s- 

86 


55 

eoutK ui^- 

87 


56 

tSevu- 

88 

^ ^ 0 ^ 6 rrvi& u- 

57 

Qritif.lLfUi LL- 

89 

<s^ui24=^- 

58 


90 


59 

(2ui^ erif- 

91 

saCJS 0 ««»ri_* 

60 

611 Q- 

92 

uufaii— e^iLi^ea 

61 


93 

6Ut,f6t} 

62 

U> iSfai sw- 

94 

a^OeuL-i^ amtl- 



95 



Third face- 

96 

am j))ia(ge?rG. 



97 

etrrQ ^(r^*red- 

63 

8 _enr(-- 

98 

li lun 5 ^ 0 - 

64 

a njTii- 

99 

euir . . Ga/jy- 

65 

u Qumr 

100 

d QffiifiKi 

66 

lA tSsasit 

101 

fi/'isOT Gdnsao* 

67 


102 

Assokrofm SUIT' 

68 


10.3 

ihu»«f>eu Q*a- 

69 

Oa>n6iaT~ 

104 

ebp Qpa9^- 

70 

L.ieo Q/s- 

105 

a/iT- 

71 

n 

106 

ras*e>ia [ll*] 

72 

»• 




Translation. 


Ill tlifi Kiillaiii year 871 ' wliuii -Jupiter sIikkI in Kauui. on tlie 2 .')th tiny of 
the iiiontli of Till, which was a Satunky with Sntayam-iiakaliAtra, first tiihi {pra- 
tipada) of the first fortnight, Biniha-kanniii and parigam-ydga— on this day, the 
following regulation was passed by the two imkdjamis who ha<l asscuil)le<l under 
royal ^•onmlaUll. when king Vlra Kfu-nlavarmap Six'aivfly-Mllttji-bmi'iirao (the 
senior metnk>r of the Sijaivay family) was pleased to stay at Kalkiijani. 

] T'lis .laf.' will .’nrri-s|»oij<l lo ii. I69S, -lainiHry 26, Ssturday; rOi'; 24'93: liin the Tniiiil day 
was Tai 2'/. 
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The king having been pleased to order that pilapplii and manxtdppg^* shall 
not be in practice in the territory lying to the west o£ TSvftJa, to the east o£ 
and lietwcen the mountain range and the sea, the two popular assemb- 
lages of mahajanas met in deliberation and had this order (Jccdpafta) engraved on 
stone. 

If, ill Iransgressloii of this order, pilapplit and should again 

become prevalent, the very embryo in the w’omb among the pilaiyar and the 
mai^^O-r shall be extracted and slain- It was also ordered that it (t^e pollutions 
eonsenuent on) pilapplii and nm}.7}.&ppg^i should happen to a woman, the pollu- 
tion sliail be considered ns removed if the woman bathe (in u tank) and come out. 

In tills manner, this was ordered to be in force till so long as. grass, the 
earrh. the stones and the Kaverl exist. , 

It was also ordei’ed that this order be engraved (on a stone) and (the stone) 

set up. 

This was (actwdingly) written oJi a stone, and it was set up at the 
nortberu entrance of the Keiiiappadaivldn in 'I iruvidiiigodu 

If anyone should cause any damage to this stone, he shall , incur the sin of 
having killed a tsiwiiy cow on the liauks of the Ganges. 


Kadigaippattinam records. 

The following few inscriptions coine from Tirimftymarkiipchchi iu South 
Travancore. The village is called KatJigaippatthjam in the inscriptions, and the 
god of the Siva temple there is named KaiaikkanthiSvara, i. e., ‘the Lord of the 
stained throat,’ whose Sanskrit eijuivulcnt is ‘Nihkantha’. Ka^igaippatti^am 
must have been an ancient sea-port of some iniportsmee as early as the time of the 
Chela king Rajaraja himsell’; because a record dated iu the 26th year of his reign 
is actually found engraved on a imtural Itoukler on the bank of a tank near the' 
village. A few rccQrd.s begin with the words Karaikkanthiivarattii kalam arra 
ydn4it and this expression refer-s, in all proiwbility, to a naval engagement of some 
magnitude which was considered an episode of suflicient inmortance as to wai'rant 
the starting of a new local era dating from that event. Talaikkulam is another 
place doss by, and an inscription l>egins with the words TalaikkulaUu kafam nyya 
ydti4u\ But though there is nothing to conn^c^ this event with any of Raja- 
raja’s exploits, it vouches for the antiquity of K^igaippattioura, as a place of some 
importance from early days. 

Two inscriptions belonging to the temple of Karnikka'uthiavara have already 
been pabli.shcd. They are dated in Kollam 395 imJ 403 respectively, and relate 
to the gifts of money macie by Adiehnhai)-K5dai of Ayirappajai, for conducting the 
it Khali and ashiami festivals in the templc- 

Tlie earliest of the inscriptions published Ijelow is dated in Kolkm [4]39; 
and it registers the gift of 3 ialdyai and 3 achchu of money by Siva^lukkit^iyar 
of Perumbaxiappuliytir for conducting the Chittirai festival in the temple of 

1 It is that iho Kavsri riv^r iliould hava beau cited in a Travanourc recgrcl- 

I 
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god Karaikka9^dvaram-u4aiya*!N‘&yiQar at Ka4igaippati^;)aiD, a village in Euru* 
naqlu, a sub-dmalon of Ra.jarija>Te90S4o. £'Tom w intesest acmiing from this 
sum, in paddy, the festival had to be conducted and a UrtmAtakam (dramatic per- 
formance) had also to be staged on that occasion. Aoodter inaeription dated in 
Saka 1629 (expired) corresponding to Eollam 882, mentioM that a certain 
Sivapukkipiyftr of Perumbaxrappuliyilp biult the «a/5dna*matidap«j bad the purific- 
atory ceremonies performed and made a gift of a site {puraiyiiam) for certain ex- 
penses connected with the worship of tue god in the temple. Battbeoetwo iudi* 
vidiials of the same name were, however, different, Ixcause the 'tamil script of the 
former record U clearly attributable to the ISth century a. d., although the first 
digit 3, wliich is somewhat obliterated, gives scope for some speculation as to the 
correct reading. The donor of the charity recorded in KoUam 882 may have be- 
longed to the same family ai the Sivapukkimyap of Kollam 439, who may, in all 
probability, have migrated from Chidambaram in the early days of the CnSln oc- 
cupation of South Travancore. 


No. 16 — Record dated in Kollam 939. 

Text' 

1 Qtirideda urorsBi:. 

2 ^suiriLsestfiLfUi Qupp SjKKirmirio 

0^6Sr@nl®« 0^i5l7- 

3 lLSs si^sf>sLnL >^^ p si ^sstL^wra s9!>pssAis.v>J^(^enu.iu Kru‘^' 

Qu(T^itup- 

4 puLjtiS^r v’Seu gt sSaSiuTT apiSf^ 

Pj^eir 

5 ibh^ spiS^v ^»>r- 

67)aiLjU> ^drjpi @su- 

0 'far iK.[iS*3@d) QuireS aiiriu 

QfiLpira Qisw KireoiseiQar 

7 piresSii upa^iB QaT«air(6 vtuQutuul-l^~ 

6T(^kp- 

8 Lc^tof. [l*] 

^stsaeippi apiBs- 

9 Sot/o -Sirsfr auf.sRauC.i^«ir mi • . . S/^riS 

10 ^uutuip Opi- 

0® «Lif« apiS*9 “Jl-gl? [ii*] 

Translation. 

Hail! Prosperity! 

On the 24th day of the month of Mcdara In tlie Kolkmyeat [4]39*, which 
was a Thursday with Malam luid chaturthi, Sivapukkipiyar of Peramljaprappuliyttr 
(OhiJaraharam), endowed the following charity on Ijehalf of god Kapiikkaptlil- 
fevaram-ndaiya-Nayipar at Kadigaippattipam in Euiu-cadu (which was a sub-divi- 
sion) of Kajaraja-Teppftdu, namely: 

1 Registered sb No- 69 e£ the IVar. lipig. CoUn- for lfl9S H. k. 

Tlic dctsila correevoiiii to a> t>- 1264, April 17. Thuredsyl 4'87; 19'61. 
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3 ial^ai and 3 achchu (of money) for the expenses of taking the god in 
procession for the bath on the Chittirai festival day and -for the Bhakta-utsanam on 
the subsequent day. For these 3 achchu, at the rate of one tUi^i and one kurttni 
(of paddy) per U7'u, the total interest per annum will be four kalam, 1 and 1 
pndakhu. 

‘With thiw (quantity of paddy), all the expenses inclusive of the play-acting 
(Jxrwi&takam) siiall be met; the god shall be taken in procession on the festiv^ 
uy; and the play shall be enacted 

According' to this arrangement of the temple officials and IlafijiAgavfrar, 
£he residents of AadigaippuUiCarUj the residents of the villages belonging to the 

¥ )d (?) and Iktljiiigavlrar, having assembled together, had it engraved on stone, 
his will therefore be the lithic document (relating to this)- 

This is the charity instituted by Sivaoukkiuiyar and Uyyavandadevar. 


No. 17 — Record dated in Kollam 440. 

This Tamil rocord engraved on a boulder refers to the grant of some lands 
and oertain privileges to Devaradiyaft-PexiatJ* a stone-mason of Karaikkanthi6va- 
ram for carrying out the annual repairs to the band of the Periyakulam tank- 
This man was given the title of Adichcliavarmii-;mnnui'S«ymr?. as an agent of the 
king. The date of this epigraph corresponds to a. d- 1264. October 27. 

Text.' 

©iSyrCTGuffi 
'a-o) 

lJB QuBtJt^en^gi 

iiyU) <sen^a«- 

Q^^eujiri^iuafir QujD(o^tSr . 

.. IT . . ^^'i-^iuiTui^u'jueAr&iatrQifiuair^ «r«ar4V 
Q,Z7«!OT® aj» JiioiciTgli Q^iritkiaaiAt^gn 

if ggpi-iQajf ty IQ 

a.gfrgni 

til Q^atLiBa&i^^s^ui jli/te [fnj]s0etriii 

til (^eirjSSliLjto [(gjeirtl/Qt-ijiita Qaima^i- 

Qssim'Sl Jfdiu^ , . 

[jySw] ssv jy[i9.].5=A ai?.iutjil^€sr^0^o;o-,«n)iis 

^0u.^ seoQM (3^iruiiB:i«)jiQfisair^a 

^Qatjgi §}au!itiisQiM esEj'ir0B‘9ikif. 

.r Gu^0>@or §ietr^&^^sffjru- 

uanSum Qifiueiia£oi^£^Ui 


1 

2 

3 

4 
0 
6 

7 

8 
9 

10 

11 

12 

13 

14 
In 
16 
17 


No. 18--Record dated in Kollam 608. 

Text.’ 

1 OaitsOeiUi »»r^ u>it9gi(Sl it)a'[^*]® s-iu* fsfi 

uj^ Q'rira/7?aiafl isTair 

I R«$8tered as Nu. 7s of the Trav. Epig. Colin, for 1093 m. a. 

'i Ksgiatared as No. 71 of the Tiav. Epig. Col’.n. for 1093 m. u. 
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2 isra3Q)r mmpaemt^s‘snrrtfi«f>i-(u g)ii9[’«*]r/D Q[sr*]itfM t/^«S aco* 

3 «ar[fl'] «iriS)« Qff^Qstrsruuiomu^tjp^ 

TrauBlation. 

Hail ! Proeperity ! 

On tile 26tU day of the month of Cbittirai in tliu Eollaoi* year 608. which 
was a day of R5hiQl(-nak8hatra),Snd.aiyao-Suv&karaQ S$lakerala>’PailavBrai- 
yar of [V§]<lu-a]:ai renovated the temple of god ICa]^kka9thiivaram-udai3ra.Kft- 
yioftr and had the purification (arcmony performed and (the god) re-installed. 


No. 10 — Record dated in Kollam 728. 

Text.'* 

j Qsreoeoa erntz-^j^ (^0 iurvaySldS ’' la 2 . 0 ) 0 . aJ"®®/-*- 

2 taup^ S(fisauiiLia 

. 3 a,ffl_,Qiu/rjo^£i Qupp ^(n^QsuirfSfp^ nirsir ^ar9- 
4 ja^ OpA^C-Qi 0 ‘rjnsinlSd si^er>^ui-u.etarppi QuH- 

3 /5«9'5r(f 0 suoar— 

6 i—rirp^fo Siif. ibtiL® amiP.ev /5®»’>6» e-f-uesr ear[il]- 

7 ® (5L_ii35 sjbiSpp a;s!t>« aSirajifQQ. 

8 ^p'-ji-i si—pps spi3pp ^SS ®-it) a.^ pi9 ifiS ® 

f^T~ 

11 y,es)^iLjU> i^i—p^ ^0e» p^ S»)sij /fi£ «u)S 0 pfiitSuuir- 

12 0 ^6t- P(Tyu,Ulf.U^l^ JI/£S a=(il3L. c^@ar ^ffinr®«0 

13 SipCiLj xuiisirini isi—iQp aiss)a‘f(i^ 

J 4 e3rp^i(^ 6 n.@{ 3 j 5 i, «» . , eirup^ei si^a^au^ 

15 mi3Q)r 9ueiaiL^aap^eo QsirQpp ij— (§iQf . . 

16 estauui^ gj^»i^f/rrtr«u<98 ap- 

Translation. 


Bp it well 1 

On the 20th day of the month of M&rgajti in the Eollam year 728,* which 
was a Sunday with tfitlya of the first fortnight, Vfijra-yOgam, and TiravOoam, 
Nallaij-Udayan endowed to the treasury of the temple of god Stframao at Periya- 
piratU'chaturvediinafigatam, (a suburb) of Kadigaippattaijam in Kuru-na<3[u, (a 
sub'diviaion) of Rsjaraja-Tewjsdn for conducting a feeding-charity. 

1 A few letters appear to liave been erased after this; but, this record ou be oonddered complete. 

'i Thu dotsiis are ourreut fur a- 0 - 1433. April 21- 

3 Registered as Ho. 66 of the Trav. Epig. Cullo. for 1093 H. e. 

4 The KogUeh date is o. 1652, December 18, Souda;; 3-56; 22 36. 



Pabt L] record of RAVIV ARMAN KULASEKHARA- 
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Out of 30 n&li of rice for the festival on the new-moon day in tlie Ma6i 
month, ten brahmans had to be fed after meeting his own expenses ; the evening 
worship on the <Uy of Sivaratri shall sdao be conducted to the god TirumallTSva- 
ram-u(Jav 

ings of 4 
paddy at 
SO ndli. 

For this, the amount that was cleposited in the temple treasury is 64 . . 
panam. This cliarity was engraved on atone and copper, so as to be conducted 
every year in this manner, as long as the moon and the stars endure. 


No. 20 — Record of Ravivarman Kulasekhara; Kollam 773. 

This damaged inscription belongs to the reign of the Travancore king Ra- 
vivarman-Kulafeckhara and is engraved on a boulder near the tank. 

Text. ' 

1 ^ [l*] (3«Tn>«»ii eritisTa)aL 9 finest a tS’’ 

li TuSgrjiT jD6»i7sfiaiOTifij-/TeBr (^■si)QfsiTuQu(^u,iT^ 
asr u^- 

3 setarisBiu Ou0ui'rei- 9i?[upu'\^uuQu(^uir^ 
mpiSpp 

4 ^jSeushUii ^:^u>i—p^Qsc Seotb *^[s!n#]« 

uiLi—eiBru) 

j . . (^up^sou ‘^u^uttrs'n 9i?upU^LjuQu(^inir6rrf^ui 

6 suuQu^u-if ^Ui'^ 

Abstract of Contents. 

On the 14th day of the month of Chittirai of the Kollam year 773,' iring 
Kavivarmao alias Kulafiekhara-Perumal gave some laud in Kadigaippat^Oam for 
the expenses of maintaining a mafka which he had established near the temple of 
god Padmanabhap-perumal. 

No. 21— Record dated in Kollam 882. 

Text.^ ' 

1 ‘^*4 [„*] Qu>A Q,. 

eveiirStirp 0(*/r«eu;o @,i ^euesfi iS^ >h ® 0 !.q_ jy- 

ptar^etrsBUiiLja ^ngu- 

1' t5«o®U)OiuJ-«!i(aa iurSsn*tffeia(yia Qupp 

Sirrriv ^gir/FglTf 5^6srg)il®« /ni^enmu,: i 

sesjptsariB.srT^gBtL-iLi 

Qu^uiiippuLiea^ir S^jsuiSaSlurir] laairO^eug 

9^est^ QfiruireiiTu,tmu,u (yiQp^ 

u>aaii—up^m 

1 Registered ss No. 74 of the Trav. Epig Collo' for 1093 u. b- 

2 The furtiier portion of this record is damaged. A coooh aod a discaa are ongraTod at tho bottom. 

3 Registered as No. 72 of the Trav. Epig. Colin, for 1093 u - b- 


ya-Nayiijar after pro\'ifling for hia own expenses ; and arw^ippd^u offer- 
nd.li of cooked rice shall also be ^iven — in all, for 40 nd/* of rice, the 
the rate of five for two is 100 nd,li; and for the accessories, the paddy is 
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4 GtSiTowi— 0^ . . S.4«eua»a<s0ui SOu«9 

j^iSQe^sih [^i-j ^(t^^errsQitsinesniLj euirf’^ujih uip^vcb ueieu*- 
<B0(b uSsatu^^ r—Ji-Qf li 

luA ^(^fSeiri- 

0 Qaireirjiii(S (^0 gSSaiiT-arUi ^surQ^Si^Cb 

(2^/re)&_ja^«(^tb a- 0=10 ^ir- 

4Wt*ff4« 0«/rS>^ t5-Tnj(iJi_i//r6u^[l*J ^V- fiefri 

6 «<9r«d? ^r^^a9llsri>0 L/ffeB>4r«0ca eTf^manmisrC.(S 

tQ3tiii(^a «ui_<fieS33irc0eB /s^w GBW«n«^ 

isfi&riL/O £3^ Qair C.^i~ t£9ari^li ofiavateareQlkf sf^ii Q^tof- 

a/L—W (j'ren^«^Cb Scira-^ uiren^i^^iii 

7 (^Mva ’D3srr«0a e.6>>uili_ ui&ifiLiinj,^3sniLfii idSBr a- a oili'jiciiii 

L-'E?* uijruii^ia* ^Qaii^j-fiiTjOui ^^utSpOaiaO u> preerittra 
9r<^^ iSQirr(Jia S«/r®,«^(r(r [|»] Gtp. uerQ^euir Qan' 

'S GeuevsiLjpuQu:^uiiTsir u^s 63i^ «RiVi«sfr[a]s/4cv a.6»(_- 

cjircir ^sni—iu&ili iSliip a_ s^a <iii_«niA w 'S'Sti^a Pufigr^rj’- 

iSjHp^ QaTfmQ Puismi—TTLoir* ^^u«Ba=ai Qsir- 
sirai^ [l’*=j ^Uiini—riiiaffiBuji aeari(^ 

!) Qaibeuiiraa^a £3^ Qpap^«\) ®U0S <%.<9. ppm- 

Pema ai—ut9a»a Osireksu^ [l*] ujirO pir/^eii- 

jirS^ ic 0 eSF^ QaiUpirei QaiaetnaasefiiniS^ airj-nauamaia Qair- 

tirp Qpre^p^fl Ou<ra;r irranfU) [l’*’] 

1(J Si'ip ppic.psBip Qatr^tnu, ?uirsw ^eugoiiSafltJet/ffiraa 

ai} up^iaQeir.T^B [ll*J auit «. 

Abstract of Contents. 

On the 13tli day of the month of Avani of the Kollam year 882' which was 
current after Sata 1629, — a Wedneeduy with Uttirattidi anddvitlyft of the second 
fortnight. 

Sivanukkqjiyiii) of Perumbanappuli^Hr erected the acuana-tnapd^/'o of the 
temple of KaraikkajjdI6varam-u(Jaiyu-Nayi»ar, had the purification ceremony per- 
formed, and gave two pieces of land {vilai), for.the'exjwnsesoE 44pa?i<?tn required 
for providing worship, Srlbali, sacred bath, music, iuiU sacred lamp i« the temple, 
and for special worship on dvadaii and pra45$ham days. 

The two individuals Icbchakkutti of Siddhamaftgalam and SadaiyaU of 
Kaijpatnaftgalam took over these two hits of land for enjoyment, on the stipulation 
that they had to provide for the above items of expenses. The tax of ^ pa^am. 
had to TO met from the temple. 

No. 22— Record on the balikkal- 

This short inscription of three lines is engraved on the east base of the 
maha-mai}4apa of the temple. It states that Keralao-EuQifaQ had the bali-pitha 

\ Tlic cqaivulent ia a, d. 1706. Augnat 14, WedotiidKy: 3*83; 8.4*63: f.4.n. 26*S8. Thf Saka 
year waa 1689 eurreut, aot expirnj. 




Part I.] 


TALAIKKULAM RECORD OF K.OLLAM 662. 
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made. The record contains nu date, but the writing cad, on pnlaeographieal 
grouads, be attributed to the iHth century a. d- 

Text.' 

1 ®2®!b ^ [•*] Osjotw 

2 par 

Translation. 

Hail! Prosperity! 

Keralan-KuBtaO made this bcdi-pitha in this temple and provided for two 
n&Ji of rice (for otferings) to Kcittadnn-dSvar. 


No. 23 — Talaikknlam record of Kollam 662. 

The sub-joined record is engraved on the base of the south wall of the 
\ isbpu temple at Tnlaikkujam and regwters the fact that the temple was pulled 
down and that the repairs, which were set on foot nn Tai 26 of Kollam 660, were 
completed in Vaikasi of Kollam 662. 

The king of Travancore at this period was Vlra Kerajavarmao according 
to the Quilon record of Kollam 661 and another epigraph of the same year. The 
king at whose order (Hruoullam) these repairs to the Talaikku)am temple 
appear to have been undertaken must have been the same V'^Irakeralavamiau and 
the title of Virakeraja-Pallavadaraiyac must have been bestowed on KapdaJJ-Peru- 
mfcl of IrapaSiftgsippadi-vIdu by royal favour. 

Text’ 

1 /BOT'iy* [t*] J/o-opoesjA-n [u*] Omireisiih (^9 

«-n^ iS^ IT jyipdsu£o{9U)irOT i^iS- 

g)7- ffr(ip(5p0«»fla9Ln9p Oa/r- 

»'i c.Qyir^,Sui6iuffp (tfipeot au S^uucsifl O^alr^ 

scQeuirU) 

2 1^^ aatoiair'S lS' era. QsumstfUSipmLtiu^iii 

uv'Se3S(ijj-[ jf '. . . . 

3 gir 6 sS 9 ib*uut if.iffCif. 9 i> a<»L-«r Ou0ui<r«ir ffffQsaeeu urn- 

iOsupenriui 0^64 utirt^a 

Translation. 

Hari I Be it well 1 

On the 26tU day of the month of Tai in the Kollam year 660, the image of 
god Alagapperuuial Nayi^ir was, according to royal command, removed outside, 

1 Rcgisttfri'd aa No. 70 of the Tfav. Epig. Collu. for 1003 m. b. 

2 The record stops here. 

3 Be^iteied «■ No. 53 of the Trav. Epig. OoUo. for t095 u. ■. 
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the shrine was dismantled down to the wp&na and renovated, the central mfilabira 
image was smeared with pujugu (civet), and on the 7th day of the month of Vai- 
ka&i in the Kollam year 662, which was a Friday with dvadaSi-ftiW of the first fort- 
night and Hasta-nakshatra, in the Edava-la^na, the image was reinstalled; and the 
purification ceremony was jierformed at tne instance of Kapdao-PerumaJ alias 
Vlrakeralap-Pallavuraiyar of IrauasiAgappadi-vIdu in the Padappanftttu-illnm. 

May prosperity attend 1 


No. 24 — Hanaltittai record of Kollam 722. 

The subjoined inscription U engraved in Tamil characters on a rocky emin- 
ence situated in Manaktittai, a hamlet mid\vay between DarSanaftkCppu and Bhtt- 
tappftiidi. The writing is much obliterated owing to exposure, but it has been pos- 
sible to prepare a complete eye-copy of it on the spot. 

It, is dated in Kollam 722, and contains an order to the tenants of the lands 
belonging to gods Srlpadmanabha-peruraSl, AdikSSava-perumfil, AJagiya-nambi 
of Tfirur and Sivindiram-udaiya-Nayiflar in NaAjinftdo, from Maftgalam to 
Mapakkudi, to the west of TSvalai and to the east of Paoiivaykkal, 

It stipulates that the mSlv&ram on the kdr and pUanam crops shall be 
measured by the teoants at the proper places and in the respective seasons, by the 
measure holding eight ndli and at twenty one marakkdKior a kdttai)] 

that if there should be any balance of the mSlvaram produce not paid in 
one season, it shall forcibly be demanded in the next Mr; 

that if the balance was not paid even then, afij&li shall also be demanded 
from the pisanam season; 

that if three years elapse thus, the lauds shall be taken back from the 
possession of the tenants ; 

that the levy of silvari, peruvari, pafH and vdriyum shall be cancelled on 
these lands; 

and that the old tax (ka^akkn-ilakkai) shall be levied and utilised by 
the accountauts as remuneration foi- themselvs, and that the accounts properly 
maintained. 

Text.' 

j Qa/r^eoih ernrsLidaL.^^ dT" i9ir^QisrC.(Sl 

LtBsti: wear Q/Brto>r- 

2 !tei7<s0 u€iTjSf»ir!uiairjfis^ B.siruuC.t-. Qu(^i£ir«ir 

S/pffiLiruj R-sirar 

3 Qu(7^u>/r^ ,^^(3«^euuQu0uirRr 

^QtursdtS 0/3ifu>e- 

4 u G-Werr StSi^jrQpent^tj «iS^ir Qjg^uiriu 

e-siren- am/rirjD^a /nuS^ir ^en^uuiraar- 

n iiiJF»irQpimt—iu (3^a=i£iriLi &,bV6ir cajr7^0B Lopjp/fi ^eirerr Qfl- 

luaifiiriua »i^iBiuuiaiu R-^err 


1 Bei’istered sa No. 85 of tht* Trav. Epig- Collii. for 1099 m. a- 
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TWO UECORD!> NEAR KAVIYALLUR. 

6 Qi^jbuif. ^am(B.ufr«Br QiLi\)euiriTih ^eiriSp eQ- 

^s0Cb ers^i^fy^ssiireii- 

7 A'W ^(^Lj^Q^ir(^uiirssfeii e^uueweBauif. seifin Ou>i»euirjli sirSeo 

Q^irerr^tiiuiif. 

8 uyQ) uffraiOuiw su/rja unrssr^^sis ^eiris^Q'air^t^uiu^iLfib j^ar- 
J^eaeutf ^ 

9 aaS4» iSeo^im^ (i^i— ifi Q«£Vjiy J^ortj(S^#c Qairmi^' 

LLUi^'ULL jfietreuir^^K^aeo 

10 u-riretr sr(^^sO»T®/ijgi <3«ev^/ jifeir- 

ui3^''9rs Qsir^fi^txuuLu^ui 0* 

11 t^uisar eu^ihirsn Qpeirjv su(;Tjy>lb *ifii^ireo ^■yi^,§fiih u^/SiQainKgQ 
iSevto iSiLufi^ 

12 ui^u^u: (Lp^^ek QaTtstiL^ ^waiSu Qu(j^st:'fiiiju> uC.^ suaiflmf^i fi- 

^su«us»«tj- 

13 uisf.Qiu e-6fferr ^'^0 O^^ASSStaaifa wuntpaj isssri^ ^eoi^sia- 

ii^iit up/SsOarmi® ^Q/rif' 

14 0 til aS3iira(Q er^^^aQa/rski^aui^tLia ^)^eua>a- 

uui^Qaj e^enOT ui_- 

15 iiaeMs)!^ ^aeaiiaet^^a M-errsir ^uami—inraarSitJij. Qaujatffkaeir ^- 

uL/ii erQpp^ [ll’^] 

No. 2&~Tvo records near Kaviyallur. 

The subjoined Tamil inscription in later Tamil characters is engrave.d on a 
stone set up in a field in Kaviyallur near ValvichchakfcOttnm. It is dated in Kollam 
911 and refers to some gift of laud by Mallafl-Kittinaw. The end of the record is 
much (hunaged and is therefore undecipherable. 

1 Qut—eSujreinl Q-j^- 

2 «r/D Qdiff^KUto *w<3- 

3 a (Q^ aesTt^ dl'' ^• 

4 ij9<inB^t9Siaii{- 

b ti) Qjrai0ii^l^ ^psu- 

6 uiapjg! QpaLB 

7 LffsQiajrm- 

8 a/<o 

9 iri) icsoeom 

10 SiLif.eaT^~ 

11 Gp ata arso— 

12 Aa,a0Qei.i- 

13 @ B.(_. 

14 u> aii s fp us- 

15 lit— Ssiixi 

16 Ou^u) Qa- 

17 ®® . . 

18-9 Damaged. 
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Annther record dated in Kollam 957. 

The follo\vuig Tamil record of Kollam 057 is eiigi’aved on a stone set up in 
a field at KulikkSdu in the Kalkujam taluk. It registei*s a gift made to brahmans 
of difliereut by Madi-Madikkutt-i of Pallichclialvlijii in Kaviyallllr*M6lcheri 
No king’s name is mentioned. 

(.V.. 46 oj 1100). 


1 


22 

eTLltfei: 

2 


23 

24 

1£9 ^ Uta- 

3 



4 

G»i.o«r ^SPi 

2.5 

g. 

5 


26 


<; 

tSa IS QisTevm- 

27 

iT«SrLDr?g 

7 

ti *.flr®«)sT (3^ 

28 

^iLl~ 6a«ri*'] 

8 

^uS p euSi^ii' 

29 

• • L J 

^pULI'b 

9 

^p^SStJ LLirp’ 

30 


10 

ut «ril® 

31 


11 

p 

32 

jaef a fLE 

12 

iDauij- 

33 

t? ICiCl 

13 

a/di f^paiuiL- 

34 

■^,^€Upp- 

14 

uy<b G'^'ruearCb 

HT) 

U> Sl/'3 - 

15 

36 

iLi—ji^ev 

16 

/S^^ioSiuirg- 

37 


17 


38 


eifUi 


18 

jenro/fib 

39 

CD QiUiUUIlf. 

19 

iTStrirm msSiU- 

A few more lines ou tins face are 

20 

eo^nriT Otej- 

hidden in the ground. 

21 

Oc7/f?u9d) LfSTT- 




Tamil records from Viravanaljvl'. 

The sLibjiiined Tamil records come fiTun VTravanaUlir, short for Vlrakferaja- 
nalltir, a \ iiliLgo,iu S. Travancore. They are dated in the 9th century of the Kollam 
era. One of them relates to the gift of lands raade by Settu Tiruiielvnliperumal 
Veoxumftlayitta Perumal of VrrakeralanaUflr for the conduct of pilj& to the gods 
Kaipaka-A'inftyakur, Tirunelliiifttliar and Alomya-nachchiyar in the same village. 
The rest refer to a kal-matham (wayside rest-nouse) erect^ W a resident of Vlra- 
kfirulanallui' ainl the provisions made by Dikkellampugalum-fer’umal Parakrama- 
Pandyapperiima!, an accountant of the village and a relative of the original donor, 
for its mainten.mce and for the conduct of worship to the image.® set up therein. 
The hist of the records is dated in Kollam 928, and relutes to some provision made 
for worship to gods DeSikavhjayaka-pillaiyar, Tyagaraja and Ambakvana at 
VlrakBralsmailtU*. 
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No. 26 — On the wall of the Siva temple. 
Text.' 


[||*j dr® Otfifii: 

2 Qff^^'Sxfir/dsiifo Qi^reoA'iii iries /^'‘co iDiJi. ^jjiaiusts- 

i?irtu^ujna‘tLfa aSri5^,fiSujff«(^t6 

3 ^^■ rri * JsnT-^a Qupp ‘ Bireir ^ B-/Ssu^«a/ ^- 

drtn e7(y>^«0'5^,tf ['1*1 *'’’■' 

4 l1,<S S^unh eff r'^ sa<sit 'bsis^Bio Os^iLQ ^0- 

O<vjM(36ue^uQcj0L&ffM' Qeum jviaii^Su. 1 — @* 

L.® Siuf. ^,^iV 

5 s/Duss^^'iJ^uiS^^iU'rp/^Lc- ^03»?ffiJ&c fc/r^0i0(i jyus>ui 

i?=^i-/rirflBe7>uia0Lfl ar«>i»iS 

6 to 21 Contain detiiils about the scale of expenses to be {"^’ovifled in the 
temple ilaily and oit s[)e(;iul festival days. A lar 'e number of 
sy]nlx)is has beei lused. 

22 OiTilent- c5»/fflK.g).w> «fi'Ll®a0®^,jF /Sevtoirsu^ [i:] jySaniQ*. 

psjrife9^;ffffu upf$w 6 i/i_A 0 'rejruefrejrto um a_ a.® 

r~i d>0 QuiOt^nJih QuirsQ^ Qsii(^atatu> 

23 .s«t>ri- 0»irtl6S5i_ e.tt)*' tt up/Sm ©«/r«5)^ ^jrirm^ (^arp^eir Sip 

,<eiy. .Stfj. ^ vi *0 OttiTLlsnc— ^lc 6u^eifi^ir9 ^^irQeu- 

^ LCE7 5“ 

24 a»^^' ^0u)&i’ ^uij‘»’U|Sa'»‘^^2ij0ui/rair Qafl-«9«S«> 

u>] QAcS.sQ«ir^^f;S^ J^up aij>ui;^p^irp^ euppSff^ arCuSirui- 

25 ss^iuuC-L-Qjt® s-uQoi^pfsiiriaQsirmL. ^^ptSiLi—p^p- ^uua- 

lusi^i^u up^m Qufiaj(^e>’ p^eir Sip OpsksireoSm a/c— S0 sr- 
2('> MuQuir <020 ej^sniuasip ptf- <3. sai. e>.iBpi(^ .x <0 
Qiu/ta^ Qi£>W(iu/r70>ra Q«'(i^a/irf(2^D .senr/— QsmL.«>i— 

27 ^^dr £^®(£6V 0car(_®/D <sl. .>1-2 *|li <0 

(oLLnsun j! QuaiSs Qsir(i£fnirjrii acart- ®</ril£n^ 8* 

28 @»l 1® ®Ssi7UJj6sr®«=ifliiJfr«iir ^upug)(jrtrw^/f?« O«r^0*ujTui< #- 

^ir(o'eit^iD'0»ecp^s 0Ojfd? et^f fibirjaiusmuiLiJiiiii® s-u- 

29 ®A^^'revs G)«/rGOTL- f^CJS ■^(pStuwrAi^iui^irpS’ S^uppti 

m^iamauupfim iL.i»e9assaiS(rsi)Qu«i(:^f ^irppiSrirtar sir* 

30 Ot-Jll <8- 

31 IS seu bjpfSw /5a!(yi«o«_iU(rdr «/rA»uOuirS0 04f.?’Su(jir»)/D 

fiS- ^1$. u«o , . . ^0 

B2 s <0 OuWa/'T^rJ) e.6u«^ ^eSZuira (tp^uL.m smtL^ Osjrclani— 

e-ius-ijo ^4 u«ffl;«tjui9.iqui «6c-®«0®^^ fl«irtls!nt_ 'i/d' 

aii;_a0 

33 irartydoir^^ G'icot Oeui/tJf^-fifl&riiytt silt— 

s 0®^^ lo&irttjr a;^ a> /)r*(3 '*-(^D ^suswr uJ’'2-®®ffl. i9ssdr [.^J. 

t lio{;iatereil as K». 52 of tho Trav. Ep^- Collci. for 1086 »r. k. 

2 Tlio Euglish equivalent is .\ p. 1635, October 11, Sunday; 10' 26; ■23' 08. 
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^s=^ssr affirOisireir _'^^u'r^jTxjir Qfiflit QuOjraQ G^arir 
Qsireait— lcSsbt a iu ^^esr Q pi(» (yippaOptAOUi adQ'^ir- 
.... Q^iuiu^iLl- inaeir aneo^iiif.iL/ ij> ^eueir p/oeios ^- 

luaj/BtS^esr ^enetfli~Li-/r(^iii ^Sissrff^S u>S6Tr 
[«ffsij?ju^ai ^a/6tr pBsti* ^'^/oieaauuif.Ouj QAiru9>i9>u)~ 

Ilia a«0ra »irss^ujitstr(i^ Qfieiruirs b.^«- 
^jtieu pma 0piusvpirsirui3pi^i>esfid> VT(^^i(^QpQpfa Qa‘U(S 
Q's^^fUsSCu^airefT Oeutdrjiiit£iiStit9i~u.Qu^u>irOeireir 
api-istSQ)usu6i^r^iuii(i^S(^Ui ^0Q/&wSwitiir^0S0U .^aeDa 
y>Su‘^rfSiLiirratteiLtii:^6>[{\*] ^uuif 
^0;27W®*/efl(j<3i-/0i*/»ejr Oeueirjiiuir^ SiLi— Ou^unrsi/ srci^p^ §!• 
uut^ s»0iQ AH mBaja&r^fei (SaifiBijimuii Qfimua a 
^thp t-psL^jna} Qpiu&i pirapuiSpuiiTtsv’a ^(^^Qesreii ^sput- 

QapssTiHmspir oiip^^sm ^pptri 
II 

Abstract of Contents. 

Ill rlu' ^akii v^'iir l.'io" (expii'oil) c()iTespo|*dmg to Kolliim 811 (curreut), on 
Sunday, tbe loth ol' Aj:p}i§i, with dit&imi-^irfu artl Avltl^am-iiaksiiatra, Settu Ti- 
ruii«‘lvf'lip-|>eriunal VecxunialaiyHtft-piii'mnal of® VirakPralanaUtlr, to the east of 
.\iyuinaketai3aiiiillili‘ in Nafiji-iiatju. tniidc a gift of .several jieices of land, (whose 
tleiails have been elalwately mentioned), for the expenses of conductmg worship 
iirul providing offerings to the god Kaipaka-vitjayakar, Nayitjar Tiruuellainathar 
an<l goddess Alagiyanachchiyar-amnmi in Vlrjtkfiralanullur. A few hou-se sites 
were al.so grunted and ji few womeu-servants were also set apart for meui:U work 
ill ihc temple. 

Among the proper names of villages and field.s, oeciiiTing m this record 
tlie following arc note-worthy: 

Atiumuketaflanallttr, VirattaOappallam, Kodai-Ramaokulam, Valliyftr-cha- 
mrvfidimaftgalam, god Tirumalai Amarapatikatta-Peroma} and Kodukularama- 
rhaiurvfidimangalarn, Aoumaketaoanallur (from Hanuma-kstana, a Papdyan title) 
has now liecii c^ngeil into Arumninalltir, wliilo Vlrakeralanallfir i.s simply Vlrava- 
iiiillar. 


No. 27 — Inscription in the Si}Mk temple: KoUam 834, 

This record dated ou the 10th day of Karttikai in the KoUam yeixr 834', 
u Wednesday with dafeami aitd Hastii-liaksliatra, registers the provision made by 
Tirunelvelip-pernnial VeOiumalaiyitvi'Eeruniaj of VlravanalltlT in Nftflji-ua^u, 
for ()fferin«^ daily worship to gods Pi(]aiyar, Anaiitukfishjjafl, Ramaliftga-MahadS- 
viir, -Siibrahnwijj'a, and CliidambareSvam in tbe temple of ITayiflar Karpaka-vina- 
yiiku-PiUalyar in the same village, and for special worship on pradisha, mAkra- 
mnna and am&v&iiya days. 

On a stone in the mandapa of ih4 Siva temple. 

Text.* 

1 Qaire«soii ji/ai n.u)^ air p^taa tra <i)eL. ^uausipppi 

1 TlieHuglish e<iuiTaIent iba.D. 1658, NoTonjU-.r 10, WedneBday; 10‘.32; 12*86. 

2 Rcgit"U'ied aa No. 6G of the Truv. Ej'iS- Colin, fiv lOSO 'i. e. 
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S a a\uiT iSujQtun s&iui u»kajei3ra^t'h Gupp ga g gn 

isirm Q^iijp p^ui pnsiruS- 

3 pihttmiuiirS^ [l"*] ^ reuiriit^Sev isaS^ir sp- 

ij«aS@)Ujjut&[«»r*] 3sti- 

4 zjir(^i(mSi>f- js0Glg^3cuaS»u;^a/rE^ Qsa^jpiuiirSsiiQtLL^Qu- 

25"'ffOOTfl!r ^swta pnsatuiSpuiir- 

5 097 phi tTQ^^iQs'rQpp uiffeu^ [l’*’] QmaeSSio aear^sRuS^ 

tji£[sir«]8nriuir0u ^est KpSii.u^Qai 

6 ^tq. ^aaLL^oJO ua0(3^eu0««Cie ^utari isir^Sajr(!^i(^- 
rja fipituG 3^»s'(^i^Ui SppAuuiq. ^<9ig *l~- 

7 g0u(Ji^40 crer j3ii<g} <B.S <j-a ^fi8r^g0 

p u (S'au ^g (T’Ca w 2 -« 0 u> ®i^U3 Seiof JfiBB mutq. 

8 0 *. "»- ift) «0 (9«-*0 sn_ ®«- uu^ ^ 9 

g0 (T » ^ effsrrS0 ^ g0 o-u) « g0 ^0ctf«irg0 firan&Rr 

9 0'^^] <0 u~<s a g’c^ u-a (Da. u-u> g s^u iSpQpre^ih 

a g&g’0pg^S0iA ji/i3Qe^ap^i(^ 

10 stppsLjuiq. apiSpp eTfmhssi e-a. a~ ^ «^g a a 0 trAU 

au9®<7' spu4seS(^iU3Ui3\_^*']hir!uair Qfipeiiirs aa^‘- 


No. 28 — InBcriptions in the mandapa: Kollam 884-61. 

The subjoined Tamil inscription of Kollam 854 and the other long record 
composed of three separate documents, are engraved on two slabs of stone fixed in 
the Willis of a maiydapa near the Siva temple at VlravanallQr or, more correctly, 
Vlrakeralanalltlr, according to these inscriptions. 

1. The first record refers to the gifts of land made in Kollam 854 by Ra- 
ma-nachchiyar, daughter of Apdichchi, and the accountant Dikkellampugalum-Pe- 
rumal to Sivapandi-Apdftr the care-taker of the stone-built choultry erected before 
Kollam 817 by Papdiya»ar, son of Nayiijar, for the purpose of maintaining the 
inaiha and for conducting worship to Mahe&vara in the ambalam. 

2. The second inscription consists of three separate documents: — 

(rt) The first is dated in Saka 1C05 (expired) corresponding to Kollam 
858j Vaikasi 16, ba. IS, Monday, Bharapi- It registers a gift of some lands and 
labourers therefor by Rama-nachchiyar, and the accountant Dikkellampugalum- 
PerumaJ ParakramapapdyR'Pefiittifl'l to SivajApdi-Apd&r for the maintenance 
of the wayside choultry wliich had been built By PapdvapperumaJ, son of N^i- 
jjar at Vlrakcralanalltlr in Nafiji-nadu and for tlte conduct of worship to god nj- 
jaiyar, installed therein. This recoifl refers to tlie carfier donation also. 

{b) The second record is dated on the 20th day of the month of VaikaS: 
in the Kolhim year 858, and relates to the gift of 200 paj}am by Dikkellampuga- 
Jum-Peruma] I'arakrftraiipaijdya-Peruma}, the acc-ountant of the village nseemWy, 
for the provision of milk -porridge to god Suchfndramudaiya-Nayinar on the Mft- 
la-nakshatpa day every month. This had to be prepared from the ma;- 
ham, with whose care-taker Sivapapdi-Andar, the money was left. 

1 The iDScri|>7ion Eiopa Iieru; tiic continuation ia out tiuceable. 
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(c) The third documeot is dated on the 6 th day of the month of Pura- 
ttaSi in 1608 (expired) corresponding to Kollam 861, and refers to the 
earlier gift of land made by the karaiyavar and the mother of Dikbellampugaimn- 
PerumftJ ParSkramapapd-ya-PerumaJ for conducting worship to god SivapSndya- 
Pillaiyir in the stone matham. The record is damaged at many ptoces and is there- 
fore only fragmentary. 

A 

Text.' 

2 s^^nreir Quifo Qsa^edti) 

3 crd> 

4 S 0 ©i«j 9 i 9 r(^ui Q^ir^tLfa (g)«r ^ireu' 

5 mmsSff^sd /B<j9^ir uiessar Q£u,i^€S^<3= fr-fireanh 

6 Hsraan jOt ut- 

aeir 

7 §liririt>^^Qiua-(^iii sfs)r^(^ ,SsQiS^«uiru:L/s(^U)Ou0u>fefr uirirJtS- 

pu>u/rsiBi^Qu(nfU>ti^ui a . l _ 

8 Uii—p^a^ jr pa ratp ^li^tra^ppp eusatir /gi B-pa- 

sjr)- 

9 uiSpLLiresjruia s 69il.®iQMir(Bpp suj; rsiS^T as«ir 

(i/5«ir «^(jr3®or ^ 

10 CB-O- OT(^,Sfi7 uiLeaii—iup^ssuif. Jiiap^6i}miiQij.uup- 

/Seo Q/i;®is0€ir<a 

11 to 29-Contain details of the lands: a large number of symbols of land 
measurements has been used- 

30 uemL^irirp.gia^ib MispeuiBppii(^ui Q^/ri^m:—' 

uiQui3rjr^aD^PS0 i^neir * gs0 Oa. 

31 ^ uitaei. sirp^es)* o-a g^euec t9px(ama»jr utQujs-ff^sB^ii^ G)a. at 

uia^ u-'ts ^ppa iSp/i/smam 

32 i£Q(us;ir^ea)a=i^ Qok. « p&cu>i^pGpaLji9n j/&sti^a‘Ou(^iDrdT [Q.s- 

A<u3tj(oU0U)ffOT IStO(^eDl—- 

33 BJ afoeodtueiip^dt^ u>aS H.I? (^peo eaeuarQ a.^ 

pair- 

34 euiriSp Boajgsri^^^^ui— Oa. <Ejg)iu^Q. fi-iA Bp~ 

^ett^u ufCsRiS^ 

35 0«. a->eJ sA«pu) u>/r^«0Q#«)»u uriuppjip4(^io iSpQpasfk 

0£b <3*. «®J ® . srp^- 

36 ira ji/ppreirj^sn^ '^^$u «! 0 Co QueiH amt ass QurS 

^ Qsl. ^ tp u 

37 fid^isrpfifats sjuQsiu e.£aQa Qoj^setru) e/s4(gsi pfSS ^ a. «- 

0Cb Q«. ^(A 

88 ^Ko<F^0 Qa. St ^sis^irffp^fi ^mssSio ^gaiaiiojprr 

tmrms s- 


X Roistered as Ko. 55 of the Trav. Epig. Oollo. for 1086 a. e. 

2 The English cquiraleat is a. o. 1679, JaDuuy 24, Frida}*; 7*21; 15*22. 
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09 if * 0 ^ ((9«ptJ3A(gu> Qa^fTjj^ ue8 .... b-otuulIl. 

Ofirjpi . , 

40 • e.i/?a 0 u s «0 Qaf@<F« 3 rio usn 

9a. iw 

41 s-ifl <jyif 9Tssm^ li. a~u> eran- 

dsasr ^ir^^uui^ ^ut- 

42 ^iTtSjjin u^svlIi— u O' u)'^^ i6i—fi/tirii9 Q^hii^ ^<£U—iD** 

aJi0 Oa. 

43 ®'>J e-'^ ^ 9 a. «ii «r/f?^0aLy g«i juds/rtu 9 a. »>- 

44 A0'o i£COT9evLl.<^ 9<s/ri_fi>{9 96uil9‘is.0^<0ui 9 a. a iS~ 

(TLDLfJ/i^ OojeiflLLSse Qsu- 

45 wiru^jsOun^LtiTi^sQ uiru3fiui e. s^u 9a/^AeRu 

d'^/SAei) j 0 u 9 a 

46 u)^ («5 Senpt£Ci~u> 9ff/r£o@_«(^^sfiiuf0«0 * 

20 9 a 2 * 

47 LDu^^iT fi.i— O a *iii iLirirsifi y'j ^7^t_io /srsff ia9ttidPJ'- 

^SDA<S0 9a (H. sSQ^~ 

48 siTeySi'Sf>s ueu9<?e>}ef20u> ^ 9 a cD'^S gysr .^<s 9 a er<D<^ 
8 W) A A A'fl<5@ u9a'»lj!-'l9- ofi- 

49 <^c— i£ 6 tf(pu) u]76uen<_ ihhbu^i—ilill ui — ^^20 9un>^,2STr(i^ix 

9^20 LtBariLfiD s- 

50 (3/3^‘9- L/afiui7a/£o [Sdrar^JiA ^p^fir^sLfUi ihks^ih ai- 

j^afi majfr ^ptDarp- 

51 Loks^^ uesip ^sni—kair p^iLfCa miaf^th ai-^ 

GVceiSjjwa 9^ili9- a.;S«yjlfa/ ^' 

52 ^7«3rtj(d;I)Uira33rU172 «fiLl.929«79^^ ^WUi j • 

iSi—p^i oj T p IT Qint (1^01 i j!!TireQ(SS §^ ui 

53 ^63rui^^20 edssesra ajiii^r^ih sff" jain^i^ir essLQ^iii QsiriSsnunLjii, 

ita9^^ OojeSu^ Oaieoi iLipQu- 

54 0a/rCT 9tjSBrL_77^^6V jfiarjuii) ai^. jS/DiSeFjf 9«7®,i.^ pamu- 

ppT pssTuiih ist^p^au(T^Lasuif. 

55 t0il.(5i QaaQpp euaiSM §iip p«sru>psf>p e-^eay^k^aiirmm 9«ci- 

enxisenjtS^ xirjriTUi- 

56 ussnaiiLjij^ iSiriTUi^^ffiLj^ iDirpifiSpit^<U‘Ljdi Qsirairp Qpfe^p^Qeo 

9u7au* f^-' 

57 ffjr(raeajt£ g}isp i£L-pAiLpsf>p'uSjjff»i63rui uemesshesr&iraeir ^tt^jii- 

Qfir~ • 

58 iSiuj^>h ucDa/U) Jf^'SrpQeu^eSiLi/ra^ Q^iup utOQfib) Qupjv 

tSp^s a- 

59 eap^^^s^'—Oiesr ^(gi^xirsia oisirK^ ara^k&iu upd J^*«iL^euii ir/r- 

*ajtc S}- 

60 uui^ ^din^p^ aht^^d Qxd‘3^u> 0 «uil<y- Sjraad 9afu<r«ri^ 

^aWi_70«0 ^u.- 

61 (SiQxa^Spp uism asswi^^sQs' 

eie»fu.i-fx(t£dQu(^uta^ 
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62 unBi^piLuiraie^. QuQ^Uif^ §luuif.iqn 

a^u tSiruBBSHTU 

63 . €i^ sMflei s^iTp^/riB (^L.if. ^^f^ppauni^ 

•al(^psj nil 


1 

2 

8 

4 

5 

6 

7 

8 
y 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 
19 


20 


21 


No. 29— Record dated in Kollam 898. 
Text/ 

S0nfli s^*m®ar Q«/r4»eoe&‘ 

@1) enaisB^ tS'ii ^mr&. ^mrua^pai ^- 
anpQu.iirQp9iLiU3 QrgLDeutrir(^ii Q^rusarQt/r- 

Sli—umB>gsa(ipi6 Qupfi uaasP «B(k (eo^iup £.- 
paj^jueii peiLO pirtariSaLtiraKriOffeupi [l|*j 

^rQatetriB^sH^ifin atotHL^a .... miS^r 


eami—~ 


iriA(^ [earju] . . inmm ®irrut^^&uir(^a sova^ ^4- 

QaedeotaLj- 

a^u ®L;0a/r6fr uaaiS ptoutaattf. Qu^ur^u ^ pmutp^ i9p‘ 


ctireSBtLDB- 

s aiofSsfiiUi^ ®«0(9j)2rcD QaiLiuf. ^iLQa^Qpp uH^rai^ Cll*J 
iB9ea atrasat^ir kiB^' 

r lA^ev u;r«w^uO(j 0 u>frOT Qip BsiLipesi^ipp i9> 

u.®ajdrir^0>^«0a uipp c0®<9’^ y^sstfs^a^a Qpiir 
snp i^a 

s_ 0 «>a. .S 0 BTiBseir airirssfrmi^ih c0zl®40®^^ Seop^n 

Qpear erBieh am- 

aaeur ^iLu. ^sp^maia^p uxaseri^iULlc—tA puf. ^ wr4ns- 
ujif.u eS- 

(_(_ ^p/iD emaipp aicsg^ SjBtiL^s^iufr <^- 

«OiSffiTr/5A<^lH'r ait_- 

S 0 up^m Jfp^ajip p^ Of 0 u>i—pp)i^ s9® (j^cirQu aaiii(^ fi- 
QaAsoauii-jgQ^dtOu^UiBm 

ujiiSpeus^if.iu G'u(^u>r^ u®i|s.-s9il,<- fusi(^ tr^/tr a 
ui-p^^ Stbjpiii A.-*, 

llsiil. §}uuif.is pB-muiSipuirfBfiuiT* jg)j^ru0^^Lirir 

e6iLlSs(^lSpp Seouir- 

€iip! [ll’*’] juuuiri(^^uupj^ii iff trQpjrmuQuQirfi /s®* 

<£w u, 9 DL.QutiSto @f @ 

« V~>^ uirsstp ptp «&. i> OjS Bp I flL «:(uCo SiipQgiiiSar ump Mtia ^ 
40 L/<^. ^tp. V 

&.a) ^resrui e.^AJ 6ir*a0 


Qio^eij'' pu 4$ e.& or ® ojr(^su/r;03l& t£ o. t' ru ojB if-’ 

UMTiQf [Oaroir®] Qil- 


1 Ilogistcrod as No. 53 of Iho Trav. Bpig. CoUn. for 1086 U. B> 

2 The English equivalent is a- d. 168o, May 14, Monday; 13'26; 2'76. 
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22 stair ^kQs{aeoti£L\s(f^lh Ou- 

0U]»Gn- urriSaUi'-it eiru^ajQu^itir^ 

23 Ltn—ji^ ^sstpu ^ssisi^ Sles>piti^t—pffi QuiidasAit 

U&tT'Lfa Ouft- 

24 'SL^DJuyu ini—pjsi Qeu3R)S0 tStSj-Lba^ ^Q^i'&pptau- 

sci;tpa ^q^euutr 

2^ fxi«0r ^esni—rSB!^ umpvi^.atUitJneu^ uenpfB g_si) 0 i— usceir •ma- 
pBlLjA 

2(j %t)ft.iaby6Si>f<iL/U3 te««(r ^&iar@StiyU [/^^iLaw-aafluyA Qy 

iL/jinr dsfi^CCSAf . ] 

27 Qs=sirr_^u, ^a ^,eiisuui^ s-Wot /BsojpUt Qsr^aiTjTQpiii uSirayifi 

«|^e>r9i63>- 

28 ijiii^ii uyDi3?iu0ofio *.t_ @«wg)g»r (^^so ■^sk^rprraip *k^ar^- 

ppp 6U«)J«0U) 

29 u)i_^<9ru3 ^rsirLjid^sairsfaru'rs dfiLL(3«^SlyiiQ^ff'u i£aa 

^jr<TU>@4Siur0O 

30 SAO'C^ Ljaq^ui Quq^irsm uasaSaihurtiittq.Qu(^- 

wr^^u) ^CB i¥ii9;^r ^euUrsim 

31 ^avi-.T0«(^|«] §juui^i(^ ie««>r J)j«'uig}«FSiUir0a «. 

CBS' 40 ^4wsA«or<;BLy«^fBQu0(Brcr 

32 usriQsmujTeisi^ OuQt^tnr^ pAtti- 

up^ Ktiiam jg)j7«wSG)u0u >»«gr 

33 u>Oi \^Ki—p^uQuirSp'] euai(^ pariDuppsajai^ (^cv [s»>jiyQ(e4}] 

srQgfit^ pA^iaupps s.i_«nu) 

34 (T'A ^£0 0^@^« eTQ^^tar &.^es)u> , . ubt ^ssts (fei_^aruitt 

«s»r40u er(^^a;'2®yD> 

35 ^esrutiA ^L.^^4QffrOT^Qfi>ru)74sy(c 

Suuifi0 SpibrSBmik erqp^sv [ur] 

36 [^«r] stQ^p^ [lilts] 

S)^«ifu, C^D sMa/«fl® (jf'ti. n-fflsu xr^Qi^C.® sti'rQaffarit- 

dupgirSw <£«)uit_ 

37 * . ssif 4iiuc4asr40 ,SjsQs>»cDtraLys(^a Gu- 

0U)ir<ir usraSfflbuTmiif.Qu(^uiriir 

38 spi^ ^u.S'iQair(Sjip uiBaseuigi ^f*] srsv.ifgissi'L^tU'iSpiir vr^uirpii-^ 

Opsjgia, (ifiiOisQeif,p^jrp^\^a(^'j 

39 mtS^i &£ii0M g^cni_u u/r^ut'iL/^ui <pat4S^ susif^ i^tk 

^ifS ^ ^ @1) * 40 ^^•xrss &.m[ui-] 

40 «- <3«. s 0i£ ibc_^,Sw iSssr^LB ^rii^a'^paQui «(_^^Qud-- 

0fBUlf *0 uc pjp- 

41 *0 (3/>>4) maiiurySia ir a-itr ^^^ijuavu) <S)0jsr jjiAgtt @1) «- 

«0 e-tt^or u«£s»a u- o Ok. Q4>[(9]- 

4- [pen} ^aia^ iS^ a (T^^«40 iurpu ^psiar^p Opir jf,d> uiu.p^M £. 
csr^tc {j/r4> uiriupdt ai-p^sQaa- 

43 ^^aiTBrso/a j^uuifS(^ ^p*9- i^u-®*Q®pp sav,20 ^sQaaeorut 

Lfi(^th ?cj0u>7OT G'(j0U'>cr srf^ppi 
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44 i?1>'Q«u^pair Sitf.isnL (5 U)au.,i ui4-- 

enflasui aos [||«] 

45 *’ 07 ^ fir Qu>m Qatenioa ’^traiiiia i^ti^t—aip i£''(b usir^^Q)- 

C .(5 iffjrOrsetriBeosin'fi^ isuSf^r 

46 ^afur«»ifuu(S[«Tr«]&iriua'0a0£^e)tl.&' searif^ ^»Qm- 

av<i>raL/S(^ubQu0Ui««r 

47 uf /rafifiAL/' aar «u0<B/rcir tncir iL^^^jva/ 

ufirir- 

4H eu^ [|'i=]»su9@»<r ^a uir^i^iuu i5[4tr*]8OT«L;ff0«r5 Qpsir «?»[«»] «jr. 
j6aarai0<B 

49 erWiSefr pnunv^a pertupjumnj^ «6fl(-^cb seOeQ ^da QrtinS- 

Oaiili^. ifi^/ipi 6U0 «ic 9 w am Ga;£,i9L- 

50 sari-i^ e^ereir Gre)aji(^ ^lLi— ei/aoSm Qa. fs-u-swiaj •. . 

iMi—fiOip «- 

51 L-isf9i>eapp «-(— autfL ^0 ciI.(3a. A ^mj • 

p.Se^ iSd^aSp ^fiw^£6«0 a.i_enui 0$- 

o2 <u0<bLjif«0 amGaiLltp. .... rQrsoo] rcui^ ai^au^ts^A 

^Q/a;ens«0 Seiinga^ [|«] Qif. 

.56 C® ^gQasarmeo^arS^ [tt.(l«j] ®I«g i 9 «)irai^«ffL.- 

i^eo sa. a n; , d!0 

54 %ouGu0iLeA‘m Gu>mais'^(y>u 0^ 

«'ui ^aS fi-OT«T Gair(i^wr^^2piA 

55 ^( 0 )r 0 CP’ui a® 8 dw uai- s®cPm Gu^ra;^ Jfar^ujbjoi'\r^eBeuLi Quf 

^euirastfii . . . 

56 arJ ft.ji? «»aa 0 e.MC)r Ouiwa/rjrui Jf^rrtSufti lidS aL^etr OmiTQf. 

aiiTffQfiUi Siif. iSap^ea .... 

57 do ^ ■ . ■ . . . J)r^a 0 OTsir fe-«oa;flj(yti €dif. artl® s.ariaijutlt^«»^ 

uA'- 

58 ilt-io a- o-fa. J)/rfl^aj^^a0 ai_«>t£)«0 .^#riie4jr0a0 [/?aSj 

o- (fafi e.erar (jasr^^ui Sh^iSl»rtjliu> 

59 9 X 9 /d? cr •^ui flsatio . . . 


60 

61 

62 

63 

64 


e.«r«ir .... fiwQjsifg/s^swa^ jy/DaOia lac. *«»- 

uifi «t-a0(fi<j4-«0 ^«ir..0'Ui 

^ pmubprtrui^puartm- 

lara 

amri(^^aQ*e«Bviru.Ljs(ifii) Qu(^ur«K urriSpu> uir«mi^ 

Qu(p)Uiirw eT0r miS^)>7 ^euuraifif. ..... 
g aaara0 J^adammiruxY*^^ GL>0Urar Seuurtmif.Ou^u,gw sfQfi- 
pjft a<nra0 >^ri^Qu(^uirsir 

Guiu Gu<ra.ff riu«v perurp ^<0 efiaSma Qau^aQtjr- 

aer QascBaa0^(9m amid- 


Past; I.l 
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65 uoriftat Qmirtirp Qija-euirara&fA ^aru>^«!*>;ff uiff- 

uireCttri'c utmtafisofQu 

66 i-£elr ^ea«>uiiSG»> euiri^K^i jif'f^euQut fiuirsa ^dsn fi/B ^/r- 

67 'pui Gufijpi ^(^uuirairsafUi ^uuiif-«9Bir*a [l3.9=/ra><j^] ’i./S- 

^«ar(r ,Birarut9fiJu>aesru> 

67 . sffjQargitvii 

.*» ["*] 

No. 30— On a stone in the Amman shrine. 

This record rcl.ntes to the gift of lands made by NamnSSivayam-Sivatha^u- 
Vjipai.jdara-Perumai of Vlrakeralanallttr for providing worship to the gods DeSi- 
kavinayaka-PiJlaiyfir. TySgaraja and AmbalaVaua at that village. The document 
is dated on the 26th day of Vaika&i in the Kollam year 928' corresponding to Saka 
1675 expired, the cyclic year being Srimukha, on a Monday with ftritlya of the 
first fortnight and Pimarpft&aiu-nakshatni. The inscription is fu I of perplexing 
symbols of land-measuTemeiits. and contractions tif words. 

Text.* 

1 SUD/lfi ^ 

2 ,iOii33rAJ^sQiu.ve« 

3 (9«M«vr>d- 

4 ev/D Ai/rra.&^ 

5 [a«iA/rS] T'S B.iuS' a. y^pia/. 

6 Oa/tu)- 

8 QfiO^ ^(j^^iBruiQajBSQpa 

9 j-enr^a Qupp [isirsir p«i’- 

10 U) pgaruiSpuigearuiiteu^ [l*] 

11 ifir^SmriLO effgOsireirpseosif^^ Au9(g}- 

12 'f 

13 SroiirtS ^x;'rA7ff'A0A0tt ^au&>euiitsaBiaitiBi^tA €bi^- 

14 .... A ^[»] AiAdaiff-iufB ^tup- 

15 rrgu^umri—acQu(^ui^m 

16 pmui pir?mui3pi£,irea(ui er(^^A^* 

17 Gpp I’l*] 63yL '«uS@t 

18 »puBtS^iusuiB\^m>*^^snujirK Qmgii9‘ 

19 (^u . a-v- QsreifG Gift- 

20 jf {m»>S»iBjk0»fattS] • 

81 tBppypafa^u) cfiQAe)&.^«*)AV/<B 

22 ^^^i^aptJ&p ^ppm^ ni— 

23 «J?«U0t£Ul^A0 0*tii9s»Bb 

24 Q6U(l<f«£il(8A ^Gpp aaiuBAipt 

[Then follows a large portion containing land symbols and other unlujport- 
tant details.] 

1 The English equivaltsot is A. d. 1753, June 4, Moadey; 3*42; 7*69 

2 Registered ss No. 51 of the Trsv. Epig. Colin, for 1086 If. a. 
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No. Si — Two records of Haravarman Sandara-Pandya I- 

The Rubjoined two inscriptions from the Siva temple at Kajanga^u belong 
to the time o£ iMaiavsirmaQ Sundarii-i'aniya. From bis title ‘iSSnd^M koridti Mu- 
4ikon4aidl(U>urailu vijaydbhishikatn paxiviyantliya'^ i-e., who took possession of 
the Chdja aominions imd performed the tmointiuent of victory at Mu<Jiko9da6o]ia- 
puram (in the South Arcot Hf.), we are enabled to identify him with ilSya- 
varma;} Simdara-Pftvqlya I, whose accession to the tluonc has been fixed to 
be A. jj. 1216 luid who reigned up to at least a. d. 1238. His inscriptions are 
found in the districts of Tinncvelly, Miidura, Trichinoiwly, Tanjore and Puduk- 
kotta. 

The two Kalabgatju iuBcriptioiis arc dated in the year opposite the 20th 
year of this Suudara-Papijya and would (orrespond to a. d. 1237-8, which waa 
almost the last year of the king’s reign. One of these records is incomplete, while 
the other reLites to the gift of one md of land which the sivabrdhma^as of the 
temple of Tiruvakki&varam in Ka]abgadu, a village in Vadavari-n&^tij took over 
as tirwiandavilalckn-purarn and agreed to keep two lamps bui'ning in the temple. 

{No. 50 ot'm7) 

1 0$ [l*] Q^iruinpu^UiS'ref^ 0»rgg)® 

ofi^Qsfr- 

O ft&i p(^ ttj/rsaw ® fiu 

eir er^«irui/r«»® 6ui.^aiirBi^fL.®s &ai<^siafL^(£ffei e.o>(_iair<t ^00/4- 
/si'iug)- 

•1 r QsgvSea ^®irG>s»trartr(Py^ii, uipk Qfsaiprtmd, 

5 ^/rr upjn . . . 

{No. 49 of 1087) 

1 QaairapuAm^tesi Qs^g^(& 

Qfii^Qag- 

eAri/f.uj 

8 ^ ej^ a t uitsaiQ airp^ ms.L/U Ou\p*\p 

uytt Qu[i‘*'\p «/- 

4 cir tail— ton Qet! n ii*aC.(fjM4<a »~.ign—<ugn 

s, i^to-9^ g)a®«r<9ni ^a/r/fiiocb <3««fiiur,»^0- 

«n>_iu/rcir 

() i_i9jiV3sir^B *tjLa50[«*]^ ®«i5(r(uj2ji Cf*T«i^v40 (yJWJ./ 
a£«R«0 /S IIJ~ 

7 ^d«ffeir a ^ p ptu p Q^eoaipira 

lo^'skpg’tSsn’ 

^<3 Sla/aBeaiQ §}ffsm(Si^0i p^^.^KpaeUsnai^uLjpiMs 

ill— Sfi'Ui.reujSl [l*] j£4«f- 


8 
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9 iLiijjT 1 ^ai^irssT a Saii^uQua sir a!i£s>piisi< iT'r Qa=ij ^ 19 . 1 ^- 

sirju utfiihuif. 

10 .Sevu' ^^^Lcirsij/B) snasQsa smQ 

G'^.rsrnQ Qsi/uSm 

11 t-j-^U'.sueir £en 3<y ffli A ^aunrra^^- 

LL S/iSsCjS^sQ 

12 jshi'^T uir^Si ^SuuA'T ss^dt '§}LJuAi^ iS'if- 

ujS ^i- 

i;^ QsiTiSm Bai;^i^t‘‘^earQsiru> iOT'^*®l£’'®’/Pfg II || 

Translation. 

Hail ! I'TOspcriiy ! 

In the year o|))K5site the 20th year of kuij; ilajavai’inao alias Tribhuvana- 
oliiikravartin SrI-Suuclara-Pa 9 (J.ya<l 6 va, wl^u, having captured the CliOja coimrry, 
wii;* pleased to perform the anointment of victory at MiidikondaSoiapiiram, — on a 
Tliarsday with Karttikai(-naksliatra), the &ri-ru<lra, Sri-mahe6vaii\s and the irt- 
kdruayn Ve|iyaxr^ru(jaiyai} Ap^iipijlai of the temple of Tiruvabklfeyaram-u^iya- 
Na\!ipar of Kijftngattur Ln Vadavai’i-nadn, having usseinbled together and seeing 
that there were no lamps in front of the temple of Nayauar, gave the follo'wing 
land as tiriinmidavilakkup^ufam for mainuiiuing from this «lay, and ils long as the 
motm and sun endure, two lamps in front of the temple. 

We, the feivabrahmanas (priests) of this temple, having tiikon over the tadi 
of land called AlaganiiarSey, 1 Hid in extent according to the old accounts, in the 
divatldna Lind called Kllaippopoaxai, promisefl to have the lamps provided si-s 
long as the moon and the .sun endure in turns by the (particular) Siva bra hmaija 
entering the temple, and also to see that the talai-nlr and kadai-nlr shall li^rn^at- 
ed to the landj and gave the document {pidi-padui accordingly to the Rudm-mahe- 
Svanis- 


No. 32— Kalangadu record of Srivallabhadeva. 

This inscription is eitgraved on the Ixise of the central shrine of the Siva 
temple at Kalaftgadu in Tamil characters, which can be approximately attributed 
to the 16th century a. d. The record mentions only the year Yuva, and ns it ends 
witli the wortls 

Nayiti&r Srivallabhadlvar hhaiyd&rat-tiruvdnui, 
we can infer that it must have lieen issued in the reign of the Paodya ruler Srf- 
vallabliadRvn (a. d. 1563-1600). Yuva will have then corresixjnded to a. n. 1.573. 
It may be noted that prince Slvala-MaraB re-colonised a portion of KilaAgatthr 
in Saka 1522 in the 38th year of Srfvallabhadftvar A. S., Vol. J., p. 280). 

The purport of the inscription is to the effect that the /waiyd/ur (tenants) 
and 5/ifl;«as (brahman residents) of the village of Kilftftgattftr in I’adavari-nadu 
agreed among themselves to utilise the amount obtained every year from the sale 
of lisliing rights in the tank calle«l the Periyakulam. for the purpose of deepening 
it by silt-clearance etc. Such a procedure ensured the automnti<? efficiency of the 
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tank lor irrigatiou purposes. Many (jf the recoi*ds lieion^in^ to the Ohoia and 
Pan<Jvii kings copied in the Tamil districts contain similar .stipnlutious, an<l rliey 
have Ijcen noticed in the MadfO!} Epiijraphical Heports. 

One ijoint is noteworthy, namely, that lie' who wivuight any obstacles ro tliis 
htipulatiou, Iiiis licen threatened to bo punished witli thc; mutilation of a Hand and 
an t^e — /wntium tei).damahi kmhir&^-aLavunv, but it itp|>ears likely flmt 
thirfthreut was but a pfecc of bluff to terrorise transgressors. 

Text. 

{N,‘. 47 0/1087). 

] f.ariasir- 

iL'i-.T euiT^ 

•J Sitf. suxnr ,sraiS 

3 l^uurr.^’nA ^sstf^iLQ QaireAri^utip p*] ersa^/r Ooniiu^oTf tr, 

StTjil 

4 un^dSh'i L/cnru (^eai^Qso QeuL.'S- 

G gu/f liir- 

5 3,0)0) fiULffi^.UL) tsSiS&rOi ^^*0 Outtsrsuisr ufiaii—irs- 

4.S>*(S ^(^surJPt 

1) usspoptii 0®^^ aair g»an B saSiuiLjCb G^aari— ,Si_t>uirig)saf(b 
^30 arfi&r. 

7 ^p,eum .ssir 00££«0U) u)/r^a/rtS^(raj«0[ti* j gljrawr® afl&rdsaai <si_. 

eU^dtfijCC) Qd<B<S>.f* 

N iaisisaSQsi <*[»*] j[ir*jo>ij«6B>« Qsn^p uneups^si Qlju si iL-siiit- 
^setfU) ^cjuif.s0 • 

^ n>cgr[ 0 's] — iru 90 'r j^aieoeof^^f-eu^ ueiaii—irjfi ^(T^taisSssifr ^ijut^Ou 
puux^ [ll*j 

Translation. 

Be it well! On the 25th day of the month of A^i in the year Yu\^n, the 
tenants belonging to KilangSttur and the brahmans residing in the said aoaram 
agi'eed among om'selves thus s 

Wo shall invest the amount of the fishing Itsase in the Periyakujam tan^ of 
oiir village in digging (deepening) it. He who (•aiises olistruction to this (agreo- 
ment), shall pay a fine of 1200 patintn to the i/wiii/tlrtmi and slmll lose Ujs Imnd 
.and e\'e. Ho who contem])late« wrong to tliis, shall be considered as having wrong- 
ed his preceptor, mother and father, and as having killed a tawny cowon the 
hanks of the Ganges. 

Thus, this is the irrevouible order of king SiTvnllabhadP\'a. 


No. 33 — Record of Balamarttandavarman: KoUam 919. 

This record which is engraved on a stone set up in front of tlic Jamudagia- 
Svanim-Udaiyar temple at KalafigSdu tataiogues the gardens which liad teen 
te'stowcfl on the temple by several individuals for conducting the- early morning 
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worshij) (Si'pikdlai’-i'Didi) oF the god and tj>i‘ thr expenees' of a^rtaiii temple Festi- 
vals [tiruviiajipiram). This stone was si't up on the 21st day of Tai iu the 
(Kollam year 919) iiudcr the orders of the Travancore king' 15ihiiii4rttaijdAvarmau 
and the lands were left under the snpervision of n (terfciin TCuIa&ekluirappar. 

Text.* 


1 

{No. 

^ts9antaar 0 - 

o4 of 10^7). 
22 

If. QpiruLi 

"2 

.y/^nr- 

2:5 

tSs^uftu tpjp Q- 


^dlfgi GIsfwsu- 

24 

pituLfd uSisr^Q ps ‘ 

4 


25 

ULfth 0iB'ag/siririraBi~ 

h 

Lo ArrrtDA on- 

26 

ui9sir%r [^ppira uu]i9st? ■ 

6 

e-<3«a. groifrS- 

27 

&Tr /vp(0^pima 

7 

SssfliSr - 

28 

dUehe&tr 

8 

arr 

29 

gQfipeSiurT j- 

9 

ojitiLl. li S j)i0ir- 

80 

![ppdiiSe'rar'\ eui^iaipQ- 

10 


.81 

11 

^©0a/sinTUt3^ 

32 

pauLj iS^^isirer iS- 

12 


33 

js 

l.S 

^ 0iB(^ Q0r«r>- 

34 

(t^ua epiT'Ssti 

14 

’Sitairpiv e_3aL_- 

35 

^(n^a^e<Tiraii^iLja sr- 

15 

uLfi eo* 

36 


16 

iLfth 

S7 

eoiDn ppaexiri^eapLa piptS- 

17 

KipsaasfLiiaip' 

38 

ffirjay'rs^a 0tr . [i^p 

18 

a gj. 

39 

0irpQp-siiaeuir0pir^a . 

10 

jy/r^/ra«<uuesr- 

40 

. sfie\>pga\ fd^] (0teo(ji0- 

20 

ajiiasTT eflil®- 

41 

^iruu'T siijiiisop 0Teai- 

21 

S lgl®pp^US 

42 

1 


No. 34— Kalangadn inscription of Kollam 961. 

Tlie subjoined Tamil inscrijtcion is engraved on a scone set up in front o£ 
the Jamadagnffrvam Loniple at KaliXftgadu. It recorfls the gift of land made on 
the 11th day of the mouth o£ Ajpafii in the IvoU^ii year 961, by the Dalavay 
Trttftrappu-ltfudRliyaf for tlii' expenses of conducting the midday service of god 
JamadagnlSvani iu the temple. 

The land wliich wa? endowed for (his item of service was under th® .Siira- 
svatikulam, whose eastern boundary was Co the west of Paoaivijai, the southern 

1 Tlid top of tha inscribed slab contains tin* iiiinges nf a USga, a irMeirt nnd KAmli 

2 Eximisi'il by a syitiliol. 

3 This K>iQboI is land iiicasurv' 

4 No. 56 of 1067 ia an inooraplcte record oooiaining the fullowtog words: 

^aiumu usir^^ie:jr«Kr^(t/«w4Wir siSgir . . . itr^^airmraQi<iOu' 

0LC<rv . . St , . atwiriairiLtf . , 
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boundary was to the nortli of Pnxaichcberi and the field dedicated for the supply of 
garlands, the western Ixjundary was to the east of the TeftkaSi road and the bridge, 
imd the northern boundary was to the south of the chai^nel of the Puhgaiiku- 
lain. This taiik and the lands under it and the inoilgaged lands {^otti-vdkai') 
called NBlliya4i aud the grove adjoining, were given ovej.’ for tlie conduct of the 
service. 

As regards the donor Tlttai'appii-MudaHyftr, who has been called Periya- 
Mudaliyftr. reference may be made to the Tamil book entitletl the Dahv&y-Muda- 
liyar'chnrUtiranh containing an aixiount of this family, whose clescendants are still 
living in affluence in Tiimevelly. 

Text.' 

Firxt face. 

1 a.^/Tr<^iua 

2 ^puSl LiS' iosa. 

4 

t! pSjQfjKi A.i^«ar 

7 S- 

8 eirtBMirQ s-euiriB 

9 SuippSaeemorif 

10 0^0 a- 

11 llorii QuiB- 

12 iu;ifips9iuirjreur‘ 

.13 tSeiUtir- 

14 eujii [l*] ff/»^gSTr- 

13 Stir STMcns u~ 

16 ^<sfi&r£0 Qu- 

17 OpatOtesr- 


18 

sasKM ues>p~ 

Second face- 
26 

«0iA uet«p‘ 

19 


27 


20 


28 

0 •u_«C[«]. 

21 

&ft «uaj^- 

29 

^0)4 LjiBS^ 

22 

«0ui G9- 

30 


23 

uioeriaa)- 

31. 

ir^i(^p Qp‘ 

24 

<s O^sesrar- 

32 


25 

uirtnp^ 

as 

€o£otf>ai 04ir- 

34 

uuiLl. 0«tr(i^<b Seo~ 

Third face. 

40 

PI Qaa-(dpQpw 

35 

Qp 

41 

Pifieuviu ^pp- 

36 

<«><« Sisi\,eSiui^p 

42 

n'BUu(^pt6aje- 

37 

Qpau'^ 

43 

irsuiraeiT [l*] §lKp S 

38 

L/s «.(_< <d.i_3arii0* 

44 

L.l(ssiesi^iuppi^ <£• 
(uSorih i[8aar«;Sa/«» 

39 


45 


1 Ueg^ored w No. 5fi of the Tnv. S^ig- CoUn- for 1087 m. i. 

2 The English eqoivoleia will have bees a. d. 17M, Ootobw 24. Monday; ‘48. 
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46 


49 

at OsirtiTp Opir- 

47 

Qsiistis- 

50 

a^jSpio QuTotir- 

48 

aSfs sriTnauar6s>- 

51 

[«*] 


Inscriptions at Senkottai. 

Of the following five Tamil inscriptions copied from the Vishnu temple at 
SehkOTti, four belong to the Pay(Jya kings. 

The first two of them are dated in the Ifith year of the medieval Pandya 
king §rlvallabha(!fiva of Miidura, who is difitiiignishcd by the historical introdu- 
ction beginning with '‘pu-makal jayamakaV He is considered' to have been 
the predecessor of Jatavarmiui KolaSekhara I (a. d- 1190-1217); and the date of 
his accession to the throne has been calculated t() be a. d. 1132-3. Atr inscription 
belonging to the 16th + 1st year of his reign found iit PuravafeCri states that the 
king was seated on the throne called the MuCaiyadaraiyan in lifs palace at 
Timievelly, and another inscription of this king found at Malaiyadikuyichchi in the 
Tiniievelly District (^No. 607 of 19lo) mentions the same throne. It is noteworthy 
that the throne in his palace at Kalakkudi also bore the same name. 

I'he first of these two records relates to the gift of bind by Pocoao-Sirilaftko 
ali-cu< Sundanipandya Kalandaikkoo of Nallllr alias Mahipalakulakalapnram, for 
offerings to Nichchittakauda-vinmigar-Emberumai} at Kujandi alias Nichchitta- 
kanda-perunderuvu. The second states tliat in the 16th year of the king. Jata- 
vpd.a-Bhatta of Maoabharapa-maAgalam and PotHjaO-Bhagavao alias Srivallabha- 
KatjattuvSUo, made a petition to the king, and that he was pleased to order that 
the tax on an oil-mill may be utilised for luamtdning a lamp in the same temple. 
The names of the two signatories of this document are Adivaraha- Pallavaraivatj 
and Indnisamana-PallavaraiyatJ- 

The third inscription belongs to the time of Jatilavarmuy alias Alaga^peru 
maj Srivallabha, one of the later Paudya kings of Tinncvelly. Taigachchi Veni'u- 
milaiyitta-Perumal hud the temple of KnlaSekharn-vinnagar-Embermnat} at Sen- 
kottai thori.‘Ughly renovated in the year opposite the second year of reign and, 
after having reconsecrated the god and gotldess in it, made a gift of lands for the 
conduct of worship in a service called tlie ^rivallabluUkioHcff- It appears p(,)ssible 
that the name 'TatXgachtM Venfum&lai^tta-Perum^l* is a biruda of the king SiT- 
vallabhadeva. This king is evidently tlie same os the one figuring in the inscrip- 
tion at Sftmbftr-Vadagarai published on pp. 263-1 of the Travancore Archo'ofo- 
gical Series, Volume I. He has been identified* with .TatUavaj-man <Uias Parft- 
krama Papdyadpva, born in the Tiruvadiroi-nakshntra, and the brother of Pooniu- 
perumSl Parakrama-Paudy*’ VIra-Pandya, (a. d. 1473-1506) Imrn in the 
Avittam-iiakshntra. The latest of his records mention the regnal year 2 + 30. 
The present inscription is, however, dated only in the year opposite the second year 
of his reign; but though no Saka date is given, the following astronomical details, 

1 .\rari. £piyl. RepiTt. 1916. p. ri2. 

•j T. ,V. A. I, p. 261 M*! 263- 

!■ 
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Mllja 7, ba. 5, Friday aud Anuaham, may eimble us to fix the date approximately. 
In chi^ case, the date of his accession can also be ascertained. AlagB^-Perum&l is 
a title which he must have used in common with other members of this family. 
There was another Srivallabha, half a century later, who is referred to in the in- 
scriptions aa the son of DharmapperumS,! KxiJfl 6 ftkhara<lPva; but he was different 
from the king mentioned in this record. 


No. 39 — On the aoath face of the central shrine. 

{No. 1 of 1086). 

\ ^[l*] ytoaerr Qua ptfu ^ «»- 

\i3(^'Seilb Sffip/oi 

CaifisiQsetv Qe\)rfS aaO tc- 

QtH^ ufliuijsB QaapQfiryff^ mai~rp^u utip- 

2 ,**iu/r 05»jr#lB Qf.Ar^h Quwp3hi Qp^suu 

ue9 Ouen^ O^ji mevau^raaisrijr^ £&auiri~ ^ 8 >ssuir]. 0 ^- 

Qetf-aa uameaifi eSeoSoj eff tr aS^janr aoiss jn 

eff‘f>^l^mp(^eSiu t!0QsinctrpuAwaT. 

3 tar lUtomS 

u/r«in(j.i 5 )ril® Qp<at loa^rp'J isir C/S iteo sjja J a ear e>)«jr«ty- 

Oijir« 8 »/s«Br irSeniEiQsaeu^a'^far ew-niipiruitAti^iui «ar- 
eer^pGsireaiQ isfir ^liisriLQ (^ptsartstJUa- 

•i ear (3u0«rQ«0fifi,!D ^ 0 O«^Q'*fii 9 [c 8 *jOT «/r«ir e_«- 

ear ^(^eSeSpp sfii^rasT^T QiiaQu(^uirsaii(^ naeir 

^ 0 i 6 s>*ui«oirf/?Q«o liirsutirp^ 0 ®^,* ^"^iSiureu^ [t*] «7®»- 

^ etv9iijuia/ii^pu>r£' lairmnsea JUSBt^sQp^ a/0S/D Seoriu- 

ii^i^uSeu sr<wO@)tjn^ erQfu^eir seu e8jg^uuaL.Qii^u> QiJ(^ivireir 
QisA&t'iuea/^ [|*J S^«0« Qweng^ai..p jvA0 

Q'Bas3u Quirear S7£f)e(^ euL^M<^ Oio;D 0 ^t^2sari~ 
a /«_*0 «*(r[j 0 ji 0 ^] Qpjj)(^a gj i8eou> 

$ (_ .£mui ^jxu^fir aeu ^Ip^uunQu @i^a 0 nsQsij- 

. 0 )i_iu /dfiOu u^car <cev Sfi^uup'^ca i^eucb «T^u,ficr «eu 
pjpuuaQu) iSeavlexiUi OuQ/5<r«i£^ Serr Qasir^Sear 3emj)iui 

i-ipjx/i Opp/SiLj^ QpeiiLiQ tueataiLj i^csru'^ uait*r(ifi tu^uu- 

7 u. ^ «ia®u 0 u>a-£B /«0 £/Sj» £u>«9r^sc^«0 Q^cuaf« 

piTfim ^Qe/ihQu(r^taem ^(tj^mesiSuieosiBQeu liiraierp^ 

QueearKear 3aiflafHBisirsirter ertof pruaeAt i^iui ^atrcvcBjcO^/rcsr* 
Oxeir g) CTu>OLj 0 O 5 ir^i 0 [ll*] 

Abstract of Contents. 

Id the l[ 6 ]th year of the Pandya king MsfavarmaQ alias Tribhuvana- 
chakravartin Srivailabhadeva, Pot}Oat}-Slrilahk 6 alias Sundarap&^dyak'Ealandoik* 
kon of Nallnr alias Mahlpabkulakalaparam, in Teevan-nSdu, a sub-division of 
Papdi-nadu, made a gift of land in Silaykkndi having the sowing capacity of 70 
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kalam of seoti for t!ie . xpenses nf providing daily worship to god Nichchitta- 
kaM(Ja-vinoagnr-Em)>iTuni.ic, which he liad installed in the western temple {rrar- 
kSyil) at Kupuiiji o/w Xichchittakandap-perunderuvn, a village in the same 
sub-division. 


No. 36— On the north base of the central shrine. 

{No. 2 of 1086). 

1 [i*] ^iL;iA«efr Quirpu^ui ^aauu KtJism «fi0uu 

5 ' 00 »>i— Sjfipp • 0 'sae£> 
Q^iaQm’T Qtosf& Sa-pj^ ulf'.uipA 

QatpQpm^eo unip^ai . . . it Qfiyt- 

Biaii QuiriaS- 

2 8 ^' ofi^aju L/eti i3eo^ Q^iri aesrauirm sutunjri .tajit eSistruiri^ ^^lu- 

f^Qe^aQpw<pef>u>iSit uawsasff e.ei)*-yif^^.»:_a.ir 0 i_OT 

QmiriDgpueiruiffn-esr ,^fio~’oiiearae\^sap^aeii aieoiv- 
^Qf-eu/f aens(^i^ QaaiSs9^ ^^iui'\umsi'iua>pi9a-~- 

3 uareSui^L-lk (^&sTiupeiigiLi^sc er(j£ii^0«fliSi^is^ Ofujp ^ 0 “ 

aiaiu QiDir^mp(r^eiissrui^ [l«J QpinraiiS^i^Q {Sa&patemi^) S- 
aSppaoiirL-^iisifgarsrit^auairi Ofi;r 0 Qa^saiiLQa OaiQifipiuirit 
snip sL-Cn^LbiunOei Q y ioMu 

4 Q> imQai gax Qu\eir^ LDirtai rr ii aestruaaeop ^ |gir^3ar^4!0 il(_ 0 a Qur- 

eiissreir uaeui’sresr f^suiosvii^s .t 7^iL®Qa/^SbiUj' Q^ir- 

mesTssiLDiSlis ajee/kr® QPP Qa> 0'0 ioi^iSilS.^ QaiSss>p~ 

luiii^ &i^p a^..ftLL l:» Qm 

.‘) Q^eoniansa l 2 yijiOfflua Qati/' (J/srfa sreir piT^- 

, iitiaQs^iLj IT [|»J ^jmeu ^pau J iraui-ieteiieugiijeir €T(^p^ 

&iu,iresruuitsCiajinue37 ^ ["*] 

Abstract of Contents. 

In the 16th year of the Pan(Jya king MaiavarmatJ alias Tribhuv.anacliakra- 
Tartin Srlvallabhadevn, J ataveda- Bluit-I^ir of Maijabhfiranamaftgalam and PoOCao- 
Bhagavao alias Srlvallabha-Kaoat^uvejao represented to the long tliat an oil-mill 
may be installed and that from the tax lliereoii {sekkirai), ii lamp may be burnt in 
the temple of god NichchittiikiUxla-viijijagar-Alvar. The king accordingly gave tlie 
necessary permission to erect a mill and to utilise the tax on it for the said 
purpose. 


1 

2 


No. 37 — On the west base of the central shrine. 

{No. 3 of 1086). 

i/o-D^e«i^-» iS [i*] OaTirtBiS^i&sii^-inTgp ^po-^eup^^aip^g^ 

^ ^[fi*eirQu{t^u>iTeiT (^^'&^Qpe»i ibih iuTsAb® ^ffivni—HSu^ek 
Gt^n’'e)i^ ^JsnrtS ^fprni ^[ud'ciya] 
s3&jrTeugi^p^ 6 L;£{ 5 jt^(^u a<ssSjOaj(r.^(^[iil ‘^'^^atirjfQfiu, Qupp 
ffirsk /sso^wu pjgM SjfiiS c_ r$3)s Qff- 


I K«ad <3««rir^(e. 
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€ru>(aU(T^atir«ir Q*ir- 

iS«9m 

fiUssijgjgTjb^ ^«rg)tt3g)if Gair\Sev gf^ear-iJtiinu'efsr u,n^ jgia*^^ Qmi' 

ta jpirngAaiiiQt' i_f3t S_SUir^ (£9^ Ofl'SaS OjnfliUfiEflK 

Sfi ^0UU«l3^UyU) ^OTl^uS^AO/TH^U ltS^Sulieif‘JIILI& SJ- 

/S QflUjgi xirui Sl^&^&PCS* 

mra- ^«s/a 

jS)&eJf(y)^ ^tviL-ssriu ■•f/dfiJU ^0Uir8t» ^0u<j^e- 

t^L.u> ^i^tSmd-^ a-uuL. w./djvu, urn Sfi^OQflnB^snn^m(j^ih 
^0efifB)i_iur(J.i-A ^tLi— sn-^SibSL.® wiuiiiQuf^itupjffi 

Ou^^4-/ran 3 ii 9A cf^i^uur- 

an/li ^cv uan iQ pu>uirismi9.ajm9iSfKir cir liiri^ ^j<acir 0 - 

eitui B.er«ffil(_ u/9jvi0tj OL/0/?rcsrG}an«n4iLJTa/^ [l^j 
ffrn«n« «r^Siu0'f 0<^«0(9^^0«iAiu '$0'^ ^lorir 
Uiirssr ««»<a69r0«ir^$6>r QuwerMens ^etfuuiren^DA^ui 

(?^e9ra;{_ei; ^6ni~s0 Qi£/S0u afuc- 

a/t_«0U] (3'i3Werw6n« e.llQ.S0tlai~Lfu^^w ^- 
0Bmmaf-^pjgs^d Sjpif^ui 6u(_e7«<»ie O^rW9iju(rcn>DS0 Q^> 


^0a ^cgr^«v0 firme!na«0 e-<Luil(~ /?«vQ,j::u QpaiL- 

*— G^[“] ^ mppdf^U X p^is^^U) uL.^_ss^L. 4JjS(5p- 
ps<> (tireueuL^ LOiT&i^t—iqiji QxxmStir 

Qmr jpidi Qlop Q^/r.^fissr injQf ti mpjpiu, ^aistestsi(Q J ^'“- 

esijfl ^'^7'*’^,^®'^ ®^'«-eo §!jeari—ireti^m er^ff-gjjr- 

efait_irsu^ an if ■upJitid(^ 0(j^sSstii^uirLLL-Lciirss Sf>s£jiij/rem(S 
QairsmQ ' 

pirifiMirp XL^ji^u Quit jiiiuuf- xpi9p^ eSiLi— ^eiretiif^ 
^liuiflujir SaSQey' ^OiGeufSn) iSi^uert—rss QaTtar^ 

(Sa^iiiiS^Lc Qa/ilt^aQairdvO ^isr.^ityui pa'^eup 

Qunsstjui utrps 

@69)a/ uJiTsjr «T(^ppi [l**] 

Abstract of Contents. 


In the year opposite the second year o£ the rei^n o£ king Jatilavarman 
alias Tribhuvanach^ravartin A3,ngftnpermna]-Si’rvallabhadr*va, uu Friday, the 
Tth day of the month of Mfoa, which was a dav- 'of pnllcharal-^/Mf of the dark 
fortnight and of A uusha-naksbatra, the king mane a gift of lands in Kara^ipp&iai 
alias Par&kramap&ii<iya*naUar (inclusive of Sa^ihkodutt&l-eri and Ara6aO-ku|am) 
which is in the western boundary of Paimpo]lilp-paj:j:u in Va<Jav4ri*na4u, for the 
purpose of providing offerings and worship to the gcwl Kula66khara-viwagar-Em- 
beruDiau at Sefikdttai, during the service called SrIvallabbaO-jantf} instituted in 
his own name and for conducting repairs to the temple from the tip&na to the 
This land was directed to be enjoyed from the second year opposite tlie 
second year of the king’s reign- 

ScAkSttai is said to be in the eastern block of Nallfir-panu in Tencilri-ntdu. 
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No. 38 — ^Inscription dated in Kollam 1004. 

This inscription dated on the 2nd day of the month of VaikaSi in the Saka 
year 1751 (expired) corresponding to Kollam 1004, records that certain private in- 
dividuals of Pnjiyaxai and the Tahsildar Sokkappa-Mudaliyar built the kaly&TM- 
mandapa in the temple cf Axamvalartta-aminatj and had the himbh&bhiiihgha per- 
fomea during the time of De^van TeAkatar^yar. 

, {No. 1 oj 1086.) 

1 s^vrnr^meir Quito Q^tiSOrSeirfi Qmttototh 

tf ^ 

2 air& a-a> a-ti- Li^«ui’'ir(uui jSfcSiLjtb a..i^6tr 

3 lUTJT/rtsT ^pamarp^^ihtjDW • S- 

1— r<sn^u:> Qs^tistQ 

4 ^ u»i^/S ^aiAcgr OaiiBSL.i~a’iTnijreu(rs^ Sjjissiui^^Qeo ^a- 

9eo , 

5 Qf9iiauu(y>p^iun(^'^ LftSujOp Qra(^QuiiLQ tfuiSpui- 

«89(liUL/(9«r%irayl& ^irt^iu/ruideir^yru/u) \^uiQ^^£treuT^^pirso ^0dl- 

asj9- 

7 luTfaarutiti^uui uesi£ isi—p^ (^u,utSQs^su3 

sirtOiii eu r^9 

8 ^piMsutii pppiiiu)^ 

No. SO — Record dated in Kollam 1064. 

This inodern.ima-jption mentions the several additions and repairs that 
were auried out in the temple between Avani and Tai of the (Kollam) year 1064, 
and the names of the individuals who had contributed some donations on that 
jiixjount. 



{No. 5 

0/1086). 


1 

S(i^£pr(BA.p mrda- 

17 

Qup^iii Slij* ^ar«rS 


air Q|SB>Sl^l^eat 

18 

Sirtui 

.3 

Qsi^p^jip^ei ^pmu" 

19 

sni^aj (yiiupf&ur- 

4 

Lyu) QiMILy- 

20 

miip 

6 

pui 5 i> 0 tJ^^<iya ui<gn<— • 

21 

Qpp^iLQd 

6 

uu Qu^ 

22 

pa^eopfir u> at Mtr 

7 


23 

uHuu^uatajQ jtf 

a 

u>(& amtos 8 . 0 )uiL/tt 

24 

aui«( 0 ait— UJ 

9 

S)<^p u.9m^up0- 

25 

iLippr 4 pu> OifiLiiuu- 

10 

pi(^ QuitOLjpiM inen^ui- 

26 

uilC.^ ^^csr loQu’ 

11 

mu-uih aita.t •0pi 

27 

upfi£ei> Qinpito 

12 

uim i—uA mpistS- 

28 

0 (jir 

13 

• 60 .^^ pip ujfi\u 

29 

M-Bi ^Qasuui^t—^ 

14 

(T^XtllL^ euis.s Itftl-tb 

30 

Sp^OrS)^ .^tu- 

15 

Seosu ir t8> u> (OfUir [w]S^uyeff$tr 

31 

«etP tS' 

16 

iDjrsKiriJiftsiKssir 

32 

tfip lif** {^Sip^ 


u 
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No. 40 — Vatteluttu record at Polikkarai. 

The subjoiuecl Vatteluttu record is en^ave.l on a slab of stone set up in 
the Siva temple at Poj.ikkarai in the Quibn Division. It registers thegift of some 
pieces of lamls by Pirayantakap of Paimiir for providing offerings to the god 
Bliatara at Polikkarai; oue bit having the sowing capacity- of two «a/anj of seed 
at Idiiikkndaikkadu, and another similar bit yielding a return of 8 of paddy. 
The atltivators of these lauds were also bound to measure out *18 ndp of oil for 
the sacred limps of the temple. 

One point is noteworthy, nnniely, tliat the ins^iption uses correct forms of 
Tamil wonis ('•//., eiifiliii (I- 21) aird k&ttif{akka4aviya^. (/. 40). Tlie assembly of 
the 'three-hundred’ of Veijadu litis bden mentioned. 

From the writing, the record appears to belong to about the 12th or 13th 


ary 

A. !>• 

Text.' 



1 

wf ri’**'! Ouir^i s 

22 

jfii 

2 

ut-iras.(^g 

23 


3 

.Sgpijfgi u- 

24 

4 

a^if" iSao^^^iu \ajTm^- 

25 

[«J«uuu/r(*- 

5 

Sear 

26 

a> s-(^(£- 

6 

i^ir ps€oib 

27 

fiu 

7 

en^alaeni—isiT 

28 

ufio uW’ 

8 

^0«6O0p.d» A. 

29 

0«il® Kirj^- 
vrear&m 0- 

9 

Qfuiair 

80 

10 

e>c_tuiir& 

SI 

0aPs(r«®. 

11 

Qmr- 

32 


12 

etr^i ^eoaDuir- 

83 

jr»tL- 

13 

m Linear 

34 

eg>t—uiril,i^ui 

14 

Qxeo^ 

35 

OP- 

15 

imu-sBiur ptS- 

36 

ai 

16 

<6« 

37 

<r«0a 0- 

17 

Qfia 

38 

St'® Qfii- 

18 

&!• 

39 


19 


40 


20 

^cnfliu'r 

41 • 


21 

Translation. 

42' 

u-tSum [l*] 


Hail ! Prosperity 1 

Pitaiylntaka;) of Pni-avUr gave land (having the sowing capacity) of four 
kalam for the sacred offerings to god Bliat&ra of PoUkkanu» namely, 

land (having the sowing capacity) of two kaiam in Idaikkadaikka<Ju» on 
which the miltivators had to supply ten Wni of ptiddy hy the ftJ'jM* holding fifty 


l Re^stcntl as Nn. 113 of the Trav. Eiiig. Collii. for 10S6 M. »• 
9 Thi- wor<t is much 'lamagoa. 



ITofiiofl ptij,' ■ 5K, 


T. S A. Vol Vll, I’.iri 1 ] 

ni-iuk Nip. :i--lMLIKKA|(\ TN’S^lllPTK.iN. 
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and the temple land (having the sowing capacity) o£ two kalam, on which 
the cultivators had to supply eight tCini of padd}' by the <?ipi-measiu*e holding 
fifty n&li. 

The cultivators of this land (having tlie sowing capacity) of four halam had 
(also) to supply IS n&Ii of oil for the temple lamps. 

This annual rentiil (paf^avi) was under the kimti of tlie ‘three-hundred’ of 
Vei?&<Jui «i'd these had to supurviso thi>. 


No. 41 — Inscriptions in the Manikanthesvara temple, 
Kottarakkarai. 

The Maniknptheavara temple contains only two fragmentary inscriptions 
engraved on the l>ase of the ijarhhagnha on cither side of the main entrance. 
These appear to record some restrictions and privileges in the temple for .those bom 
in certain specified tracts of country such as Kutta-nadu, Kavanaiu, Manappalli etc. 
The two fragments though they do uot coaleKce must, however, have formed part 
of one record. Another piece of writing contains the beginning of an inscription. 

A few other inscribed slabs )>earing beautiful and well-formed Vatteluttu 
letters are Ijing alxiut in the temple’s 2 )rakara and in the compound of the Nambft- 
diri-mathom on the bund of the tank. The writing is approximately assignable 
to the 12th or the 13th century A. n., but the fragments do not contain any useful 
information. 

{No. 8 of 1098.) 

A 

1 .... 

2 Kjp/SmsQ .... 

3 Qu(gi .... 

B 

1 .... /DC0 id/aa^cuaerr ai—ia^A Qudffr Qu- 

2 .... (3 «irL-U>[ 

3 . . • . iBjbpuuaefitjaiaw Oli jpKutj ibpjfg 


No. 42— Two insoriptions in the Ohanganaoheri Choroh: 

The first inscription is an epitaph recording the death of Rev. Mar Paulos, 
the Archbishop of Crangauore, who arriverl in India in a. d. 1822 and died after 

Thp useless Vett^lultu fi'^^eats sru ttie following. — 

1 fJhwaiih ufi I I >* I 

2 I a^mdSfs 
* mtii^ I it 

4 ^■irjar0ie | JW0<e «rv«*r. 

^ «.0C« I dftfiaiaman | «rtl90ts wt 
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it short stay of just a year, in December 1823. The second inscription is engraved 
on fhe base of a 'dfivajaitamlha', a metal-covered flag-staff which is said to have 
been erected by tlie Homan Catholics of Chahgan&ch^i in January 1888 in me- 
mory of the fiftieth year Jubilee of Po{)e Leon XIII. This flagstaff which is set 
up in front of the Chapel of St. Sebastian iii the Church compound* has embossed 
on it a bow and arrow, symbolical perhaps of the martyrdom of that Saint. 

Text. ' 

HERE LIES THE REMAINS OF THE 
MOST REVd mar PAULOS 
ARCHBISHOP OF CRANGANORE 
ARRIVED IN INDIA ON THE 30th DECb. 1822 
DIED ON THE 20th DECr. 1823 AT 
OLLICAREY IN QTHLON 
BURIED 22Nn DECb. 1823. 

RIP« 

1 

2 .^fya.c5- cuSlfflcruofimti 00 . 0 -Oona — 

S cSQ cuod- 

4 acn'o eO(ro-aoo»- 6><fl»QSSBeftaig» 

5 ajan(X(6>s og). oqj. qoj. soj. ao. 

6 d> S>aJ'9(5S2-'3TU S)2l®aS>Q-IO. 

7 i2iais>a> ojcrnlofigal 

S «Q qj a.co.-oo ai<nt)( 0 o ouloTL-Q- 

9 a. o-oood- '6>;d>o^^ eviaji 


10 ca>oeuosinj<^. o.o.-oo 

11 AjjBecnasioonl lUggHcQ^tob 


12 6)cei>36n|CUCrD (BtDScOSc&Cnio 


13 6)nj<^. 


Text.-‘ 

1 anlccaoHanooOc&oi o\.'ocmc9cn>^ i^Qjo.un(«n30OQ 2iiU)a«o8iocJ'ld<:tbo 

OiO^CQSlS 00.-00 

2 OKOroioajo @agjcqie)S ju^ciiRnovIro] (Biiq)CQ> rula^orDovo eiaoonoesR^ 

cqjas ftjo- 

3 '^bD-oo aian/(0Qj» rDilasg^3ci%6>s mmainoo a-KDloovepajI- 
A»aai£io<u> ^cix-oo 

1 Ii«giitored hk N<>. 27 of (bn Trav. Epig. CoUil fur 1098 n. s. 

1 This is a cuntraotion of the formnU: Roqueisoat in Pace s May he rest in peaeu. 

"• iatnred iia No. 28 of lb.; Trav. Epig. Collu. for 1098 a. a. 


PartI.] inscriptions A.T CHANG ANACHERL 61 

4 6>&i6)Qa>oci aogl^og^gBfts (iio^^qB6>s o -Oo OicrogiOjo (8is<c «ocy- 

OJ cy-Oo QJoMo 8JCTO- 

5 oirtll ePtnj 0® ci»-«fia ffle&ogjo cP 0 ffOCH-- oaosni aAoaioauo ,0-003- 

SQigglcQIO^ 

C ^0 asnoi mjacQi|Wg a-iiDioa)aOQj\flnaQjlgio6o (^gB g-j §qyoctO(STO)'1ao6o 
® 0 -Oo oi- 

7 «nr\}(0o (T^<e>6ninn gGoTlejnccsas oo^f^SaaooJtftRinn'IrrnocQri (SYoasae 9sitDo 

cnoidsasoca) 

8 jusaecDoaoo^ aooffln{)<&afl 5 iicioef](fl®o fryolaa>oool cT\ji^ 30 oQ)(flstoo<ol®s 
y simaQO((nc>os]6 

Abstract* 

ill A. li- 18.S8, the 3rd year o£ the Travancorc king Alulani-tinmal Maha- 
raja, the 51st year of the reign of Queen A'ictoria, and the 50th yeai- of the reign 
of the Holy Father Mar Leon XIII,— on Friday the 16th January {Kollani 1063, 
Makaram 1 ), the Roman Catholic S;^‘iaiis of Chimganaelicri set up (the flag-staff) 
us a memento of the. Jubilee of the Pope. 

No. iK. — ^An epitaph at Tirovidangoda. 

The dilapidated Roman Catholic Church at Tiruvida&godu contains an epi- 
taph in the Tamil alphabet, recording the death on the 28th of Al])a6i in a. d. 
1860 of Fr. Adrianus,(?) a native of Madrid, who was born in a. p. 1818, took 
holy orders in A. n. 1848 andlwd joined the Quilon Apostolic Mission in a- d. 1855. 
He died at TirukkanoangSdu. and was buried in the Tiruvidangodu Church. 

Text. 

1 uiiri^jSiLO} 

2 i9^«6iur/D 

S i9 

4 srsvAu «^Q^irc0* 

5 ii0 

6 eds theiSajediA Q^pis- 

7 p 00fiu/rarw/f fiy}en)- 

8 

9 to iSpii^rf 
li) ^ w (^ui 9 t‘fjrih Qu- 

11 p(s?ir « 

12 OtCTWe^u iSadiue^i* 

1 3 

14 ^MuidcHO iff** 

15 a- ^ssemaO- 

I KcgietercHi an No. J? of tlie Trav. Epig. CoJln. for 1 100 m. e- 

R 
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in srL.® ui^sw- 

17 LDir^ir 

18 Srfn il® JJ6Tr6tP«9» 

ly « ' 


No. 44— TwOjinsoriptions in the Siva temple at Bharananganam. 

The Sivii tcmi'lo ut Bhnnjoiiftgftiwiu in the Minacliil tulnk contains two in- 
scriptions, lioth in Miilayaliiin cluimcters, one on the l)ase of the niandapa in front 
of the shrine iiinl the otliei- on the stone petlestal of the dhvajasianwha of the 
siime temiile. 

(M.. 83 of IlOU). 

<;>cj)Ogjo <vj)if 02 )oo cnoejo^ni n_jQ_^iatnro^© (B)lsej.Qj(fl6ri Acmcfl® ctsns- 

This iiwii^upii is the gift t)£ Ti<liilu-Sakki of I’ulintanam, (ma(le)iu the 
Kolliiin year seven-hundred and four. 

{N,>. 84 of 1100) 

cQCfse aosni 2 :*< 60 otTUo O-iDojoa- C^lcoo (oooa l s>roronn!n snsainfyqKft 
(Ufficfot^aeTligf) afl§l(a6 Ibb nHas cej6n3«96iocari| c0><Dls>(D6gj0rnl 

6)coa3do sHoiorri) ai5flojo§ a.»6noo ojltol^ a_iemlt93i^- 

cu_i®isja®lc^ K^^g^croJoal rrumotiio ajejoQo ^aojjejoj i5>s- 
aitd 5 <ttl (06 ColcTTOo. 

On the 28th of the month of Makura in (Kollnm) 1040, the stone-work of 
the pedestal of the flag-staff was made by Krishna-Pijjai and the rest of the work 
was flui.shed from subscriptions; the expense of the consecration ceremony was met 
by the Devasram funds. 


No. 4S — Bharananganam Epitaphs. 

«* 

The subjthned epitaplis are found engraved on tliree slabs of stone kept in 
the cotnponnd of the Jioinun Catholic cliurch at BhiiranaAganain. Of these, tw’o 
are well-preserved and are dated in Koiiain 790 and 802 respectively. On the 
the third slab, tluve ej)itiiphs have been engraved and probably referred to three 
deiitlis ill a single family; but us the central jKirtion of the stone has been worn 
smooth by l)eitig trodden on, these inscrijjtions are not clearly legible. 

{No. 80 of 1100). 

1 'euu 4 4=if <7r«ir j^^uu u.ir- 

2 *pi js it— 0 4^^ nioscsif^ a /y 

3 « ''^np [a.]f»- .g 5 ff( 2 ?y 9 - 


1 A slightly iiionrreut transcript is given on pagf 1172 <>f Agiir's Clmreh Hiitufy. 
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1 0«/rOevce 
S B. u>^ii eru^euif- 

3 a-fla-fa- 

4 uir'SffistsBrASeo 
1 Oaffwwt* «^,v- 

3 . . [-!»]*«<«» g- 

3 Auuirpui a 

4 ^ L/Syjifijari- 

5 ... Sstr^ 


(No. 82 of 1100). 

5 Uisaauippp^' 

6 W fi^aQasir 

7 AojuA 

8 *- 9 . 

(No. 82 o/llOO).^ 

6 ... Sip 

7 u) . . LtiTji 

8 j$(/r)n- 

9 «}eu0 A-if. 


No. 46. — Three records at Trikkonnappula. 


Two of the three recoixis noted bebw are from the Perumal shrine in the 
Sasta temple at Tirukkunnappu^a in the Karttigappalli taluk. One of llicm 
refer.s to the bringing of the image of the Peronial from the sea-ahore. and its iu- 
Btallution in tlie shrine in Kollam 931 under the superiuteudence of MaoayattiHu 
Nara\ anan-Naml)adiri, who was |ffobably the ianiru The other record mentions 
that, under the orders of the Senior chxat [valiyU-tatnburdt}) of ElaAAaljar, Ifivaran 
of Nllakkiira had the consecration ceremony completed. 

(No. 5 of 1088). 

e>c8)0gjo oi6ar02.((}^2fln 2c9>(020'no a.a)6)ci»' i^oooiDao^<e>osrs 

iT!fl(D^goca>a]6 orricm 6>o->(ts2)os)g ^co siaoj. 

2ismcn'asRno||CK>j CTDa(ti033i6mcA cooo^<^ (BtoarifixtmAagcmt!'. 

6)6>ce>5)S)^<^ 

Nariyanan-Nambari of Ma^ayattarn brought the Perumai (image) from 
the sea-shore, and installed it here with the proper ceremonies, in Mlna-raSi on 
the 2(th dav of the month of Makamm in (the) Kollam (year) 931. This is the 
writing of Srikum&ran of ArittOttam. 


(No. 6 of 1088)- 

1 rhg)efiBBas fb moilcQi (Siaunosicfbo cexo&^m ex&aena cdlajcssno 

3 0 ® 0 CO-l®ri 6 c 0 >!flgjl^. 

l&varau of Nllakkai'a performed the cqpsecration cerancmj under ordei's 
from the Valiya-Tainburin of ElaftiaJlar.” * 

(No. 7 of 1088). 

This Malayalam inscription of Ko’iam 807 is engraved on the east base of 
the Sasta temple and probably refers to the building of the shrine by some indivi- 
duals, whose names are not clearly discernible owing to the damaged condition of 
the writing. 


[ Two nuro dunngci) cpiKphe read: 

A Qaireteaii erm «flw , . . £tlta. QfitsOaA leruiSar /tnmmjfi OuiriS 

li Ocraiwus trmfSiJI uO^«<ar«dM /(»«• 

miifiss OuifaS 
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Muttimi ^01' use iu the temple of Kiimiwi-Bhiigrtvati-uachchiyar. The weight of 
he lamps was 2o polam. 

Text,' 


1 

jfjfjiirjL- 

9 

. QfiTgLgU. 

■} 

jn 

Kl 


8 

,9^ ‘ahfiir- 

11 

iS&o #£eri- 

4 

coa mQ 

12 

0^)^ si'^a- 

5 

tA- 

13 

a ueva *- 

(1 

ir^ih fi/)/- 

14 

«6- 

7 


15 

10$ utai^ 

8 


16 

/5(l 


No. 49 — Kottar record of Kollam 872. 

This imimporl'iuit inscription has been cngraveil on a slab of .stone set up 
near the DeSikavinayaka temple at Kotfiir uiul registers the gift of sbnie money 
by Veiidavalnudat), a resident of Nedimteruvii in Ivotliiru for sume^erviccs 
to the teinplt!. 

Text.' 

1 <g^ar.Tru)«i 

2 Gmeo Qd'svsu'TrSsBrp OaTwemi 

3 ^ LoriTiseS ir^ e-tojiia. 

4 (3«a/sTrerf?aji7’i_fis3ffiiyii) eJSjrir- 

5 dsOTftijyti y 

() isuirQ^QitfC^ LjeQi^JSiurQpa 

7 artjOoffa.^piip Qi-ipp i§)«ir«5w 

8 Qt/riLi—T jiijn Qi^QnQ.s^^si 

9 Oj:i_{5 Qaf siai^eutfii/S‘’ sk ^ 

10 (yiuueir q/ia.- ^nr^a) [ll*] 

Translation. 

On the 26th day of the month of Margali in the KolLim year 872’ corres- 
ponding to Saka 1619 expired, on this day, which was a Friday with Rohinl-iiak- 
shatra, dvidaSi-^/V/u of the first fortnight, pnli-karanam and subha-y6ga, the 
amount which (I), Scttu Vcnduvajlandat} Tittan Mtlppan of Nedunteriivu in 
KSflAyn (gave), is 860. 

No. 50— Kottattalai record of Kollam 410. 

The subjoined Vnttej,uttu record is engraved on the east Imso of the cen- 
tral shrine in the V ishvm temide at Ivottattnli in the Kotfarakkara taluk, it l.s 
dated in Kollam 410 and registers the pi*ovision made by Tayan-Kf-&ava« of 
Maijidl for Miirnnllam?) for feeding fifteen brahmans in the temple for the merit 
of his deceasetl father — three men on the day of Puiyirtain (PunurpftSmn) in the 
month of Dhantis and twelve men in .all on the other two days, namely, Ayilyam 
in Chingam and Siitayam in Mlnam, The record, however, mentions only twelve 
men and the provisions required for their feeding. 


1 UugUtered « No. 117 of tho Truv. Epig- Colin, for l(l9y M. E. 

2 Beoms to be a contraction for 

3 Tile dotaili) c.irreBijouil lu [>. 1696 Dec;tuboc 25; Fiiilay; 4'62; 12 30. 
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The inscription is not historically important, but as its script bslonging, as 
it does, to tile first half of the 13th century a. d. inay have some paltcogrnphic in- 
terest. a jilate has been given here- 

Text.’ 

1 Qifireieiiii ftiTui iM/reeismi— airiflmuiir^^^W*'^ 

LDestnessfleofi fiiruisi' Qgearam 

tSsSiuQfiiii t£fsr^TS/-^K 
(tfih LjsaiTfjS^j^. (ifisuaAiX^ uifija 
^iLfSairj^ [|«] QariLL.ir 

2 (^isTfo G/sGuisRir ^esriOsirmsir Qm^it axCQ ssiiS- 

^0‘ir^ fifrujor 0*<^a«w[|*]^Lnj’6^^«bri^^li s 

tUji^SPi pati «£p^ Qaw- 

GutSjP [l*] aai«0f ^ean-iTsS^pains S(j^nsifi^ ^fiQsirQui^\_\*'\ 

3 ofjewyjsffl'TuS *• ^ifriij£ii '^paisiTiu g)^/ i£etr(^ b.S Jfiflj# tt.ui^ ii9{g»<r- 

J),S^ ©aioMT®® Qmf(Sui9^ [l*] oj/r- 

en^uu^ca (tpeijv G/s ^Oirir ^^^ t^p^irtia® s- 

fS Qeapjiiei [’5-w*] Qaiu^ ji/i_«*/r QeopS^ -^iBirp- 

J — 

Translation. 

The following transaction was made in the mouth of Chiflgam in the 
Kollain year 410. 

As his father had deceased, TayaQ-KoSavao of Mappil instituted a feeding 
charity on the Ayilyam day of the month of Chingain, Satayam day of the month 
of Mltja, and the Punartara day of the month of Dhanu, at (the rate of) three men 
oil the Puiiartam day and twelve men on.botb the other days (together). 

He provided for the feeding in the tenijde at KOttAttalai from his land 
called !Nedumap: for these twelve the rice required is ..., for sacred offering . . 

of rice. 'I’hose that i-eceive tlie cooked rice (of the offerings) shall sujiply the 
loaves and fuel and those that prejKire the food shall receive 2 nali of rice. One 
naji of perimpayarn (pulse), 3 plantains, 4 cocoanuts, one uri of jiepper, 2 nali of 

cleaned salt, and the necessary condiments'' and iirahm ( ) shall also be 

supjilied. Three varieties of planrain fruits and on^ vdli of ghee, two (kinds of) 
vegetables. 36 leaves, areeamUs and 5 betel loaves (shall also bo supjilicd). 


No. 51— The Kadamarrara Pahlavi Cro88.‘ 

Although scholars are divided in their opinions as to the actual scene of 
bt.j'riiom.'is' evangelistic labours in India, Chriaiiau Malaljar steadfastly clings to 

1 Uegistcri'ct as Ko. 3 of t]i>i.Trav. Epig' Collii. for 1034 M, i;. 

NoR' I aaii 3 of 1004 arc two pillar Iii1>4a in tho I'annyaOchSri Sssta tempio Dionliuiiing Ittalsl- 
kuoiaraQ-Sctti omt I'ercimal-Surti nj/aa AoaiDjaiwriimal. 

2 AVyau! is not assafoolida, but tho iitgrudlenu rc<[uite<l for aessonlng purpoees. ABunfoclicIa i» 

sailed 

^ Tbit) paper appeared in a modified forin in the Ceylun Aniiqvaiy for April 1924. 
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the n-adition that it was the apostle who propagated the Christian faith in the 
West Coast and founded seven churches there at Craiigatiore, Nirmiam, Quilon, 
Palnr, Kokkainaugalam, Chayal and Kottakkayiil, until his alleged martyrdom at 
St. Thomas’ Mount near Madras. 

The important syuchronisLiclink furnished by the apocryphal Acta Thomae^ 
which connects the apostle’s name with the Indo-Parthian king, Gondophares 
(a. d. :iU«60), has enabled some scholars to contend that St- Thomas’ missionary 
activities were confined only to North-Western India; but the same authorities 
aver that, though there are no specific statements to postulate St. Thomas’ visit to 
South India, there are also none which can be considered ns definitely militating 
against the extant tradition, that the saint may Imve journeyed south by way of 
Socotra in a. d. 52, perhaps on a second tour, and, finally, landing near Cranga- 
iioiv, made Malabju the field of his proselytizing zeal. 

Later day Malayalara versifiers have, however, in their enthnsxism, so far 
discarded scieniific prudence as to make the anachrouistic( ?) assertion tJuit St. 
Thomas, who established the above-mentioned seven churches on the "^alaliar 
Coast ‘set up stone crosses’ also for worship in them; and one such version, de- 
scribing the favourite episode of the apostle’s martyrdom at the Mount, has 
rounrU'd off the narration by the detail that, when the saint was immersed in divine 
i-oiiteinpliition in front of a stone cross which he bad himself set up there, 
some scheming brahmans of the place, who were jealous of the influence wielded 
bv bim with their Hindu king, stabbed him with a lance from beliind. This al- 
les'cd treachery is supposed to have liecn perpetrated in some place called variously 
Kalaraina, Ralaraita, Kalamena and Kuraraeuii, which has, on the basis of a 
philological fpiilible, been taken to refer to Mailspur a suburb of Madras, or with 
Chiniia-maki, the Little Mount. 

Although on tlie strength of the facts tliat it was only in*tfie roign of 
Emperor Constantine (a. d. 307-57) that the Cross came to bo popularised as a 
Kj^mbol of Christian salvation, that representations of (rrosacs are not found in the 
Roman catacombs earlier than the 4th century a. u., and tliat Buddha, another 
great universal teacher, aune to be deified as a definite icon only three or four 
ecntiiries after his nirvchia, the correctness of the abc»ve-mentioiiecl detail tliat stone 
crosses came to lie fixed up in churches so parly as the second half of the first 
cciitiu’v A. T). may be seriously called in 'quMtion, the antimiity of the Malabar 
I’hnvi.'li is, accoi'ding Co the late Dr. Vinefau Smith, “traceable with a high degree 
of proliability to the third century a. d.”, even leaving out of consideration the 
rradition of .a pewoiial connection of the ajiostle with the begimiiugs of Christianity 
ill time Coast. 

Be tliat as it may and the testimony of literature and the sometimes dress- 
ed up accoimta of mere tradition iipai't, the only ancient sculptural relics that had 
till now been discovered in South India and that had provoked a keen interest in 
jir<'lKcologists and scholars were the three altar-crosses bearing- an almost identical 
Sassauian-Pahlavi inscription, namely, the one which was discovered by the Portu- 
guese on the St. Thomas’ Mount in a. r, 1547 and was fixed up by them in that 
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church, and the other two which lu-e 8upj)oaed to have been brought from an old 
ruined chu]*ch at Cranganore, and ai'e now found set up in the wall to the right 
and left of the entrance into the sjuictum of the St. Gabriel’s church (N’aliyappalli) 
at Kottayam in the Travancoi-e State. Drs. Burnell, Haug and West, eminent 
Pahlavi scholars, have tried to decipher the record Avith varying degrees of success, 
and their contributions to the cause of Epigraphy are to be found in the Indian 
Antiquary^ vol. Ill, and the Eptyraphia Tndka, vol. IV. 

The readings imd translations of these scholars are as follow: — 

Dr. Burnell— ( fntfwn Antiquary^ vol. HI):— 

1. Yin rjya ma vn drd-i dnmn 

2. Man ainn msflift af alha-i-mdm af rsd-i aj asar bokht: 

In puiusliment by the cross (was) the suffering of this one: He who 
(is) the true Christ and god above and guide over pure: 

Df. Huug : — 

. (He) who believes in the Messiah and in God on high and also in 
the Holy Ghost is in (redeemed) the grace of Him who Ixire the pain of the cross. 

Dr. We.st . — {Epiyrophia fndica, vol. IV) : — 

(u) 1. Man amen ineshakhi-i-avaksha-i madam-afras a] kharbukht 
2. Sulda-i min van va dard-i denman: 

What freed the true Messiah, the forgiving, the upraising, from 
hardships? The crucilixion from the tree and the anguish of this. 

(b) 1. Mtln ham-ich Meshlkha-i avkshay-i madam-afras-ich khar 
bftkto 

2. Sarzay milu bun dardo dSna: 

(He), whom the suffering of the self-same Messiah, the forgiving and 
upraising, (has) saved, (is) offering the plea whose origin (was) the agony of this. 

Prof. Harlez {Sir J. J. JfJadressa Jubilee Volume, 1914, kindly lent me 
by Dr. .T. J. Modi n. a., pii. d., c. i. e ):— 

1. Man amen mesiha-i avakhshai madam-afras aj asar bokht 

2. yin razya min van dart-I denman: 

He who (is) the true Messiah, the reconciler, the resuscitator, for ever 
purified (sanctified) by virtue of his crucifixion. («^'of that crucifixion which one 
sees here). 

Mr, Dastur Darab Peshotan Saniana-(iWrf): — 

(a) 1. Ilish-razya min van dard dsim 

2. Mtin heinti Meshiha apaksha-i madam afrasd Chahar-b&kht: 
Such (was) the afttiction of the wounding and spearing of him on the 
Cross, who (was) the faithful Meshiha, a forgiver, of superior dignity, the des- 
cendant of Chahar-bakht. 

{b) 1. (As above) 

2. Man hemii Meshiha apaksha-i madam -Aprahlm-i Chabar- 
bukhts 
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This (was) the affliction of the speai’iiig and wounding of Him on the 
(TOSS, who (was) the faithful Meshiha, the merciful one, th(a (ikscendant of the 
great Abrahiin, (who was) the descendant of Clmhar-bakhi. 

(f) 1. Mfln hemn Meshiha apaklisha-I madam afi'aji i Chahar-lwkht 
2. rish-razya mit van dard dSiia. 

He of whom the faithful Meshiha (was) aforgiver (was) highly exalted; he 
(was) redeemed from the four (regions of Hell); this (was ilue to) the affliction of 
the spearing and wounding of (Meshiha) on the cross. 

(d) 1, (As above) 

2. Rasal-Ich yet min van dard dsua: 

This (was) the affliction on the Cro.ss, even of the messenger of Jehovah. 

The readings of certain brahmans who are reported to have hoodwinked 
the Portuguese* and of Fr. Banhey of Trichinopoly (mentioned in tha Indian 
Athenaeum for August 1923) who considers “the laiigmigc of the record to be 
Tamil aud the Script Aramic” ihay he left out of account. , 

Another bas-relief cross with a Pahlavi inscription was discovered recently 
at Kadaiuasjam, a village six miles distant from MQvattiipula, a taluE-center in 
the Kottayam Division, where I hud been informed by the Hev. M. Petros of Tri- 
punitura. that a tablet-cross with an inscription in an unknowm script has been 
fixed up in the wall of the Jacobite Syritm church. This proved to be a valuable 
discovery, confirming as it does, the hope expressed by the late Drs. Burnell and 
Haug that, “many more Pahlavi inscriptions may still exist, not only in Travaiicore 
but in other farts of India,” and that “their discovery would prove an interesting 
linguistic and historic acquisition”. 

This tablet, measuring about 30" x 20", is foiuid emUdded in tlie south 
wall of the sanctum in the Jacobitc-Syrian church at this village nearly forty 
miles from Kottayam where the other two bettei’ known cro.'-.ses are preserved; 
l)ut my informants were unable to give me any interesting details to wliether 
this cros.s had been kept in the church from a very long time, or whetha- it was 
brought down from some other place aud fixed up in its ps'esent position. 

The church, which is pjctures([uely situated on the top of a small hillock, 
does not claim any antif|uity, epigraphicaf or ai’chitectui~al, except for the presence 
of this Persian cross. This new tablet resembles the St. Thomas’ Mount ci’oss, and 
the bigger one at Kottayam in its sculptural details, /. e-, it is of the Greek type vvith 
Ilt!ur*ac-li9 extremities, is eijual-armwl and statffl^'on a pedestal of th)*ee steps. It 
Is flanked by two detached pilasters of the samCi style as that of tlie other two ex- 
amples, and on the capitals of thcise are also found two coucliant n\akara» or fish- 
iiioMsters facing each other and supporting with their gaping mouths, a semi- 
l ireiilar belt (.prabha-nuvidah) arching above the cross. The outer rim of this 
arch i« resprcsciited as ornamentally curving out in two hooks, on cither sides of 
some central flowcr-and-beatl cluster. 

Ill the places (xrcupied by a down turned dove with outspread wings (sym- 
bolising the Holy Ghost) and shown n.s pecking at the top of the ujiper limb of thfe 
cross, we have in tlie Kadamaypim specimen a somewhat curiously shaped object, 
which resembles a crown or a bishop’s mitre or. worse .still, a .shuttle-cock: but as 

1 Tills Riiliioot liM Ill-Oil with liy me in {treat detail in the .loiirrml nf the Asiatic Sooioty of 
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these have iiu symbolical significance, we have to take this object also to be on ex- 
tremely crude representation of a clove, whose extended wings have the outlines of 
two in-turned rose leaves, whose body and tail are inartistically sculptured as five 
straight feather-tipped strands, and whose head and beak, looking like a turnip, are 
•with some difficulty recognisable as parts of a bird’s anatomy. 

On either side of the lower limb of the cross are the same floral devices 
branching out upwards in conventional curU, and l»elow these, a semi-circulor triple 
band envelopes the steps in n rninbowdike arch. Five shallow oblong niche-like de- 
pressions have been erndely picked out for the sake of ornament on the plain 
pedestal below this calvary oF three steps, and some later enthusiast or imitator 
has nninaged to shape them into the iiobreNdated Latin formula—/. N. R. /. — 
Uemif Nazarenus Rex Judwonmi). The portion containing the Pulilavi writ- 
ing is a narroxv riblxjn of stone which springs at either extremity of this base and 
going up straight to 11 height of .about 1 5", curves round in a semi-circular arch 
pf 9^ radius, en\-eloping the top of the cross and its* halo-circle. 

The inscription uiion this cross seemed to consist of three short sentences 
sepanitcdhjy two + (cross) marks. Of these, the portion running down the (pro- 
per) left limb from one such mai’k at the top corner, appeared to be identical 
with the shorter sentence found in the same position in all the other three crosses, 
Ixjth at Kottayain and the Mount; but the remaining portion appeared to bediffer- 
ent and to consist of two sentences marked off by the othei* dividing -I- symbol. 
Sculpturally cousiilered, this cross at Kadamaj^yam seemed to be a later copy' of the 
one at St. I'lionias’ Mount; but as only Pahlavi scholars can pronoimce an iiuthori- 
tati\'e oi)inion on its probable age after a careful consideration of the script em- 
ployed ill the record, a good photograph of this cross and its inscription was for- 
warded to the eminent Pahlavi scholar Dr. Jivauji Jamshedji Modi, b. a., ph. d., 
c. I. E., of Bombay, whose indefatigable researches in the field of ancient history- 
arc so well-Ia'’vi'wii. 

Tiiis gentleman who has managed to find time, amidst bis multifarious 
duties, to examine this Pahlavi writing, has kindly furnished me with the fo^o^vmg 
Ifariicil note, and as he has permitted me to utilize it in the official publications of 
this Department, I cimiiot do better than quote it in extenso. 

■'Tht: decipherment of a Pahlavi inscription is generally difficult. («) In 
the first place, as some of the characters of the l*alilav»fengiaig’e are such as admit 
of various readings, even the reading of Pahlavi manuscripts is in many cases difti- 
cuU, anil there is a difference of opiuion among scholars about the reiuliiig of vari- 
ous words, {b) This difficulty i» much increase^ in the case of inscriptions, where 
besides the difficulty of ougruving itself, there is that of a certain limit of space, 
(c) Again, that difficulty is added to, when the inscription has to be made in an arched 
form, (d) Lastly, we inustbear in mind the fact that the artists •n'ho engrave inscrip- 
tions are not literary men. They work rnechunioally ,from copies submitted to 
them, and from our experience of some engravers of even our modern times, we 
know how likely it is for them to comntit ihistakes. 

“The difficulty alxiut the decqtherment of a Pahlavi inscription like tliat 
under noti(v is well illustrated by the attempts of scholars in reading the Pahlavi 
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inscription on the Christian Cross jn the church of Mount St. Thomas at Madras, 
the like of wliicii is also fouiid on two crosses at Kottayani.” [Here follows a 
short reference to the reading by Drs. Burnell, Hang, West etc.] 

“Those facts shoSv- how- difficult it-is to decipher a PaWavi inscription on a 
Christian cross of the. imd .'which is under exnminution in this note. What 
Dr. West has very properly said of the M.ount St. Thomas cross is true of this also 
that “there is little chance of liny two . I^ahlavi scljolars agreeing about its inter- 
pretation.”- ■ 

“With these few preliminary olweryubidns suggested b'y.the deciphcnnoiit of 
the inwipiptions on the known crosses, I beg to submit. my reading and tmuslation 
of the Pahlavl inscription on the cross ‘recently discovered at Kadainanam in the 
Travancore State’,- kindly sent me by Mr. A. S. Ramanatha Ayyar, Superintend- 
ent of Archieology. i was sent at first a photo-|>rint and then an cstampage and 
then a photo of a better impression. Of these, it is tlie last, that has been of good 
service to me. ■ 

“Mr. Ayyar, in his letter say-<: 

‘It may be noted that the jxirtiou of the inscription on the left limb of 
the arch appears identical with the shorter sentence found on the crosses at 
St. Thomas’ Mount and at Kottayain, while the remaining portion of the writing 
seems to consist' of two short sentences separated by a + mark’. 

“Now I have before me the following three impressions of the Madras 
St. Thomas’ Mount inscription:. (1) the one given by Dr. Burnell; (2) the one given 
by Dr. West in the Epigraphia fndicn. and (3) the one gis'en by Dr. Harlez in 
the Report of th.") Orieniat Congress of Paris. 181)2 as reproduced by Dastiir 
Darab in his article in the Madrassa Jnbihe Volume. Strange to say, I find slight 
ditferences in all these three impressions of copies in the matter of the af>ove refer- 
red to short sentence. By carefully noticing this short sentence in all the three 
crosses, one will liotice that, though apparently identical, there is a ditferenee here 
and there. 


“Coming to this short sententv in the inscription of tlie rceeutly discovered 
cross, I find herein also a marked. dUferenec. So, I have attempted a new reading 
of this short sentence,. as given in our new cross. My reading and translation of 
this short sentence may be taken as u sixfli immble attempt, sixth, not taking into 
consiiloratlon Dr. West's first attempt and Dustuv^'arabji’s alternative attempts. 
In connection with this attempt, I beg to draw tlih • attention of my reader to the 
picture oP the blnl “dov6” on the cross. 1 think that the word., wliicli 1 have read 
as vui (San. fit: Lflitm avis) is a reference to this I)ird, 

“I give below my reading and translation of the inscription on tin? recently 
ihscovered cross. 


Translitertion. 


Le zibah vai min Miuav val denman 
Napist Mar Shapilr. 

I.e mun ahrob Mashlah avakbashslu khar iiokht. 
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TranBlation. 

f, A beautiful bird from Nineveh (have come) to this (country). 

Written Mar Shapur. 

I, whom holy Messiah, the forgivcr, freed from thorn (affliction). 

“I will not j)i*ocoed here to say aiu'thing in detail in support of my reading. 
I jn'oposc to do so ]u detail elsewlterc. But I like to draw special attention to two 
or three umiter.s m my rejiding ami translation. 

“Firstly, I think that, in the first line, down helow on the right side of the 
arch, the line which is mostly common in the former crosses, there is a reference 
to the do\ e, which is represented on the cross. I read one of the words as vai 
(San. Latin rt?!J5)=bird, and 1 take that 'bird' as referring to the dove. Again 
in this line, 1 read the next word as Ninav, t. Nineveh. In this connection, I 
would refer my readers to the account of Dr. Burnell in his paper, first ])ubli8hed 
in the Indian Antiqnarii of 1874 (vol. III). It appears from that account, that 
the etrriy Christians who came to Indiji were those from Babylon. So tlie mention 
of Ninav or Nineveh refers to that part of Persia. 

“'I may sa}- here, that iiue may jilausibly object to my reading the word a.s 
Ninav from the recently discovered cross. But the word is dear in the similar 
part of the inscription in the previous discovei*ed a’osses. The flourish of the 
hand by the artist on the cross under (jxamluation has not made the word deitr in 
our present cross. The word is wi*itten as III (something like lu, — hundred and 
eleven, in figures) imd it occurs as Ninav for Nineveh in the Pahlavi treatise of 
l^hatroiha-i-Airan (.vide, my Puhlavi Translation, Part I — Aidgar-i-Seislan). 

‘‘Then the third word to tvhioh I like to <h‘aw attention is the reading in 
the middle short sentence of a proper noun as Mar Shapur. This part of the in- 
scription is mutilated. But I think it is tIVe name Mur Shapur referred to by 
Dr. Burnell iu his piper.” 

Dne important depu'ture in Dr. Modi’s reading of the short seutence, ap- 
parently common to all the four crosses, is the reference to the ‘bird’ vai (San. vl 
and Latin rtciV, as ho has himself explained): and this is in appropriate agreement 
with the sculptured detail of a dove hovering, as a symbol of the Holy Ghost, over 
tlie to]> of the upper limb of all these crosses. Another point of greater historiral 
'value is tlie reading of Mir .SluipQr in the middle short seutence. 

If accepted, this reading Avill furnish an important landmark: and if this 
Mar Shapar or Mfii- Saphdfes, who, together with Marjprodh or Peroz or Peroses, is 
said to have landed in Quilon in about 825 a, d., to have erected churches, to have 
preached the Christian religion under the patronage of tlie tolerant Hindu kings of 
the West coast, and to have been in these parts till about a. d. 880, can consid- 
ered identical with Maruvau Saplr I&S, who has lieeu proiuinently mentioned in 
the Kotrayain copper-plate charter of the time of king SthSiiu-Ravi (c. a. d. 870), 
the date of erection of this cross becomes dofiniroly computable as the end of 
the 9tli century of the Christiau eiii, /. alxiut two centuries and a quarter later 
than the earlier Kottayam and St. Thomas’ Mount crosses, which have been attri- 
buted to about the middle of the seventh century. It also becomes iKissible that 
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the other bigger cross of Kottayam with the additional Syriac text may have been 
elaborated a century or so later on the model of the Ivaijaniairani sample. 

We know from the Kottayam plates that Slaruvan Sapir I&O, more probably 
an ecclesiastical dignitary who had hetided a cohmy of immigrant Christian mer- 
chants to the West Coast towards the second mmrter of the 9th century a. n. then 
a secular merchant himself, erected a church called the Tarr§appa}}i at Kurakkepi- 
Eollam or the modem Qnilon, and obtained from the then ruling king certain pri- 
vileges to bis community and certain gifts of land for the upkeep of the church. 
As the vvoi-d Tarlssa is mentioned as having lieen applied in China and Tartary as 
the denomination of the Nestorian.« and ns the occurrence of the word Nlnav or 
Nineveh, as read by Dr. J. J. Modi in the Ka^unarcam cross, also points to the 
geographical locality of its inspiration in Persia, it appears not unlikely, — at any 
rate, the temptation to identify it is great, — that this cros.s was possibly the 
one designed for, and that had originally lieen set up in rlie altar of the Tansap- 
palJi by Uarnvan Sapir ISo, and that at a later date, after some vicissitudes among 
which the interpolated incision of the four letters /. A’, if. /. on the podestal of the 
cix»88 may have been one. it drifted into the Kadamariani church, owing to causes 
not ascertainable at this distance of time. 

In a paper contributed to the Indian Athenaewn for August 1923, the 
Bnv. H. Hosten, s. j., of Darjeeling, lias made the following ob8er\'atioiis on the 
symbolism of the sculptural details employed In the ornamentation of these crosses 
and their canopying arches. 

“Immediately above the dove of the Kottayam cross there is a semi-circle 
in i-elief dotted with little balls or bead.s, the central ball above the tail of the dove 
being larger tlian the rest. On each side and a little above the horizontal beam of 
the cross tliis border of balls (fifteen contiguous balls on each side) falls into the 
mouth of a ilolphin-like monster, easily recognizable by his snout and his fish 
tail. 

“A word may be said here about the symbolism of the dolphins. Its mean- 
ing is mostly that of the fish in Christian art. Arthur S. Barnes, writing in the 
Catholic Eucvctopifdia, New York (s. v. dolphin, V 100 b.), says : — ‘The parti- 
cular idea is tliat of swiftness and celerity symbolising the desire with which Chri- 
stians, who arc thus l•epl•e.seI^ted as being sharers in the nature of Christ, the true 
fish, lioukl seek after the knowledge of Christ. Hence the representation is ge- 
ncnilly of two dolphins tending towards the sacred monogram or some other em- 
blem of Christ Speaking gcnt^lly, the dolphin is the symlol of 

the individual Christian rather than of Christ hiinself.” 

“If that be ao> the string of ptwls on the >St. Thomas' Mount cross and on 
the Kottiiyam cross (No. 1) might typify the pearls of great price ’.vhich the dol- 
phins of tnc faithful Christians eagerly covet. In the famous Christian st^le of 
Singau-fu, China (a. ij. 781), two monsters (lions?) hold up with one of their 
forepawa a small casket containing the pearl of the Christian Law,” 

In this connection, the following remarks may be added on the analogy and 
significance of the same motifs in Hindu religious art. which have evidently fur- 
nished the St. Thomas* Mouut the Kottayam and the Kadamanttm crosses, their 
sculptural setting. 
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i>?tjcr5 (Skt. d?‘r = ‘to shine,') or gods, were conceived as bright, luminous 
l)e?ngs, and the idea of phosphorescent light emaimtiiig from them was sought to 
be expressed in early scul]>ture.s by the addition of plain circular discs called ‘^*Vcrs- 
chakras' to the btick of the heads of images. In course of time these material 
nuubuscs wei’e decorated with intricate floral and creeper designs and thus came to 
lose some of their original intrinsic signiiicauce. Further on, which the conven- 
tionalisation of iconogrsiphic an and owing perhaps also to the iucouvenieuce of 
representing u disc just behind an image’s head, tlie modern detached aureole calb 
eia the or ‘the lustrous circle’, was evolved and conventional clusters of 

flames were also appended at interxals to the outer rim of this arching belt, to ac- 
centuate the idea of radiating light. With the decadence of the original simplicitj- 
of conception and with the elahoration of sculptural details achieved by individual 
artists, each extremity of this arch came to be represented as starting from the 
mouth of a makara or tish-monster, the vehicle of the purifying goddesses Gafi(ja 
and Yamuna^ wiiu are generally found flanking the entrances into temples. The 
makara-t^rana is another instance in point. 

Although one cannot be sure whether the significance attached to the w«i- 
Kara, namedy, that it is ‘sEonliolicul of fertility and good luck’ or ‘of the water of 
the uosmic ocean from which the sun rose and into which the sun sunk at eventide.’ 
was actually meant to be expressed in art language by end at the time of the intro- 
duction of this aquatic creature in Indian sculpture, or whether as is more probable, 
the conventional outline of its curious tail, rich in varied volutes and intersecting 
spirals, simply supplied a convenient aitistic expedient for finishing off the blunt 
extremities of the canopy, thi.s fish-dragon is found to figure in sculptures sis earh’ 
as the second century jj. c. 

In the present instances also, the cross — a reverent symbol cS. adoration to 
the Christians— was religiously canopied by an arc of halo whose extremities dis- 
appear into the gaping mouths of two Tnntnras of purely Hindu design. The 
pellets, or round balls lining the middle of the belt, are mere ornamental adjimcts 
to beautify the plain band of the arch — a golden arc being set with precious stones 
and pearls in I’uriegiited profusion — and are otherwise innocent of the esoteric 
significance suggested in the abrn-e extract. 

The pillars supporting the halo-circle are of the indigenous type and are no 
more specifically ‘Persepolitan’ than similar pUIai’S foun/l.m abundance in any 
medieval South indiim temple of Siva or Vishiju. They*Savo the usual corapoii- 
ents of a shoit sliaft, surmounted by the kalaia (the ivater-poc), the hanfha (the 
neck) and the kwnbha (the torus); and above alUs the upturned datura or the 
white frumpet-sliaped flower, which together with its thorny Ixjrry, has furnished 
a popular model for the jyunhpapSdika or cross-brackets of capitals. 

It can thus be postulated that all three crosses at St. Thomas’ Mount, 
Kottjxyain aud at Kndainan'aui were probably designed by Indian sculptors wlm 
were permeated with Hindu architectural traditions, and that the Pahlavi inscrip- 
tions were also engraved by them imder instructions received from their foreign 
Christian employer.s, while tlie earlier laucet-arch-type of <tosb at Kottayam may 
also haE'e been Indian ivork, though executed in a simpler design. As noted by 
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Dr. J. J. Modi, the haudlcap of having to copy an unintelligible record iu a strange 
script, and in the cramped ppace furniBhed by a narrow arching ribbon of stooe 
may partly account for tlie existence of the slij^ht differences in calligraphy, except 
in cases where the letters are completely dissimilai-, wliich even then appear almost 
identical to an uninitiated eye. That the sculptiiml background of the three cross- 
es is consciously Hindu iu clmracter is undeniable, and in their familiar setting 
these crosses dfd naturally evoke a readier acceptance from the converts, recent or 
otherwise, for whose adomtloii they were perhup consecrated at that time. 

Tims the discovery of the Kiujauinrcam cross in the Travancore State is 
likely to prove of importance to the history of Christianity in the West Coast. 


No. 52— Huttusira inscriptions. 

I have made the following observations on the MuttuSipi Chwch and its 
VatteJ,uttu inscriptions, in the Annual Report of the Archteological Depiirtment 
for the year 1100 m. e. 

At MuttuSija, a village fifteen miles to the north nf Kottayam and p^st a 
mile from Kadatturutti, anothei' important Syrian Christkii centre, I discovered 
an old altar-cross lying in a neglected corner amidst the debri.s of a chapel wliicli is 
now rebuilding. 

I was told that this church was origiually called the churcli of the Holy 
Ghost, (Syr. RiJxadak-Kudud), and that it is jwoposed to re-christen it, on <x)ra- 
pletioii, as the church of St. Francis of Assesi. The tablec-cross appears to have 
been brouglit hither some centuries j^o from tmother old churcli which had pro* 
bablv existed elsewhere near by, and it was found in the foundation of the altar of 
thisVhapel, when the dooring was raked up during the repairs. 

The tablet which measures 2' by 2' mid is about .5" in thickness has a 
shape similar to the St. Thomas’ Mount cross, i. e-, it consists of n square, oue side 
of which ends in u segmental arch at the top. A narrow belt 2^" in width runs 
all round the edge of the cross and on it must have b^en engraved the Pahluvi 
letters similar to those found on tlie other famous crosses at Kottayam and at 
Kadumartanv But unfortmuately for the enuse of epigraphy, this inscribed arch 
of stone been mutilated, and only a portion pE itiout 24'' forming the left up- 
riglit limb of tbs bolt, lias escaped Auuage. Mm-e iiiiportanr than this is another 
smaller arcli in wdth whicli runs jmrallel to the outer arch, sejiarated from it 
by a groove an inch in width. On this mu'row ribUm of stone also are seen truces of 
Pahlavi writing. This belt Las also sutfered dumuge, and it is possible that, in its 
entirety, this additional line may have tvmtuined some interesting iuformation other 
than the formula of adoration that has been uiet with in the other crosse-s. 

Mr. B. T. Aukle.suria, m. a-, of Bombay has while idcntif ving thefriqiment- 
arv Pahlavi writing on the outer arch with the writing on the other known crosses, 
gu^gested new readings and has deciphered the damaged wriring on the inner iiinb 
to signify 

“Lord Messiali the supreme . . . • . 
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I hiive prepared a separate paper ou the four Pahkvi crosses of Tnivancore nud 
I have fully abnowledged therein my indebtedness to both Dr. J, •!. Modi and 
Mr- Anklesariii for their very valuable and scholarly help in this matun*. 

The open-air ^tone-cross standing in front of tlie principal church at Muttu- 
Sira has an inscription ou its pedestal recording the date of its erection to be itol- 
lam 791) (=a. u- 16210' The stone kise Is devoid of any ornj»ment, hucIj as 
seraphs’ heads, (Tosses or animal designs that biive been found on thep^estals of 
crosses elsewhere, but one of the broad members of the pedestal contains on a 
smaller scale but in an immutilated fonn, n replica, of the Pahlavi cr(38s descriljed 
above (without the in.>.cription). From this, one may perlmps premise that the 
damage done to tlie cross, cither by uc(’ident or by other causes, iinist have happened 
later than the first quarter of the seventeenth century a. d-, and that it must have 
been put face downwards in the fioov of the altar by some individuiiLs. 

Besides these crosses, a few inscribed stones were also found in the church 
that is being renewed, and those which were lying about have now, at ray sugge.s- 
tioh, been collected and kept together in a corner. Most of them are the usual 
Vatteluttu epitaphs of the ])ost-Portuguese period which one commonly finds in the 
Traviuicore churches; but only one (N'o. 76 of I100)ib of some special importance. 

This record begins with the date A. D. 1528 in which a cr(»8 (iiVm meutioii- 
ed as tilivd) of woc^d aj)pears to have been erected uuder the orders of the Patrijudi, 
{tanhuran). and then it enumerates a few bishojjs who had been in charge of the 
Syrian cliurcli of .Malabar in the begbraing of the sixteenth century a. i>., such as 
Mar Deiiha and Mar Givnrgis (George). After them is mentioned Mattayi-padiri 
w'ho went to Portugal and Avho is represented as the mantmagajf of oiie of the 
bishops. This ^'icar who is styled a p&dh l is evidently different from Matbew one 
of the three men who went to the Patriarch Mar Simon in a. d. 1490, because 
that man Is said to liave died in Portugal. The bishop Mar Simeon, together with 
his vicar (padiri) Jacob is said to have taken out this wooden cross (?«rtra-(77»ud) 
ou the 13th Kauai of the year a. n. 1580 which- was the auniversary day {tiliva- 
perundl) of the Invention of the Cross (by St. Helena, the mother of Emperor 
Ccyistautinc), amt to have consecrated a stone cross (,kaTiilgal-Hlivd) instead, on 
Good Friday, the 29th day of Mzuiun in a. d. 1581. This stone cra.ss must how- 
ever have been different from either the Pahlavi cross described ai70V{i oi the open- 
air stone-cross in the church (.•ompound, which was er^yted only in Kollnui 799 
(A. 1 ). 1624). One point lias however to Iw noted’, Uttiiiely, that 29th Mlnuin 
(March 27, A. n. 1581) fcdl on a Sunday and not on a Friday. Friday was March 
25 — Mioam 27, according to the Indian Kphenxeris. 

All the rtbove-nietitioiied names of bishoj^ ami vicars have beeu noted 
by Mr. Mackenzie In liis History fj Christianity in Travancore {Travancore State 
Manual, Vol. II, pp. 148-178). Mar Denha, Mar George, and Mar David were 
the three bishops who were sent by the Patriarch Elias to the Syrian church of 
Malabar; but nothing more is known of them. They must have died before about 
A. ». 1549, because St. Francis Xavier has referred only to Mir Jacob in hie letters. 
Mar Simeon who is mentioned in the second pirt of this Vatteluttu recsord was 
tonsecrated as Metropolitan of the Thomas Christians, and he arrived in Malabar 
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in A- D. 1578 i. e., about two years previous to the date of this epigraph. He had 
made Kadatturutti as his head-quarters, and the Muttu^ira church close by must 
also liave been of importance at that time. Having quarrelled with Mar Abraham, 
whom he had come to oppose, Mar Simeon got into trouble, and he was arrested 
and sent to Rome. He is believed to have died at Lisbon in a, n. 151)9. Jacob 
Padiri was a Syrian priest whom Mar Simeon had appointed as his Vicar-General, 
before he left the Malabar Coast. Jacob has Wen called u Nestoriaii b)- 
Mr. Mackenzie, and he is said to hu\c died in a. n. 1597. 
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